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XXX vu 



Jrlercatbr cum Bobiensis codicis quattuor quatemiones 
oocupasset, ex horum primo atque extreme m'^il hodie in 
membtanis Ambrosianis superstes est : ad duos medios haec 
quas infra posui partes vel potius particulae pertinent. 
193. 194 = 247—265. 266—282 
359. 360 = 283—301. 302—321 
'A. a 

B. b 

C. c 

D. d 
369. 370 = 457—471. 472—487 
207. 208 = 488—503. 504—520 

■93. 94 = 521— 539, 540— 555 
-E. e 
467. 468 = .. — 601. 602—619 

F. f 

G. g 
19 c, 470 c = 696. 697 —713 

83. 84 = 753—771. 772—790 

Et prioris quidem quatemionis, si ab una pagina 359 dis- 

cesseris in qua pauca apparuerunt, membranae omnes aut 

percommode aut non incommode saltem legi potuerunt: item 

posteribris paginae 93. 94. Contra perpauca pristinae scripturae 

vestigia in pagina 84 supersunt, nihil praeter aliquot litterulas 
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in 83, prorsus nihil in duabus membranis mediis, tarn mise- 
rum in modum pessum datis ut ne sacrae quidem scripturae 
quidquam servent. Idemque in duas alias membranas dicam 
an membranarum lacinias (469 a. 470 a et 469 6. 470 ft) 
cadit, propter id ipsum adeo ab Angelo Maio neglectas ut 
paginarum numeros nuUos inscripserit. 

Interiectarum autem quae perierunt membranarum inter- 
vallis satis exa^quari superstitum int^ v. 321 et 457, tern 
inter 713 et 763 partium ambitum facile, ubi calculos recte 
subduxeris, intelleges: praesertmi si aliquid lacunarum illarum, 
quae v. 353. 401. 413 et 418. 433 wgnandae fiierunt, supple- 
tum fuisse in Bobiensi libro , eundemque Paktinis non integrio- 
rem fuisse in ea scaena credideris quae vulgo tertia est actus 
quarti. Quanquam potuit ille profecto carere insiticio versu 
745 unoque auctior esse post 731. — , Verum jqui a fabulae 
V. 556 ad 601 vulgo versus leguntur xlviii prope omnes 
iambici, quibus quattuor accedunt a scaenarom inscriptionibus, 
vix sufficiunt ad trium pagiaarum M. e et 467 h. e. ad lvii 
versuum spatia oomplendii., ne si extitisse quidem in Bobiensi 
duos' illos existimaveris qui post v. 598 scripti in Palatinis 
iterantur ante 844. Vt propemodum suspioer do hoc poste- 
riore loco, quern suum occupare iudicavi, non hos tantum 
duos, sed simul aliquot vicinos casu aliquo in priorem locum 
olim traiectos fuiase earumque turbarum partial tantum ut 
fit ad Palatinoe pertinuisse. — Praeterea baud ado an nimium 
fiierit, ex eis septenariis drciter xi^vi, quo8 paginae F, /. G 
tezmerunt (aam in paginas g et 469 apprime quadrant qui 
supersunt usqu6 ad 696 versus), undeoim vel duodecim cre- 
dere in binos dispestos fuisse. Atque in haws quoque parte 
reapse intercidisse aliquid, quod superesse in codice Bobiensi 
potuit, facile eae turbae persuadeant e nova fabulae diaQxevff 
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rq>eteadae| de quibus ad v. 620. 624 dixi^ quammque non 
immunem ilium fuisse mox apparebit 

E deperditis quatemionibud vix quidquam dubitationis 
XXXTX inicity non paullum XXXVI. Et exitus quidem 
fabulae a y. 791 ad 1026 una cum Mostellariae primis ver- 
sibus DLxxv quomodo per tres quatemiones XXXTX. XL. 
XTjT^ e quibus nihil aetatem tulit, et primam membranam 
quatemionis XIH dispertiti fuerint^ etsi non licet uUo modo 
deiinire accuratius^ tamen ubi ad iustum computum versuum 
paginarumque numeros revocaveris, sat probabilem prodire 
mensurae congruentiam cognoveris. — Liitium autem Mer- 
catoris ipso quatemionis XXXYI initio factum esse subscriptio 
eius quae in Bobiensi codioe praecessit fabulae docet, quae 
est Epidicus. Earn enim subscriptionem iam Parergon p. 297 
significavi banc esse in paenultima pagina (315) quatemionis 
XXXV; 

EPIDICUS EXPLICIT 

INCIPIT MERCATOR 

FELICITER 
Huius autmn membranae cum ultima pagina (316) scriptura 
omni vacet, proclivis sane coniectura fuit, aut hac ipsa in 
pagina scripturum fuisse librarium didascaliam fabulae cum 
ai^gumento metrico, aut eiusmodi nihil transcribendum ha- 
huisse: undo consecuturum esset sane in prima pagina quater- 
nionis XXXYI exorsam esse primam scaenam sive prologum 
fabulae. Quodsi huic prologo, quippe ox circiter senariiscon- 
dusOy sex paginas tribueris, unam autem actus 11. scaenae 
I. senariis 228 — 246, quae relictae sunt novem paginae 
non profecto expleri mediis partibus videbuntur h. e. tribus 
senariis cum duarum scaenarum inscriptionibus , septenariis 
autem oxi : quando ut consuetudinem ita fidem prorsus excedit 
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ex CXI septenariis bifariam divisos liii fuisse: tot enim ver- 
suum ad illos cxviii accessione opus est ut novem paginamm 
qiensurae, quae clxxi versus poscit, satisfiat. Quodsi de more 
usitato CXI septenariis bipertitos ad summum xx tribueris , vel 
sic tamen circiter xxxiii versus deerunt, quos baud facile 
dicas unde asciscamus. Nisi quidem duplici coniectura hac 
utare: primum ut praeter id quod esse consentaneum supra 
diximus, primam quatemionis paginam credas argumentum 
fabulae et fortasse didascaliam occupasse: deinde ut aliquot 
olim versibus auctior prologus praeter sex paginas integras 
pertinuerit usque ad initium septimae: quern ad modum etiam 
Trinummi pagina 36 praeter tres versus prologi ultimos nihil 
continet. Nam de tarn ampla lacuna, quanta duarum fere 
paginarum ambitus exaequetur, suspicandi caussa in iUa quidem 
fabulae parte nulla est. 

Onmino enim aut omnia fallunt aut, si a singularium 
versuum vel accessione vel omissione discesseris , talem prorsus 
qualem Palatini libri banc fabulam etiam Bobiensis servabat, 
b. e. non qualis e Plauti manibus prodiit, sed secundis curis 
aUcuius diaaxevaoTov immutatam ad exemplum Stichi atque 
Persae. Nam eadem quod mutilarum in numero inde ab 
loannis Baptistae Pii temporibus babita est eamque ob eaus- 
sam imperitissimis supplementis interpolata post v. 829 et 956 
insertis, id quidem quam pravo iudicio existimatum sit sensu 
verissimo iam Niebubrius assecutus est, quantumvis ille infelix 
defensor noviciorum supplementorum iUorum, OpuscuL histor. 
et philoL I p. 175 sq. Nee enim quidquam in ea quae nimc 
habetur fabula ad commodam argumenti explicationem desi- 
deratur, nisi quod et unius scaenae caput periisse ante v. 857, 
et non swim locum Syrae sermonem, quem post v. 804 repo- 
suimus, in libris occupare apertissimum est: minimeque om- 
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niuin Demiphonis uxor ilia scilicet Peristrata erat cur ceteris 
personis adderetur non praeter necessitatem tantum sed etiam 
praeter rationem. Contra, cum desit nihil, aliquam multa 
redundant, aliquid etiam repugnat reliquae argumenti dispo- 
sition!: suntque haec ita comparata, ut etiam qui prudentiore 
iudicio utatur, non possit non duorum operam poetarum 
agnoscere. Nam satis prudenter negamus sane eos agere qui, 
sicubi discrepantia inter se vel moleste iterata in poetarum 
libris offenderint quae non posse conciliari appareat, ea con- 
tinuo ad iUud genus omnia referunt quod fere ^dupUcis recen- 
sionis' nomine comprehenditur , nee ab eis ^ dittographiis ', 
quae librariorum interpretimive ludibunda sedulitate subnatae 
ipsa verborum sententiarum numerorum pravitate noviciam 
originem prodant , severiore iudicio taKa discemunt quae satis 
bona per se, reliquis non ut simul legerentur addita sunt, 
sed ut pro eis, horum in locum substituta certo emendandi 
cofisilio sive eiusdem poetae sive aEus , non librarii vel gram- 
matici, verum item poetae. Velut ad genus prius tantum 
non omnia exempla ^ dittographiae ' in Trinummo Plautina 
indagatae referenda sunt: qualia quidem critico officium im- 
ponunt alterarum partium optandarum atque probandarum, 
damnandarum confidenterque expellendarum alterarum. Nee 
ulla est e Plautinis fabulis quin hac specie interpolationis, 
quam glossematmn nomine notare consuevimus , identidem 
deformata sit: pertinentque hue e Mercatore praeter alia (ut 
V. 536. 745. 815, quibus sero intellexi versum 276 accedere) 
illae turbae quas componere ad v. 982 studuimus. Contra 
geminae recensionis h. e. dedita opera institutae Siaascevijgj 
quam non possis non ex ipsa antiquitate repetere, certissimo, 
nisi prorsus faUimur, indicio tribus in locis servati gemini 
sermones sunt, sententiarum tenore prorsus nagdlkf^loi: pri- 
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mum V. 369—372 et 373—375; deinde v. 150—165, pari- 
terque v. 620—^624, cum ds comparati qui utroque loco 
pardm praecedunt partim subsequuntur. Has igitor partes 
non dubitamus una cum prologo fabulae aut toto aut prope 
toto illi a^»ti tribuere qua omnem poesim Plautinam studiose 
recultam esse singulasque fabulas, quo Plautmae festiyitatis 
cupido populo denuo spectandae praeberentur, cum cura re- 
tractatas esse olim demonstrayimus h. e. ineunti saeculo sep- 
timo. Talis autem recensio nova quam late patuerit, cum 
plerumque, ut nunc res est, accuratius definiri nequeat, tamen 
non nimis mirandum esse putamus sicubi etiam gravioris dis- 
crepantiae vestigia relicta sint. Tale est autem quod permiro 
consilio, cuius rationem prorsus non expedias, v. 629 Pasi- 
compsae Lysimachus lUa dicit ^tuo era redempta's rur^fum: 
Ego te redemi Mi: {lie mecum orauit/ Emit enim mulierem 
Lysimachus oranti Demiphoni qui non fiierat erus, non rede- 
mit Charino qui fuerat. Nee consulto simulare hoc, illud 
dissimulare credendus Lysimachus: ahoqui nee de ove sexa- 
genaria ilia verba fecisset v. 524, nee, si forte iocum captare 
suspicere, mox tam seriam mirationem proderet, postquam 
iam per biennium rem habuisse cum amatore Pasicompsam 
comperit, nee ea interrogaret loqueretui^jue v. 538 sqq. quae 
non potuit nisi cui de Charini amore nihil compeitum esset 
Quo accedit quod ne hoc quidem satis perspicitur, a quo tan- 
dem emere mulierem Demiphonis mandate Lysimachus, dum 
dominus iUius Charinus a nave abest, potuerit. Huno igitur 
nodum, inexplicabilem nobis, aut solvat qui potuerit, aut 
insigni argumento esse retractatae aliquando fabulae fateatur. 
Haec autem si ratio universa est huius fabulae, etiam de 
singulis in promptu est quid sit iudicandum, si quae paullu- 
lum recedere a Plautina in verbis vel numeris proprietate 
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videantur. Quod ^nus, utpote excedens praefationis an- 

gustias, etsi dedita opera olim pertractandmu erit, tamen tan- 

turn vol nunc affirmare licet, frustra esse qui talibus freti 

M^catorem tota^ a Plauto arfaiudicare animum induxerint, 

hoc est earn &bulam quae et ingenii Plautini et aetatis et 

oonsuetudinis vere Flautinae ut manifesta ita luculenta docu- 

menta babeat plurima. Frigent quaedam in bac fabula , fateor, 1 

et frigent paullo plura quam in Persa notavi nuper. Velut | 

vrx satis dignum poeta ad exemplar SicuLi properaMe Epi- 

oharmi videbitur, quod nimia profecto loquacitate et mole- 

stioribus ambagibus impatientem morae Charinum cum in 

scaena secunda actus primi Acanthio servus turn in quinti 

actus secunda (nobis tertia) Eutycbus sodalis morantur. Item ifi 

imitatorem potius Plauti quam Plautum prosopopoeiae illius 

putida frequentia arguit qtm non tantum in prologo haec cu- 

mulantur y« 19. 25 sqq. eura aegritudo, mnna degantia, m- 

somavia aerunma error terror fuga ineptkb stvLUtia temeritas 

iahcogkaniiay excora immodestia, petudantia cupiditas male- 

tbol&itia amditaa desidia inopia imuria contwmelva dispenduim 

pauoSoqtmim rmdtUoqumm, sed etiam in reliqua fabula v. 162 , 

tda metus cniciatus cura izergium inopia, rursus v. 845 sqq. i 

vita amidtia tbdupiaa laetitia ludua iocus una cum contrarii 

generis malk ira immicitia maerore lacritmis exitio iiiopia 

pertinacia stultibia exHio solitudine, item v. 867 sqq. spea 

saltis uictoria et cura miseria aegritudo lacrumae lam^en- 

tatio, Mitto nunc alia quaedam eius generis, olim hue redi- ' 

turus: pauca esse in multitudine eorum assevero quae vel 

recte vel praedare instituta Plautinae virtutis etiam in sim- 

plicioris argumenti tractatione tam vivam et sibimet constan- 

tcm spcciem prae se ferant, ut ne posse quidem ab alio scripta 

esse videantur: praesertim in tanta etiam verboinim sermonis- 



que antiquitate, quain a recentiaris aetatis usu nee pauea nee 
dubia indicia separant. 

Quod autem supra dixi eius scaenae, quae vulgo tertia 
numeratur actus ultimi, caput periisse temporum iniquitate, 
id haud scio an aliquo modo confirmetur eo argumentandi 
genere quod e Glossarii Plautini testimoniis petitum his fa- 
bulis identidem adhibui. Excerpta sunt in illo haec e Mer- 
catore adverbia, quibus versuum uiide sumpta smat numeros 
ascripsi: 

ampliter 98 neuif 150 gutta- 

tim 205 efflictim 444 dissimu- 

lanter altrinsecus 977 

Non legitur hodie in hac fabula dissimulanter: quod 
cum inter v. 444 et 977 olim lectum esse appareat, aliquanto 
maiore ut puto probabilitate ad ilium quem dixi locum referes 
quam ad eas quas v. 624. 732. 849 lacunas notavi. 

Reizii et Hermanni ad Mercatorem perpaucae emenda- 
tiones sunt: aliquanto plures, non multae, Lachmanni, quarum 
maximam partem commemoravL Nam huius manu etsi in 
exemplaris Bipontini quod possedit marginibus longe plurima 
scripta sunt, haec tamen tam diligens iixdustria ad Aldinae 
editionis luntinaeque tertiae (anno mdliv proditae) discre- 
pantem scripturam omnis spectat : quibus ille libris plus videtur 
iuvenis quam senex tribuisse. 



Scr. Bonnae m. Febr. a. oioiocccliiii. 
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Postquam trimestrem in his plagulis adomandis operam 
officina consumpsit^ paucarum admonitionum accessio subnata 
est. Et versuum quidem 114. 388. 398. 755, item eius qui 
primus est argumenti Sulpiciani, emendationes nostras pauUo 
uberius enarrandi opportunitatem academicum officium prae- 
buit quo ad huius ipsius aestatis scholas Bonnenses prooe- 
miati siunus. Item quibus rationibus servatum v. 942 naugas, 
V. autem 46. 118. 738. 960 revocatae ohiurigare, iurigandum 
purigaa expurigationem formae stabiliantur , expositum est in 
prooemio earum quae proxime instant hibernarum scholarum. 

Praeterea quod primae Mercatoris paginae non sunt Plautz, 
sed M, A. Plauti (sic) Bothiano exemplo inscriptae, id si 
qui forte ex benevolentibus in earn partem interpretentur, 
ut de pristina fiducia deiectum sera me paenitentia expiare 
voluisse audacissimae illius coniecturae offensionem suspicentur, 
quam de propriis Sarsinatis poetae nominibus olim propo- 
sitam nimis diu et ipse fovissem et aliorum favori com- 
mendassem: fatendum est laudem omnem tam salutaris re- 
medii typothetae Elberfeldensi deberi. Id igitur cum ego 
factum doleam , habebit cur sibi gratuletur , qui quamvis fortis 
nuper vindex et patronus exturbati a nobis Marci Accii ex- 
titerit, tamen mea sententia (et loquor equidem ex animi 
sententia) fortiore, quam quod e typothetae illius consensu 
petat, argumento nullo usus est. Nisi quidem fortitudinis 
est, Festi breviatorem ^Pavlum Silentiarium' tanquam e 
communis ignorationis silentiis in vitales luminis oras excitare: 
vel testes proferre ^codices' Charisii: vel Asinariae Plautinae 
^Tneliorea codices omnes' opponere Veteri Oamerarii: vel inopem 
nominum poetam modo 'cognomine' modo ^agnomine' Accius 
ditare: vel ad alicuius Avli Plautu poetae cogitationem Haene- 
lianam memoriam codicis alicuius Toletani detorquere sic ut 






xn 






fertur inseripti ^M. A. Plauti comoediae* : vei m iambiei senarii 
talis Quaripro fade, pr6 stostura Aceiu' statum spociem looge 
blandissimam LucQiauum hexametrum transfigurare. Qui poeta 
quam ab iudicando, impugnando y6l aliquo modo coimtte- 
morando tragoediarum scriptore L* Attio non alienus fuerit, 
mediocri molestia sua vir, si Lachnaanno m Lucr. p. 159 
credendum, doctissimus ex eis, quae in Moniun. epigr. trib. 
p. 30 sq., item in Quaest. de fictil. litt. Lat. ant p. 11 si- 
gnificata sunt, discere potuerat, si modo sero discere quam 
ct praepropere et praepostere doeere mallet. 

Scr. m. lunio. 
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MERCATOR 
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Plauti Com. IK. 2. Merc. 



ARGVMBNTVM I. 



Jrlissiis adulescens &b suo mercatiim patre 

Emit dtque adportat scfta forma miilierem. 

Requirit quae sit, p6stquam eam uidit, senex: 

Conffngit seruos dmptam matri p^disequam. 

Amdt senex hanc do se adsimulans u^ndere 5 

Tradit uicino [amfco.] eum putat ux6r sibi 

Obdiixe scortum, tiim adulescentem 6x fuga 

Ketrahft sodalis, p6stquam amicam ei fnuenit. 

INCIPIT MERCATOR JB. MERCATOR J». PLAVTI POETE CL"» 
MERCATOR INCIPIT. ARGVMENTVM M'. PLAuti Bar. Mercator. Argu- 
mentum X Argum. I. 1. Sic Mi prooem. schol. Bonn. hib. cu 1841 

p. IX. MifTaf mercatum ab fuo adulefcenf patre libri, nisi quod adol. VJDM^. 
Vbi adolescens ab suo Pylades: Mercatum, missus Parens ed. tert., Guyetus: 
Missus mercator Cameraritu 2. Emittatque JB apportat CJBW. 

portat 2 8. quefit JHT 4. Confingit 2. Conflcit reliqui 

feruof pro feniuf JB pedi fequam JB. pedifTequam reliqui 

5. ac se adsimulans Jt. ad fe fimulans JB. (e adXimulanf reliqui. at se 
simulans Qvlielmus. seque adsimulaus Pylades. ac se simulans Qruterus 

6. uiciDO amico. eum putat Jt. uicino eum putat JHT. uicino cumputat C. 
uicino cum putat J9JP. uicino computat X sibi] illius Camerarius 

7. Obduxe fcortum. tum C^O. Obduxifti cor tuu JHT. Obduxiffe 
fooTtum. tum WX adulescentem Jt. cbarinum JBjDX. charuium C 

Garinum W 8. ei inuenit Jt. inuenit libri. inuenerat Pylades. repe- 

rerit Ouyetus: pro quo debebat aaltem repperit 
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) ARGVMENTVM II. 



Jrlercdtuin asotuin filium extrudft pater. 

Is p^regre missus rddimit ancillam h6spitis, 

Am6re captus. ut uenit, naue ^xilit: 

Pater ^duolat, uisam ancillam [illamj d^perit, 

Quoiiis sit percunctdtur. seruos p^disecjuam 5 

Ab ^dulescente [ffngit] matri emptam ipsius. 

Sen^x sibi prospiciens, ut amic6 suo 

Vaeniret, natum orabat: natus, lit suo. 

Hie filium subdfderat uicinf, pater 

Viefnum. praemerc^tur ancillam senex. 10 
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Argum. II. 1. asotum. Jt. adfotiu JB. a fe dam CJ9, codd. 

Pyladis. a fe fX* ab sese Scaliger. ad socium Cameraritts. adsiduum Bo- 
ihius olim 2. missus Beroaldus. mllif JBd9. militif WX. unius Ca- 

raritts hofpitlf CMBW^X. militif JHT 3. ut uenit Lambinus. ut 

uehit libri. atuehit {h: e, aduehit) Gulielmus. auehit Scaliger naue JHT* 

naui reliqui exiit Bothiits 4. uisam ancillam illam Jf. uifam 

ancillam libri. uisamque ancillam Camerarius 5. Cuiuf libri per- 

contatur M'X ferui JB. feruuf reliqui pedif aequam JB. pediiTe- 

quam reliqui 6. adol. C7J9. adulefcente JB flngit matri emptam 

ipsius Jt.' nisi m[emorat] m. e. i. malueris. matri emptam ipfiuf libri. ait 
matri esse emptam ipsius Pylades et emtam esse transponena Camerarius: 
qui aaliem matri ait emptam esse vd matri esse emptam ait debebant ipsius 
emptam matri ait Bothius: pro quo lenius poterat matri ipsius emptam ait 
7. perfpicienf X 8. Venire JB. Veniret reliqui 9. Hac 

J9€i . 10. Vicinum codd. Pyladis. Yicinuf lU>ri nostri premerc. J9 



£dm domi deprdnsam coniunx illius 

Vicmi scortum insimiilat, proteldt uirum. 

Mercdtor exspes pdtria fugere ddstinat: 

Prohib^tur a soddle, qui patrem illius 

Hortatur cum suo patre, nato ut ceddt [sue] 15 



11. deprehenfam Ubri coniux JB 12. expes Saracenus, 

Pius, experf l^i 14. Hortatur cum suo patrc Mi, Orat cum fuo patre 

lidri. 0. suo cum p. Fylades. Onerat suo cum GvUielmus. Cum patre exorat 
Sothiua Dato uti cedat suo Bothiua. nato ut cederet lihri. Non afingovy 

sed soloecum patre, uti nato cederet Post cederet novum versum lihri 

addunt Abfente cum lenone perfldo. Sed *in emaculatia exemplaiibus carmen 
hoc non legitur' Pio teste 






PERSONAE. 



CHARINVS ADVLESCENS 
ACANTHIO SERVOS 
DE]VnPHO SENEX 
LYSIMACHVS SENEX 
LORARIVS 

EVTYCHVS ADVLESCENS 
PASICOMPSA MERETEIX 
DORIPPA MVLIER 
SYRA ANVS ANCILLA 
COCVS 



ACTVS I. 



PROLOGVS. 



Charinvs., 



iJuas r6s simul nunc £gere decretiimst mihi: 
Et drgumentum et m^os amores ^loquar; 
Etsi h6c parum hercle m6re maiorum fnstiti, 
Pro m^a persona ut sim dd uos index flico. 
Graece ha^c uocatur Emporos Philemonis : 



Act I. Scaen. 1. CHARINVS ADOLESCENS JHT. CHARINVS reliqvi 
1. Quaf X decretamft CMBX. dQcere ncft JHT. decretum eft W, 

2. amorif C 8 — 11 sic ordinavi Parerg. I p. 17 sq,, qui in 

librU coUocantur 12 — 17. 5 — 11. 3. 4 3. Etsi Bothius. Fit JB. Et 

reliqui hercle JV. ee JB€yMB. effe WX. etiam Camerarius. etsi ScU' 

mcuius. ecce Gronovius matorum JB. amatorum Acidalius 4. Pro 

mea persona ut sim ad uos Mi. -P- mea perconatuf fam uof famq; JB. Per 
me perconatuf fom uoffuq; C^J9. Per me percontatuf Tum Tamque W^X, 
et sine Turn libri Mureti Var. led. XVIII, 9. Per meam personam ad uos 
qui sim Bothius, sed is aiias alia suadens et alia aliis incredibiliora. Prius 
ac percontatus sum uos, sumpsi Pistoris- index ilico f. inde exilico 

J9M^. inde exilio CX index illico X. indicium illico Pistoris Aliorum 
de V. 3. 4 commenta vel potius portenta, ut Salmasii, Acidalii, Alciati 
apud Lambinum, Oronovii, sciens omisi 5. Grece C^ uocatur 

Emporos Aldina Cluntinam ui puto secuta). uocature poruf JB. uocatur 



8 ^ M. A. PLAVTI 1, 1, 10—15. 3—7 

Eadem latine Mercator Macci Titi. 

Pater M mercatuni hinc md mens misft Rhodum: 

Bidnnium iam factumst, postquam abif domo. 

Ibi amare occepi forma eximia miilierem. 

Sed ea lit sim inplicitus dfcam, si opcraest aiiribus 10 

Atque dduortendum at animum adest benignitas. 

Non ^go item facio, ut dlios in comoddiis 

Vidl amatores fdcere, qui aut Nocti aut Dii 

Aut S61i aut Lunae mfserias narrdnt suas: 

Quos ^depol ego credo hiimanas querimonias 15 

Non tdnti facere, quid uelint quid non uelint; 

emporuf rdiqui 6. Macci Titi Jt Parerg. p. 21, mactici JB: cuius 

scripturae mentionem Bentleianam fin Phorm. prol. 26J non intellexit Osannus 
Anal. p. 175, qui v. 5. 6 expungebat ut insiticios. mattici CMBW. martici 
X. matil Ubri Mureti L s. s. {imde ULe M. Attii). Marci Accii Pio duce 
Pylades. Marci Attici Boihiua 7. Mdc meus me Pius, hie me meuf 

CMMF. hie meneur J9. hie meuf me X. Fortasse meus med hinc poUus 
rhodum W'X. rhoduf CJO. roduf J9 8. eft libH poft- 

•bii 

quam domo C 9. Ibi amare occepi Gruterus. Abii amare occepit JB. 

Abii occepi amare C^JV. Occepi amare WX 10. ea ut sim implicitus 

LambiniLS. eam ut dm implicituf C^J9 (nisi quod implicitof JD€9). ea ut 
fit inplicituf J9. eam, ut fimpliciuf F. eam, ut fimpliciter X. eam fim- 
plicituf Nonius p. 176 de adverbio simplicitus somnians flicam C^ 

si om. X operae est Bothius. opera eft Ubri 11. Atque aduer- 

tendum ad Acidalius. Atque aduortendam ut JB^^M^W. Atque aduortendum 
ut X. Atque ad uorteudum hue Pylades. Atque ad aduertendum Camerarius. 
Adque aduortendum hue Jt Parerg. p. 18 animuf W 12. item 

Muretus e suo quodam libro. idem JBM^fX. ideft C^ alias Bothius 

comediif C 13. Vidi amatores facere excusavi Parerg. I. s. s. 

et Proleg. Trin. p. CCii. Vidi amorif facere JBVJ9JP. Vidi amantif facere 
X. Amantis uidi facere Pylades. Vidi facere amatores Camerarius quia 

JB, Servius in Aen. I, 636 nocti aut dii Servius, Scioppius Susp. lect 

I, 21. noctu aut die BCMMW. nocti aut diei X 14. miferiaf au 

narraf fuaf JHT 15. edepol Jt. pol libri creduam Reizius. creduo 

Bothius humanas querimonias Camerarius. humanif querimoniaf JV. 

humanif querimoniif reUqvi Numerorum eoncinnitoH sic olim eonsu- 

lebam: Quos quidem ego credo humanas pol querimonias 16. tanti 

facere] tacere JB quid uelint quid non uelint Camerarius. quid uelin 



1,1,8.18—31 IMERCATOR. 9 

Vobis narrabo potius meas nunc miserias. 

Nam amorem haec cuncta uftia sectari solent: 

Cura aegritudo nimiaque elegdntia: 

(Haec n6n modo lUum quf amat, sed quemque attigit, 20 

Magno atque solido miiltat infortdnio; 

Nee pol profecto quisquam sine grandf male, 

Prae qudm res patitur, stiiduit eleg^ntiae:) 

Sed amori accedunt etiam haec, quae dixl minus: 

Ins6mnia, aerumna, ^rror, terror ^t fuga, 25 

Indptia atque stiiltitia adeo et t6neritas, 

Inc6gitantia , dxcors inmoddstia, 

Petulantia et cupiditas, maliuoldntia ; 

Inhaeret etiam auiditas, desidia, inopia, 

Inidria, contumdlia et dispendium, 30 

Pauciloquium , multfloquium. hoc eo fit quia, 



uelintque non uelint JHT. quid uelint aut quid uod ueliut rcliquU 18. uioia 

C uitiaf JHT 19. Curam egritudo JHT. Cura egr. C aelegantia 

JV. eleganti J9€i 20. Hoc X, Nee W non sup. vers. C 

Ulumq; amat C ilium modo qui a Pylade est quemquem SccUiger 

attingit CJ9 21. folitudo JB mutat JV. mulctat M^X. 

mactat Lambinus 22. grande JB 23. Praeterquam X, non dis- 

plicens Handio Turs. IV p. 5^7 studuit Camerarius. I'tudit JB. ftudet 

reliqui aelegantie JB 24. quae] quod JB dixi miiiuf JB. 

diximuf reliqui, nisi qtwd diximof J9 25. erumna JHTC^ error 

terror et Camerarius. errore terrore JB. error et terror et reliqui furga 

JB 26. Ineptiae Camerarius. Inepties Lachmannus atque stul- 

titia adeo JR. stultitiaque adeo libri temeritaft C^J9. temerita ft JB 

27. excors inmodestia] cupiditaf et maliuolentia X: eorr. Scutarius 
inmod., non immod., JBC 28. Petalantia J9 et cupi- 

ditaf JBCM^. cupiditaf FX. cupiditas et Pylades male uolentia JB. 

maliuolentia reliqui 29. Inhaeret C Inheret J9cJPX. Ineret JBJ9w$. 

Haeret Bothius etiam delebat Partus tert, non male defidia JDcJPX. 
relldia JBCMH»y a Orutero defensum. uesidia Palmer ius p. 873 iu- 

opia II Iniuria Bergkius in Dior, antiq. a. 1836 p. 912. iuluria || Inopia 
librL Vbi incuria Acidcdius difpendia J9 ante corr. 31. Pauci- 

loquium multiloquium JR. Multiloquium pauciloquium X: quod recte se 
haberet, si eo Ulud fit sequeretur. M. pauciloquii M*. M. paXloquium JB. 



10 M. A. PLAVTI 1, 1, 32—42 

Quae nfliil attingunt &d rem nee sunt lisui^ 

Ea amdtor profert sadpe aduorso tempore; 

Ac paiiciloquium nirsum idcirco praddico, 

Quia nullus usquam amdtor adeost ci.Ilide 35 

Facundus, quae in rem suit suam, ut possft loqui. 

Nunc u6s mi irasci ob miiltiloquium n6n decet: 

Eoddm, quo amorem , Vdnus mi hoc legauit die. 

lUiic reuorti cdrtumst, ut coepta dloquar. 

Princfpio ut aetas 6x ephebis dxiit 40 

Atque dnimus studio am6tus puerilist mens, 

Amdre ualide codpi hinc meretricem. flico 



M. paru loquinm JBC hoc eo Jt. hoc ideo libri. ideo hoc non placet 

32. Que JB sunt usui || Ea amator Mi: sunt usui, haec || 

Amator Camerariua. funt uidi || Tarn amator JHT. funt ufui di || Tarn am. 
C. runt^ uldi II Ta am. J9. fumptuf uidet. || Tum am. W'X. Tam pro 
tamen ease voluit Bothiua profert saepe Pylades: profert fe ^prisci 

codd.' Pii. proferri fepe JBCM^M' et, nisi quod faepe, X aduerfo 

JFX 34. Ac Bothiua. Hoc lihri rursum idcirco] fumit circo JV 

35. ufquam JB. uquam vel unqua reliqui adeost callide Ca- 

merarius. adeof callide JB. adeo callidul! VWX, adeo calliT J9 
36. Facundus, quae Camerariua. Facundufque libri rem sint suam 

Camerarius. rem infit fua JOC et memet teste MB, rem fit fua J9€i, rem 
fit fua MMe teste Brunnio. rem infit suam fX. re inilt sua codd, Pyladia 

38. Venus] uen C mihi hoc Casnerariua. mihi hac JS. hac 

mihi CJ9. hanc mihi JFX legau CMM diem WX Amor 

et Venus me hoc legarunt die mire Scaliger 39. reuti C reuerti reliqui 

certumst, ut coepta Mi Barer g, p. 20. certum et conata JBMBX, 
certum iconata C cortum e et conata f, certum ut conata Camerarius. 
certum ut incohata idem coni. 40. ut aetas ex ephebis exiit Mi ibidem 

(coll, Bacch. 152 J, Fleckeisenus Exere. p, 37 sq. atque animus phoeb; etate 
exiit MSfMBJP fniai quod phoeb' et aetate MB, phoebuf M^J. atque animuf 
etate exiit - phoebuf C atque animuf ephebif aetate exiit X. ut ex ephebis 
aetate exii Muretaa Var, lect, XV III y 9, iterum Acidalius. atque aetas ex 
ephebis exiit Douaa fil, FaUitur Handiua Tura. I p, 473 41. puerili 

est mens Pyladea. puerileft meoft A. puerileft meumft J9. pueril;ft mecuft 
C puerileft. Meum eft JP. puerili Meuf eft X. puerili meust Bothiua 
42. coepit HCMBW hinc Bothiua, hie libH meritricem C 



1, 1, 43—48. 53—56 MERCATOR. 11 

Res ^xulatum at (llam clam abibdt patris: 

Leno fnportunus, d6ininus eius mdlieris, 

Vi siimma, ut quicque p6terat, rapiebAt domum. 45 

Obiiirigare pdter haec noctes ^t dies: 

Amdrem multos Inlexe in dispdndium ; 

Int^mperantem, [inc6gitantem,] iniurium 

Trahere ^xhaurire m6 quod quirem ab s^ domo. 

Perfidiam lenonum, fniustitiam expr6mere: 50 

Lacerdri valide suam rem, illorum aug^rier. 

Rati6nem pessumam ^sse, ea quae ipsus 6ptuma 



43. Res Piua. om. Wt, Rex reliqui, idemque add. Scutarius exultad 

C at pro ad JHT clam abibat Bothiua: abibat clam Oulielmua. iam 

abibat JBCJP. ia bibit 19a, ia 'bibit J95. iam adibat X. abibat iam 
Fyladea 44. inp., rwn imp , JHT 45. summa ut quicque JV. fumat 

quicque CMB, fumat quoque ut JHT a me coUaius: a quo tamen item 
abesae ut Parens testatur. fumma quicque M^X. summa quicquid Saracenus. 
summa quicque ut Cam^ariua rapib' J9 46. Obiurigare Jt. 

Obiurgarel Ji. Obiurgare CMBX, Obiurgat JP pater haec librij nisi 

quod hec JHT. pater ob haec me Pylades. pater haec me Cameraritis. haec 
pater me Hermanmis, Bothius uoftef C 47 —60 sic coUocandos pur- 
tavi, qui nuUo sententiarum ordine sic se exeipiunt in libris: 50. 51. 59. 
60. 57. 58. 47 — 49. 52 — 56. Quanqu^m non me fugit etiam alU ordini 
loewn esse. Solum versum 47 inter 60 et 51 interponi Scaliger iuhebat, 
euan ordinem in vet, cod, esse significans ut videtwr 47. illexe Came- 

rarius: illexisse Pylades. inlexit JHT. illexit reliqui 48. incogitantem 

M. non modeftum Wfri Cnisi quod uon modeftum n modeftu M^J: quod 
interpreiaxnentum est intemperantem vocis. Nisi Intemperantem , [inmodicum, 
excordem,] iuiurium males 49. Traheret JB exhaurire Camerarius. 

exorire Ubri Construe trahere me quod exhaurire quirem quod] 

qf JP querem JV ad X domo Camerarius. domum vd domCi 

Uhri. domu Kampmannus de AB praep. p. 26 50. Perfidiam lenonum, 

ininstitiam Jt. Perf. iniuft len. lihri. Len. perf. iniust. Bothius, Cf. Beckeri 
Qu. de com. Rom. fab. p. 109 sq. iniufticiam JBM' expromeret JB. 

exprimere X 51. Lancinari Stewechius in AppuL Met. p. 660 sq. Oud. 

illorum Jt. illiuf Ubri. Mutatum est post traiectos versua. Alioqui 
UeebcU Laceriri suam rem, illfus ualide aug^rier 52. Rationem pessi- 

mam esse, ea quae Camercarius. Rationem pefAimam ea eaq^ JO. Ratione 



12 M. A. PLAVTI 1, 1, 49—52. 57—61 

Omnis labores iimeiiisset pdrferens, 

Amoris ui diffunditari ac didier. ' 

Conuftium tot me annos iam se pascere: 55 

Quod nisi puderet, ne luberet uiuere. 

Concldmitare tota urbe et praedfcere, 

Omn^ timerent mutuitanti crddere. 

Summo hade clamore; intdrdum mussans c6nloqui 

Abnuere: negitare ddeo me natiim suum. 60 

Sese extemplo ex ephcSbis postquam exc&serit, 



pelTuma eaque reliqtU ipfiuf JB 53. Omnif pro Omnef JB 

Omnefque moref X inueniiTet JB. inueniffe VM'X. inuenif M^a, 

inuenif* .0ft perferens e coni. Scaligeri Lambinus: quod Hn veteribus^ 

esse Muretus dkcerat: idemque auasit Pistoris. perferlf JBC perferi J9. 
perferif JFX. perferuf 'codd, ant* Pii 54. Amoris ui diffunditari 

Camerarius. Mori fui difunditari JB. Moref uidi funditari reliqui, cum rtu. 
post Moref €^ didier Gronovius. diedere CJBX, ^codd. ant.' Pit. 

dedere JP. die heret JB. deteri Camerarius. didere {.et diffunditare) Cfulid- 
mus omni perversa consiructione verbonan 55. Conuitium M'X. Con- 

uirium vel Coniurium MiCMB. commilcutum et commulcium duo codd. 
Lambini. CoDuicio Pistoris se pascere Dousa Explan. Ill, 14: atque 

ita Bentleius in Hor. carm. I, 37, 9 ed. Amst. fi pafceret CJBX. H pafcere 
M*. sic pascere post Pium Lambinus. sic poscier Pistoris. si posceret mira 
fnachinans Gulielmus. mihi phafcere (et fe pro me) Mureti *veteres mem- 
branae', simuL integro versiculo addito SuiCque ingratiif me uitam agere 
perperam 56. Quern Pius puderet, ne luberet Pius, luderet ne 

luberet VMBWX. luderet ne luderet JHT uiueret uiuer& JHT 57. Con- 
clamitaret B. Conclamare X praedicaeret JHT. praedicare X 

58. timerent A. tenerent libri. cauerent Lambinus. renuereut Ouyetus 
mutuitanti JHT, *ex codd. ant* Pylades, Camerarius in annot, Tumebus 
Advers. XVII ^ 3, Gulielmus. mutu tanti C^9. nutu tanti fX. mutuanti 
a Camerario editum, idemque Pareo teste JB 59. hoc X mussans, 

conloqui post Palmerium p. 750 (qui mussas : cf. Mus. Rhen. n. IX p. 306) 
Gruterus : mussans loqui Pius (unde profectus mussans interdum -loqui trans- 
ponebat Pylades, quod *e sanctuariis bibUothecarum reposuisse' Tumebum 
Muretus narratj. muffa cloqui CJB. miffa conloqui JB. muffat loqui M'X. 
mihi se colloqui Camerarius. mussando loqui Lambinus, Dousa Expl. Ill, 
14. summisse loqui aUi apud LamMnum 60. Abnueret B. Abnugere 

J9 negitari adeo C^J9. necitaria deo JB 61. exphebif JB. ebi 



I 



I,lj62— 76 MERCATOR. 13 

Non, lit ego, amori ndque desidiae in otio 

Operdm dedisse, ndque potestat^m sibi 

Fuisse: adeo arte c6hibitum se esse A patre. 

Multo 6pere inmundo nistico se ex^rcitum, 65 

Nee nfsi quincto anno qu6que solitum uisere 

Vrbem, dtque extemplo inde, lit spectauissdt peplum, 

Rus riisum confestim exigi solitum d pati^e. 

Ibi miilto primum s(5se familidrium 

Lab6rauisse, quom hade pater sibi diceret: 70 

'Tibi ards, tibi occas, tfbi seris: tibi itt^m metes, 

Tibi ddnique iste pariet laetiti^m labos.' 

Postqudm recesset ufta patrio c6rpore, 

Agnim se uendidisse atque ea peciinia 

Naudm, metretas quad trecentas t<Slleret, 75 

Pardsse, atque ea se mdrcis uectatum undique 



in raa. C excefferir BCJD 62. Nonne ut ego mori Ji€7 ety 

nisi quod None, JP inridlae JB 63. dediiTet BCJO po- 

tefltam CM^WX 64. Fuiffet JHT arete Saracenus se esse 

Pyladea. effe libri. esse se Camerarius, BentUius in Andr. I, 1, 27. sese 
Grutenu. essere lepide Ouyetus 65. Multopere X inmuDdo, non 

imm., JB. immodo X. in mundo Pylades, Meursius, Palmerius: dissentiente 
GvUdmo rurtico fe 'vetusta exemplaria' Pii. nifticofe JB. nifticof reliqui 

66. Neque libri, nisi quod Neque JB quicto JBw$. quinto JB^ 

cum reliquis solitum JR. pofitum BCJDW. posse turn X. assuetum 

GvUelmua. potuisse Guyetus ulfere] e JB anno posse innlsere Sca- 

liger 67. peplum JVC7. poptu JB. populum WX 68. rufum JO. 

rurfum reliqui exigit JBCJB 69. Ibo C^ primum sese 

Pylades. primum fe libri. plurimum fe ^vetua liher' Mureti 70. Labor 

agiffe JHT qm A. cum reliqui 71. occas Pylades. occafuf JHT. 

occanf CJP. occafuf M^X farif C. erif Ji item Guyetus. eidem 

libri metef *vetu8' Mureti. metif lihH 72. ifti JHT. istic Bothius. ipsi 

idem let JB. labof JBM*. babof C. habef J9. obef X. labor 

iam Saracenus 73, recesset Lambinus. receffit libri corpora B 

74. ea] a C^ 75. Naue JHT. Nauim reliqui metetrafque B 

'recentaf C 76. Paraffet B ea se mercis ueotatuDi undique cum 

lacuna unius versus fqui talis esse potuit: 



1 



14 M. A. PLAVTI 1, 1, 77—87 • 



Ade6 dum, quae turn habdret, peperissft bona. 

Me iddm decere si, dt deceret m^, forem. 

Ego libi ita uisum m^o patri esse int^llego, 80 

Atque 6dio me esse quoi placere aequ6m fuit, 

Amdns amansque [actiitum] animum offirm6 meum: 

Dico 6sse iturum m^ mercatum, si uelit; 

Am6rem missum filcere me, dum illi 6bsequar. 

Agit grdtias mi atque mgenium adlaudat meum, 85 

Et m&i promissa n6n neglexit pdrsequi. 

Aedificat nauem cdrcurum et mercls emit: 

Pardta naui inp6iiit: praetere^ mihi 



Abifsse in terras sdlas orasque tiltumas 
coll. Moat. 995) M. ea femp fciT uectatum undique JB. ea femp cif 
uectata undique €70. earn femper cif uectatem u. JP. earn Temper eif 
uectatam u. SB. eapse mercls uectatum u. ScaligeTf eapfe mercif eiXe fe 
afferens e 'v. c/ ea se in Persis uectatum u. GvUdmus. ea semet sic uec- 
tatum u. Acidalius. ea semper se inuectatum u. Bothius. Sine lacuna non 
poteris nisi sic: ea se mercls uectasse undique: qxwd fortasae non nimium 
in tanta corrwptda prologi 78. quae tum vetus liber Mureti, Dousa fil. 

queftiim X. queftum reliqui peperiffet JHT. peperlffe reliqiU . 79. de- 
cere si ut deceret Pylades. diceret JH ut diceret JBCJO. diceret tl ut de- 
ceret JF'X. dicere fie (ut deceret) ^prisca exemplaria' Pii 80. ubi ita 
uisum Jt. me ubi inuifum libri effet JB 81. hodlo JB me 
esse Parens, effe me libri, nisi qttod effet JO. esse el me Gruterus, qiwd 
etiam minits placet quam ei me esse quoi placere Camerarius. quod 
placeret libri aeqm JB. equu vel ^quum reliqui 82. amafque JB 
actutum animum Jt. ut animum libri. utut animum Pylades. Non 
placet iim animum 83. effet JB mercatuf JB 84. facerem 

edum JB ilia JB 85. grates Guyetus Mihi gr^tias agit, fn- 

genium poterit cui nimiae offensioni correpia in agit ultima fuerit in- 

geni*um cum rasura C allaudat CMB 86. £t Jt. Sed JBCW^X. 

Si JB non exleit perfequi JB 87. Edif. C nauem JB, 

Nonius p. 533. nauim reliqui cercurum Camerarius (et ante eum circerum 

SaracenusJ e Nonio , ubi cyrcerum libri. gubernatorum JB. geraria JB. gera- 
rlam reliqui mercef M'M, Nonius emit] fue JB 88. Patra- 



1, 1, 88—104 MERCATOR. 15 

Taldntum argenti ipsiis sua adnumerdt manu: 

Seruom iSna mittit, qui 61im a puero pAruolo 90 

Mihi paddagogus fdei*at, quasi uti mfhi foret 

Cust6s. his sic confi^tis nauem s61uimus. 

Rhodiim uenimuS; dbi quas merces uexeram 

Omnfs ut uolui udndidi ex sent^ntia: 

Lucrum fngens facio pradterquam mihi m^us pater 95 

Dedit a&timatas merces. ita peciilium 

Conficio grande. s^d dum in porta illi dmbulo, 

Hospds me quidam adgn6uit, ad cendm uocat. 

Veni6, decumbo, acc^ptus hilare atque dmpliter. 

Disciibitum noctu ut fmus, ecce ad me dduenit 100 

Muhdr, qua muUere ^lia nullast piilcrior: 

Ea n6cte mecum ilia h6spitis iussii fuit. 

Vosm^t uidete, qudm mihi ualde pUcuerit: 

Postrfdie hospitem ddeo, oro ut uenddt mihi: 

Dico Sius pro mentis grdtum me et mun^m fore. 105 



naui JST. Num Paratae naui ? inp., fion imp., JB 89. ipsus sua 

Camerarius. ipfe fua libri. An stia tpsus ? abnumerat JB€^JD 

90. Seruom pro Senium JO uana JO a JEMJPJK. om. JOVMBn 

paruulo libri 91. pedag. JOC 92. his sic Bothius. iffet 

JBCJD, ifce JP. hifce JK. iisce Camerarius confeltim JPJK na- 

uem JO, uauim reliqui 93. Rodum JO mercef omnes 94. Om- 

nef JO 95. facio 'prisca exemplaria' Pii. facto JOCJDIF'X 

praeter €X praequam Salmasiits 96. mercef omnes peculum JO 

97. gde JO iUi JOCJD, Scioppius Susp. Uct I, 21. ibi JFX 

98. adgnouit JST. agnouit rdiqtU cenam JO. caenam €^JD. coe- 

uam X 99. ampliter hinc excerptum in Qloss. Flaut. 101. qua 

]B muliere Scaliger, Scdmasius. mulier libri nulla eft JOJFX 

pulchior C pulchiior reliqui 102. illi JO hoi^itef C 

iQBSu] uifuf X, corr. a Scutano 103. Yof metui dete JO post 

mihi rasum in C 104. r m Poftridie e corr. C ora JO 

105. dicenf pro Nonitbs p. 137 munem JO€?JD, Nonius, muniem X. 

memorem JF, codd, Clericanus et Pithoeanus Lambini. moenem Palm^us 



16 M. A. PLAVTl 1, 1, 105—1, 2, 5 

Quid uerbis opus est ? emi earn atque adu^xi heri. 

Earn me dduexisse n61o resciscdt pater. 

Modo earn reliqui ad p6rtum in naui et sdruolum. 

Sed quid currentem s^ruom a portu c6nspicor, 

Quern naui abire u^tui? timeo quid siet. 110 



ACANTHIO. CHARIN\ S. 



Acanthi o. 



Ex siimmis opibus uiribusque usque dxperire: nitere, 
Erus lit minor operd tua seruetur. agcdum, Ac^nthio, 

Abige ^bs te lassitddinem : caue pigritiae praeuortier. 

Simul autem, plenis sdmitis qui aduorsum eunt, aspelUto: 

Detrude, deturba in uiam. liaec hie disciplina pessumast : 115 



p. 882 106. uerbis opus est] opuf uerbif JB emi earn Jf, Rei- 

zius: emi Pius, mi JB. m JD. mihi €^X. dat mihi JFl Minus placet emi 
atque aduexi hue {vd hue aduexi) heri 107. refcitat JB 108. tarn 

V et] ut JP feruulum C 109. quod C feruum VJDJ^X 

110. ue. tuite meo JB fiet JB. fit reliqui 

Act. I. Scaen. 2. ACHANTIO SERVVS. CHARINVS ADOLESCENS 
JB. ACHANTIO. CHARINVS JDWX. orrt. C 112. agendum JBCJB 

achantio JB€^MBF: et sic constanter 113. Accepi abfte JB 

pigritiae preuertier codd. Pyladis: idemque iam Saracenus. pigritiae prae- 
uerterif libri, nisi quod pigric. C^JPJK. pra^uortare pigritiae nescio an poeta 
dederit Sequitur in libris, qu&fn nos fecimus v. 124 114. plenis 

semitis Jf. plenifllmetif CJDW^ pleniffime (?) JV. plenifHrne iif JK. pie- 
nissime eos Pylades. ^ alias planissime, alias paenissime' Lambinus. eos 
paenissume Guyetus. eos plenissume Bothius. Novi qui de penitissume 
cogitaret aduerfum JBC^JDW erunt Acidalius af^ellite C^. 

afpelito JK. cispellito Palmerius: rectissime damnatum a Bentleio in Heavi. 
II y 3 J 20 115. Detrudetur iam in JB hec JB. nam haec Pylades 

hie disciplina Camerarius. difciplina hie iibri peffumaft JB. 



mm 



1, 2, 7—15 MERCATOR. 17 

Currenti, properanti hau quisquam dfgnum habet decddere. 
'Ita tres res simftu agendae sunt, quando unam occ^peris: 
Et currendumst 4t pugnandum et lurigandum auteih fn uia. 

Oharinvs. 
Quid illiic est , quod ille tarn expedite exquirit cursurdm sibi ? 
Cura(fet, negoti quid sit aut quid niintiet. 

Acanthi o. 

Nugds ago: 120 
Qui quto resisto, t^m res maxume in periclo u6rtitur. 

Charinvs. 
Malf nescio quid nilntiat: genua hiinc cursorem d&erunt. 

ACANTHIO. 

Peril: seditiondm facit lien, occupat praecordia. 

Simul ^nicat suspfritus: uix siiffero liercle anhdUtum. 

Perii : ^nimam nequeo uortere : nimis nfliili tibic^n siem. 125 



peffima eft reliqui 116. hau Jf. heu JB. hand reliqui 117. Itref 

.0 res simitu Brixitia Qu. pros, p, 31 trochaicum descHhens. fimitu 

ref JST {.qui fimituref) et Nonius p, 175, fimul ref reliqui, lambicum tuetur 
Kampmannu^ de reb. mil. p. 34 una hocceperif Nonius 118. cur- 

rendum est et Scaliger, Guyetus. currendum et Zi5n pugnandum est 

Guyetus et lurigandum autcm JR. et autem iuiigandum eft JB: et 

autem iurgandum eft CBM: quod erunt qui Poenuli IV, 2, 19 defendant. 
et ante iurgandum eft JPJK. et item iurgandum Guyetus Cut Stick. 213J 
119. illuc est CJDJF, lllud eft JBX. illuc Bothius 120. Guraest 

Ji. Guraft JBCJDW, Cura eft X negotii JB. negocii JPJS 

uantient JB 121. Qui quam {vel Nam quam) JB. Quam libri 

resisto, tarn res maxume JB. refifto tam maxime ref libri, nisi quod ref 
ifto JB, maxume JP, maxime X. maxime resisto, tam ref Pylades, De 
Quom resisto,' tum res maxumo cogitare noli periculo JFX 

122. genua . . . deserunt Charino coniinuavi: Achantjonj libri tribuunt 
123. lien] of. Hermannum praef. Bacch. p. VI 124. hue reposui, 

qui in libris post v. 113 est. Post v. 122 coUocabat Scaliger, post 126 Scrive- 
rius enicat suspiritus ML emicat fufpirituf JB. enicat fpirituf reliqui. 

emicato susp. Camerarius. enicato susp. Dousa Expl. IV , Id. enica susp. 
Bothius 125. uertere libri nummif ^prisca exemplar ia' Pii 

Fiauti Com. III. 2. Merc. 2 



18 PLAVTI 1, 2, 17—23 

Kumqura ^depol onmes b41ineae mi banc lissitudmem ^imeni 
Domfn' an foris dicam ^e erum Charfnum? 

Chakinvh. 

Ego animi p^iideo, 
Quid illilc negoti sft. lubet mi adfre hue, ut sim c^rtior. 

Acanthi o. 
'At etiam asto? at ^am cesso Kribus facere hisce issiUas? 
'Aperite aliqiiia. ijbi Charinus^rus est? dominest An foria? 13fl 
Num qufsquam adire ad dstiuin dignum drbitratur? 

Charinvs- 

Ecce me, 
AcAnthio, queni qua^ris, 

ACANTHIO. 

Nusquamst dfsciplina ignduior. 



nihili tibic«u siem CameraHu). nihil tibt ceDfiem iibri 126. btdneu 

FX eiimeant J> Stqidtur in libris v. 137 137. Ergi 

BothSta 138. illuc CMtF, illud BZ negoti sit Addaliut. a 

negoti ItiiH, niti quod negatti S, negocii FX mi adiie hnc ut Jl 

kiie me ex hoc metuit JV. (cire me ex hoc meta ut CFX. rcire ma ei 
hoc tu ut Jta: uii Iio<!"'tu 0ft. scire me ei hoc, ut Fyladea. scira el 
hoc me, at Acididius. Ivit cum plaeeret scitari hinc, at vel eeinaie huuc, dI 
slm certioc Camerarivj. dm certul HbH (cert' JB). Hon videtur dt- 
fendi pane certus ut slom, Frofterea ojfemkmi eat Sid: juo adducar rU tie 
acripiiue poetam luapicer: lubet mi adira, ut fiam ceitior 139. Ad O 

alto at JBJO. bS rtio at C- amrto at M tl, nUi quod ac, F 
hisce assnlas Camerariua. hif caCCuUr JBCjO. hit caJuIat F. biS ainilaf Z 

ISO. carinuC 0. charinil Ml arus est JR. feiuuf B. erur retiqai 

domiu eft an C: domine est an Fyladea. domine ftant B. domif 
an 0. domi eft an JPZ foref B 131. horiium BFX 

ISS. quBrir BC nufquamft COF. D. eft BZ 138. iqq. 

Ttconcinnavi, quorum in B. haec aptda: 

Cha. Que te re[ mala agitant? Ach. multa ecaote atqne me. 

Chi. Quid e(t negotii! Ach. peiimur, 

Ca*. Principium inlmicif dato, 

Ach. At tibi fortita id optigit. 

Cha. Loqueie Id oegoUi qulcquld eft, Ach. placide uolo adquieCcei 



1, 2, 24^26. 16 ilERCATOR. 19 

Charinvs. 



» 



acanthio. 

Charinvs. 

Quae t^ malae res fta agitant? 
Acanthi o. 
Miiltae hercle tcmet dtque me. 

Charinvs. 

Quid est negoti? 
Acanthio. 

Pdriimus. 
Charinvs. 
Principium id inimicfs dato. 

Acanthio. ^ 

At tfbi sortito id 6ptigit. 135 ■ 

Charinvs. 
Loquere fd negoti quid siet. 

Acanthio. 

Placidd: uolo adqui^scere. 
Charinvs. 
At tu ^depol surae Idciniam atque absterge sudordm tibi. 



\ 
I 



Eadem ieriii quartique versus in CJD descripHo, A JO retiqui sic discre- 
pant: 1. mal^ ref J9. male ref €^JPX. res malae iam Scaliger 
multae ere te atque CJD et, nisi quod here, JFX 2. negoti JD ei 
€ corr. m. pr, C 4. obtigit JDJPiK 5. quid elt JK acqa. 
WWd Longe alia moliius est Fleckeisenus Exercit. p, 28 Primus 
versus talis fere fuit: 

[Ch. Nod m^ nides? Ac. ah silue, ere.] Ch. quae t^ malae res fta 

agitant? 
135. id {vel hoc) add. Lachmannus 136. quid siet Mi 

placide: nolo sic interpunxii QuLidmus 137. hue transposuit Bothius, 

in libris scriptum post 125, post 126 Acidalius Aime JV, Pylades. 

2* 



'^— — ■ ■■- 






20 PLAVTI 1, 2, 27—37 

ACANTHIO. 

Tua caiisa rupi r^mices: iam diidum sputo sdnguinem. 

Chabinvs. 
Resfnam ex melle Aegyptiam uordto: saluom f^ceris. 

Acanthi o. 
At ^depol tu caliddm picem bibito : a^gritudo absc^sserit. 140 

Chabinvs. 
H6minem ego iraciindiorem qudm te noui ndminem. 

Acanthi o. 
■ 'At ego maledicdntiorem qudm te noui neminem. 

Chabinvs. 
Sin, saluti qu6d tibi esse c^nseo, id consuadeo? 

Acanthi o. 
'Apage istiusmodi salutem, ciim cruciatu quae aduenit. 
) Chabinvs. 

: Dfc mihi, an boni quid usquamst, quod quisquam uti 

possiet 145 

Sfne malo omni , aut ne laborem capias quom illo utf uoles ? 

ACANTHIO. 

N^scio ego istaec: philosophari niimquam didici ndque scio. 
Ego bonum, malum quo accedit, mihi dari hau desidero. 



) 



I fume tibi reliqui 138. sqq. tractavit Rostius Opusc. p. 255 sqq. 

] ramicef Nonius p. 166, JPiK. ramiteX JST. tramitef CJD iam do- 

dum] atrnin dum Nonius: quo cave abutare ad atrum iam commendandum 
139. aegiptiam JB. egyptiam C^ in uorato ultimam e corr. 

JO faluom pro Xaluum JB 140. edepol tu libri. tu edepol 

\ CameraHus 141. ego JST. om. reliqvi 143. Sin {h. e. sine) 

I BCJDW'. et sic JBentleius in Eun. V, 4, 18. Sim X. Si Bothius. Quin 
' Guyetus 144. cum Pylades. om. libri cruciatu que JB 

145 — ^^148 valde dubitandum num Plautini »int 145. eft JFX 

quo ^prisca exemplaria' Pii possiet CameraHus. poffit libri, etiam 

Pii 146. aut] ut Ouyetus cum libri ut uiolef JFX et ut 

puto JB Ceterum capiat et uolet exspectes potius 147. phiiofo- 

pharinu quam JB 148. quod JB accidit C haud libri 



1, 2, 38—44 ]\IERCATOR. 21 

Charinvs. 
Cddo tuam mihi ddxteram: agedum, Acdnthio. 

ACANTHIO. 

En, dabitiir: tene. 
[Charinvs. 
[Vin tu te mi esse 6bsequentem, in neuis? 

AOANITHIO. 

Oper^ licet 150 
Experiri, qui me rupi caiisa currend6 tua, 
'Vt quae scirem, scire actutum tfbi liceret. 

Charinvs. 

Liberum 
Tibi caput faciam cis paucos mensis. 

AcANTHIO. 

Palpo pdrcutis. 
Charinvs. 
Egon' ausim tibi lisquam quicquam facinus faisum proloqui? 
Quin iam, priusquam sim eloqutus, scias si mentirf uolim. 155 



149. mihi tuam JO dexteram SaracenvLS. dextram libri 

agendum BCJD em JST. hem C^J9 150 — 165 vix du- 

bitandum quin non sint eiusdem vel poetae vel recensionis. In qtUbus longe 
inepHssimi v. 158. 159. 162, ut taceam alia 150. te mihi esse obse- 

quentem Camerarius: mihi te obsequentem esse Pylades. te mihi obsequen- 
tem esse Scaliger. te mihi obelfe lequentem libri. Quam nimiram tmesim 
interpretaniur mi ob esse sequentem anne uif JB. neuis ut adverbium 

hinc excerptum in Gloss. Plant. qui] quam JB: unde qua Camerariu>s, 

quoniam Gruterus, quom fortasse alii 152. que JB 153. Tibi 

caput Scaliger y Guyetus. Caput tibi Ubriy ne^ guod Capud JV cis paucos 
GrxUerus : paucos cis AddaUus. paucof libri. paucis post {et mensibus) Lam- 
binus menfef JP palpo percutit affert Nonius p. 163 154. egom 

X Ego naur«im JB 155. Quid JP fim JPJS. fum JBCJD 

eloquituf JB , h. e. eloqutuf scriptura per maximam partem saeeuU 
ab u, c. septimi frequeniata, elocutuf reliqui scias si jR: scis si Ca- 

merarius. fciffet JB. fcirfe reliqui uolim JB. nolo libri, quod e v. 158 



22 PLAVTI 1, 2, 45—49 

ACANTHIO. 
All, 

LAsgitudinem IiiSrcle uerba tiia mihl addutit: ijiiicas. 
Si'cinc ini obscqueiis es? 

ACANTHIO. 

Quid uis f^ciam? 
Charinvs. 

Tuu'? id qu6d uolo. 
Acanthi o. 
Qufd id est igitur qu<5d uis? 

Dicam. 

ACANTHIO. 

D(ce. 
Chabinvs. 

At enim placid^ uolo. 
Acanthi o. 
Ddmiieiitis sp^ctatorcs ni^is ne ex aomno Excites? 160 

Charinvs. 
Va^ tibi. 

Acanthi o. 
Tibi dquidem a portu adpiirto hoc. 
Chabinvs. 

Quid fers? d(c mihi. 



irrtpHl Ibt. &h BFX. Acb C- tia B. In fine mperioru venut 

coUaeant omnea 158. Acanthiohi con(£»uajit Ubri, penonaa pertnu- 

laata vtque ad v. 161. Correxit Aldina (Itmlinaj Acins COF. litiia* 

B. flcclne Z turn id JVZ. cmr. SyloAa 1&9. Id est BoUixag: 

est id Pylade: eft libi-i plucidi B ■ ISO. ei] e Z 161. ue C 

dqidi^m C a] ad B poru C appnrio CJOF 



1, 2, 50—54 57 MERCATOR. 23 

ACANTHIO. 

Vfm, nietuiu, crucidtum, curam lurgiumque atque fnopiam. 

Charinvs. 
P^rii, tu quid^m thensaurum hue mi ildportauistf mali. 
Niillus sum. 

A A N T H I o. 

Lmuo es 

Charinvs. 
Scio iam, miserum dfces. 

ACANTHIO. 



Tu dixtf. 



Charinvs. 



Taces? 



Qujfd istuc est malf? 



ACANTHIO. 

Ne rogites: mdxumum infortUiiiumst.] 165 

Charinvs. 
'Obsecro, diss61ue iam me: nimis diu animi pdndeo. 

ACANTHIO. 

H6c sis uide, ut palpdtur: nullust, qudndo occepit, blandior. 



hec W 162. uin JP iurgium atque WX et ul puto JD 

163. Peril Saracenus. Per C Peri rdiqui tlie£aurum JSJFX hue JJT. 
hunc reliqui mihi om. JDJFX adp. pro app. JB 164. dixtl 

Cha. taces? JR. dixi g tacel J9: unde dixti. Gua. ergo taces Camerarius. 
dixti ego taceo €X dixi ego taceo JD. dixilti. ego taceo JFX. dixi ergo 
tacens (sine tu putoj Beckeniis de com. fab. p. 26. dixisti: ego taceo Bothiua 
octonarium describens. dixti, haud ego {vel ego nihil) ascripHt aliquando 
Lachmannus 165. maxum. pro maxim. J9 eft libri 166. dis- 

solue] te, absolue Scaliger (nisi quod ted acripsit)'. fortasse vere iamne 

JB 167 — 170 ?i0c ordine Meursius. 169. 168. 167. 170. 167 (aic ite- 

raio 167) JV. 169. 168. 167. 170 reliqtU 167. sis om. Guyetus. i\ JV 

prlore loco palpatur JST. palpator rdiqui nulluf Tt JB nuUuf eft 



24 PLAVTI 1, 2, 55-63 

Chaeinvs. 

r 

Hcrcle uero udpulabis, nfsi iam loquere aut hfnc abis. 

ACANTHIO. 

PMcide: multa exquirere etiam prius uolo quam u^pulem. 

Chaeinvs. 
Obsecro hercle or6que ut, istuc quid sit, actutum fndices: 170 
Qudndoquidem mihi siippUcandum seruolo uideo meo. 

ACANTHIO. 

Tamne indignus ufdeor? 

Charinvs. 
Immo dignus. 

ACANTHIO. 

Equidem credidi. 

^ Charinvs. 

Obsecro, num nauis periit? 

A C A N T H I o. 

Sdluast nauis: n6 time. 
Charinvs. 

m 

Quid alia armam^nta? 

AOANTHIO. 

Salua et sdna sunt. 

CnAiaiNVS. 

Quin tu expedis, 
Quid siet quod m^ per urbem ciirrens quaerebds modo? 175 



reUqui 168. Hercule C nifiaiam JB habiT JVa . 169. ex- 

qulrier Bothiua uapules Fistoris 170. hercule C 171. qaando 

qd^ X feruolo pro reruulo J9 172. Tamne Lachmannii^. Tandem 

libri, Tamde post Lipsium Bothius 173. perit JFX Talna 

eft X teme ante corr. C 174. ornamenta JV sana] sarta 

Lambinus '^£xmt -^et fana JD 175. siet te quod Gronovius im- 



1, 2, 64^71 MERCATOR. 25 

Acanthi o. 
Tii qiiidem ex ore ordtionem mi eripis. 

Oharinvs. 

Tace6. 

ACANTHIO. 

Face. 
Credo, si boni quid ad te nuntiem, instes deriter, 
Qui nunc, quom malum audiendumst, flagitas me ut ^loquar. 

Oharinvs. 
'Obsecro hercle te, istuc ut tu mihi malum facias palam. 

Acanthi o. 
Eloquar: quandoquidem me oras. tiius pater 

Oharinvs. 

Quid meus pater ? 180 
Acanthi o. * 

Tiiam amicam 

Oharinvs. 
Qufd eam? 

ACANTHIO. 

Vidit. 
Oharinvs. 

Vidit? uae misero mihi. 
Qui potuit uid^re? 



prudens quer. JBV 176. eripis. Ch. taceo. Ac. face (tit alibi 

fac modo) JR. eripif. Ch. taceo. Ac. tace JB€^J9M^. eripif. Ch. taceo. Ac. 
taceo, aimul autem modo pro credo, Mi. eripis. taceas face Bothius 
177. quid boni C i *n quid e corr. JB 178. quin hunc jDJP. quin 
nunc JK qm J9. cum reliqui audiendumft C!0. audiendum n JO. 
andiundumft JS. audiunduft JP et juod mirere JE? 179. hecle C ut 
JV. uti reliqui ' palum JB 180. meocraf JJT 181. tarn JD 

quidam JB Ttiam amidlm —- Quid eim nam? — Vidit Reizius. Vide 

Proleg. Trin. p. CCIX ue C Sequitur in libris v. 185 

182. nidere potuit Reizius. potuit eam uidere Pylades, qui dehebat saliem 



i 



2(5 PLAVTI 1, 2, 71-75 1 

Acanthi o. 
Oculis. 

Qu6 pacto? 

ACA.NTHIO. 

Hem, hi^tibus. 
Chahinvs. 
Qiu'n abi liiiic dierectus. nugare fn re capitaK mca. 

AOANTHIO. 

Quf malum ego migiSr, si tibi, quod m^ rogas, respoiideo? 

CHAEINV8. 

Iliic quod te rogo, responde. 

ACANTHJO. 

Qufn tu 81 quid ui's, roga, 185 
Chaeinvs. 
Ce'rten uidit? 

ACANTHIO, 

T^n hcrcle eerie , qu4m ego te aut tu m^ uidcs. 

CHABINVa. 

'Vbi earn tiidit? 



potuit uider« earn pacta? Ac, bi^in biantibus A. pactu? Ac. bian- 

Hbuf libri. pacto, ioquam} Ac. hiuitibus fieuius. Licebal eliam pHCio &utem. 
Contra nam quo pacto Schneiderua gramm. lat. I p. 151, sed q. p. Lach- 
manniu 1B3. (Jain abi bine dieiectus A. Id hoc die lectuf JB. i bine 

dierectur C. bioc dierectui jDJPZ. Abi bine dierectus Pylades. In' biuc d., 
ainiu/ nugaris, Bolhius capitalia B 18i. ego* cion raa. B 

quod me] quid Z lefpondebo B ISEi hue transpos-ait Aeidaliiu, 

in libris s/^ptum post v. 181 rogo JX, Reisius, ut in limiUimo v. 

215: quorum (amen neu(ro videmitr carere poaae. iutetrogo /iiri reaporde 

Ca 186. Centen Btl. Certon F, Scaliyer ted Guyetaa, Rtaio!. 

nuDC le Pylitdes «ut BC ac t^liqui 18T. earn? Ach. uidit 

intur B nauem B. nauim rdiqui nam ibi Jt. ut Ubri. uli 



3, 2, 75—84 MERCATOR. 27 

Acanthi o. 
Intus intra nduem. nam ibi prope dstitit 
Et ciun ea confabulatust. 

Charinvs. 

Pdrdidisti me, pater. 
Elio tu, eho tu, qufn cauisti, ne ^am uideret, u^rbero? 
Qufn, sceleste, earn dbstrudebas, ne earn conspicer^t pater? 190 

ACANTHIO. 

Quia negoti6si eramus nostris nos negotiis: 

'Armamentis c6nplicandis , c6nponendis studuimus. 

Dum haec aguntur, lembo aduehitur tiius pater pauxfllulo, 

N^que quisquam hominem c6nspicatust, donee in naufm subit. 

Charinvs. 
N^quiquam mare siibterfugi, saeuis tempestdtibus 195 

Equidem me iam ednsebam esse in tdrra atque in tut6 loco: 



Camerarius prope JB. pror^ CX. prore JDJP. prorae tuetur Scioppiits 

Susp. lect. I, 21 amrtlt JD 188. confabalatuf eft libri 

189. eho tu eho tu CJDW. eo tu eo tu JS. Eho tu hoc JO. Et tutel eho 
tu {et antea perdidistis) Bothius quln om, JB ne B. neue vel 

ne ue reliqui nerber €7 190. fcleftie C earn abstr. JH, 

Lachmannua. abltr. sine earn libri abstrudebas sceleste Guyetus 

191. negoc. C^ bis nostris nos BotMus, Lachmannus. nof noftrif libri 

192. complicandis, componendis Camerarius. cOplicandif et cdponendif 
libri. componendis et complicandis Pylades studuimus] tumicibus Sca- 

liger in Festum v. Thomices: ^sed de eo amplius in editione Plautina* 
addens 193. hec ]B anguntur M* lempo C paxillulo 

hvne V. afferens Nonitts p. 634 194. confpicatuf donee JB nauim 

subit amicus Addalii. naui super libri: quod qui defenderunt, debuerunt 
saltern nauist super 195. Nequicquam X. Neque quicquam JP 

maris {veL mari') Bothius Tubt' atuif temptatibuf JB 196. Inter- 

cidit talis fere versictUus: 

'Adflictatus mtiltum, summis me ^xemi eic perfculis. 
197. Et quidem €^ me iam cenfebam C meo iam cenfebam 

0. iam me cenfebam JDJFX. iam censebam me Benileius in Phorm. IV, 
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Verum uideo me [iterum] ad saxa {6m saeuis fliictibus. 
L6quere porro, quid sit actum. 

ACANTHIO. 

Postquam aspexit miilieremj 
Rogitare occepit, quoia esset. 

Oharinvs. 

Quid respondit? 
Acanthi o. 

IHco 200 

'Occucurri atque interpello: matri te ancillam tuae 
Emisse illam. 

Oharinvs. 

Visusnest tibi credere id? 

Acanthi o. 

Etxdm rogas? 
Sdd scelestus siibigitare occepit. 

Oharinvs. 

Illamne 6bsecro? 
Acanthi o. 
Mirum quin me siibigitaret. 

Oharinvs. 

Edepol cor miserdm meum, 



4, 8 terra JDW'X toto JDa 198. me iterum ad Ji coU, 

Most. 677 (quanquam Venim iterum me uideo magis eiiam placiturum »UJ. 
me ad lihrij nisi quod me uideo ad transponit X. med ad Guyetus. me hie 
ad Lachmannus ferrif eraf Jff feuif €^. Cet&nim displicet ife- 

ratum saeuis 199. actum JB: idque * alibi legi* Pius scribit. actutum 

reliqui 200. cuia Rittershusius j Scaliger, Scioppius Sttsp. led. I, 21, 

cui JST. cui' JD. cuiuf C^JPJB quif X 201. Occucurri Camerarkts. 

Occurri libri matrie anc. J9 202. uisusne est Bothius. uifunt JB. 

uifum reliqui. uisus Pylades. uisust Camerarius 203. fubigitari JB. 

fubagitare JFX (item v. proximo) 204. quid me fubigitaret Nonius p. 
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Qu6d guttatim contabescit , quasi in aquam indideris salem. 205 
Pdrii. 

ACANTHIO. 

Hem, istuc unum uerbum dixisti uerfssumum. 

C H A R I N V S. 

Stultitia istaec ^st. quid faciam? credo, non credit pater, 
Si illam matri m^ae me emisse dicam. post autera mihi 
Scdlus uidetur, m^ parenti proloqui mendacium. 
Ndque ille credet n^que credibilest forma exiijiia miilierem 210 
Meae me emisse ancillam matri. 

ACANTHIO. 

Non taces, stultissume? 
Credet hcrcle; ndm credebat idm inihi. 

Charinvs. 

Metuo miser, 
Nd patrem preh^ndat, ut sit gdsta res, suspftio. 
H<5c quod te rog6, respondc quaeso. 

ACANTJIIO. 

Quaeso quid rogas? 

Charinvs. 
Niim esse amicam siispicari uisus est? 



401 menm miferum €T 205. quo Nonitis p. 115. quidem X: corr. 

Pylades guttatim kinc GlOss, PL aqua Nonius p. 116 et p. 223 

206. em JB uerimmum libri 207. Stultitia istaec est 

Chasjno Pylades tribuit: Achantioni continuant libri. Dubitat Lo- 
manus p. 53 Stulticia BCF iftec €^ cedo 'prisca exem- 

plaria' Pii. Vnde quid faciam, cedo. nam non Pylades. Cf. Sciopp. Susp. 
lect. II, 21 208. meae me Acidalius. meae li^ri ^miffe JS 

209. mendatium BC 210. exumia ante corr. C 211. Meae me 

Lomanus I. s. «. Earn me libri rtultiffime libri 213. prendat JPiK 

lit, non fi, libri fufpitio, non rufpicio, JB€^. suspectio Sal- 

masius 214. responde quaeso. Ac. quaeso quid JR. refponde. Acii. 



30 PLAVTI 1, 2, 102—110 

ACANTHIO. 

Non ulsus est. 215 

Quin quicque , ut dic^am , mihi credebat. 

Charinvs. 

Veinim, ut tibi quidera 
Visus est. 

ACANTHIO. 

Non, s^d credebat. 

Charinvs. 

Vad mihi miscro: nullus sum. 
S^d quid ego hie nunc Idmentando pdreo, ad nauem n6n eo? 
Sdquere. 

ACANTHIO. 

Si istac ibis, commodum 6buiam uenies patri. 
Poste, quom te aspiciet timidum esse atque exanimatum , ilico 220 
R^tinebit, rogitibit unde illam cmeris, quanti emeris: 
Tdndem temptabit te. 

Ch4rinvs. 

Hac ibo p6tius. iam censes patrem 
'Abiisse a portii? 



quaefo quid libri. responde quaeso. Ac. quid Pisioris 215—217 sic 

80lu8 J9. Qwie mecUis elapsis sic contrahunt reliqui: num eHe amicam 
fufpicari uifuf eft? Ach. Non fed credebat 217. ue JBIC7 mihi 

om. M^X 218. nunc lam. Boihius. in lam. libri, elamentando Bothius 

nuper nauem J9. nauim reliqui 220. Poste, quom te aspiciet jR: 

rUsi vel Poste te ubi vel ^ostea, ubi te mcdueris. Vide Mus. Rh. nov, VII 
p. 570. Poltea afpicite A. poftea afpicit te C^j9. poltquam afpiciet te JFX. 
Posteaquam aspiciet te Camerariua exanimatu J9 221. ilia me- 

nerir JT 222. Tandem Ji. Timidum lihri tentabit WX 

hac libri. quin hac Pylades Timidum voce deUta Tentabit te. Ch. quin 

hac Reizius et Te tentabit transponens Bothius ibi JB 223. abi- 

iffe X. AbilTe reliqui quin ea ego hue Camerarius. quine ego hue JB, 
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Acanthi o. 
Quin ea ego hue praecueurri gratia, 
N^ te opprimeret fnprudentem atque ^leetaret. 

Char IN vs. 

'Optume. 
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D E M I P H O. 



Mirfs modis di liidos faeiunt h6minibus 
Mirfsque exemplis s6mnia in somnis danunt. 
Velut ego nocte hac qua^ praeteriit pr6xuma 
In s6mnis egi sdtis et fui homo exdrcitus. 
Mercdri uisus mfhi sum formosdm capram. 
Ei ne noceret, qudm domi ante habuf capram, 
Neu discordarent si dmbo in uno essdnt loco, 
Post^rius quam mercdtus fiieram, ufsus sum 
In ciistodelam simiae concr^dere. 
Ea^sunia adeo p6st haud multo ad m^ uenit, 



225 



230 



quin ego hac reliqui 224. oprimeret X inpr., non impr., JB 

electaret JB: deferuum a GiUidmo, Dousa ExpL III, 14. eiectaret 
rdiqui. eluctaret LambiniLS opportune X. optime reliqui 

Act. 11. Seaen. 1. DEMIPHO SENEX JBCJFX. om. MMa. DE- 
MIFO SENEX JP6 225 sqq. De his, quae Rudentis III, 1 redeunt, 

dixi Fhilologi I p. 306 225. 226 affert Donaius in Andr. II, 5, J9, 

omUtens dl d in ludot e corr. J9 226. omnia Donatus. 

omina Passeraiius in Propert. IV, 4, 21 infomnif X: distinxit Gru- 

terus danunt Pylades. clamant JB. donant reliqui. om. Donatus 

227. praeterit proxima X proxuma in lomnif || In fomnlf egi C^J9 

ful JB 229. mihi uiTuf fum X. uiruf fum mihi W 231. fi 

X. nifi reliqui ambo JBX. amb^ C. ambe J9W in uno] nunc JB 

232. fueram] fUi eam Bothius 233. custodelam Gruterus. cufto- 

diam libri. custodiam eam Camerariua simiae concr.] fi aecongredere J9 
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Male mihi prccatur ^t facit conuftium: 

Ait sdse illius 6pera atque aduentii caprae 

riagitium et damnum f<&isse liaut mediocriter: 

Dicft capram, quam dederam seruanddm sibi, 

Suae d6tem uxoris dmbadedisse. <5ppido 

Mihi illiid uideri mirum, ut una illaec capra 240 

Vx6ris dotem simiae ambaddderit. 

Instdre factum sfmia atque hoc ddnique * 

Resp6ndet: ni illam properem ab sese abddcere, 

Domiim se ad uxorem intro ducturiim meam. 



235. conuicium solus C^ 236 sqq. sic scripti sunt in JB (dt 

quo dixi Parerg. I p. 489): 

Ait fe illiur capra opera atque aduentu caprae Flagitium et damnum 

feciffe haud mediocriter. 
Dicit capram quam dederam feruaudam Abi Suae uxorif dotem ambae 

dediffe oppido 
et sic porro; a uersu autem 244 sic: 

At me domum Intro ad uxorem ducturum meam Aft non habere cui 

commendarem capram. 
Atque oppido hercle bene uelle illi uifuT fum Quod aglT quid facerem 

cura cruciabar mifer: 
post quae rursum sic pergit: 

Intere hedul ad me uifuf eft adgredirier Inflt mihi predicare fefe ab 

rimia 
eodemque ordine porro. Vnde caussa peispicitur , cur etiam in CMMWX 
inversus sit versuum 245, 246 ordo 236. fefe illiuf opera €^M0WX 

237. fiagicium et dampnum C^ haut pro haud J9 238. dederat 
JP 239. dotem uxoris HermannuSy Bothius. uxorif dotem Ubri, nisi 

quod dote C7 ambadedisse Camerarius. ambediffe MBWWt. ampediffe 

C 240. Mi illuc Bothius ut una ancilla et una capra JB 

241. dotem simiae Hermannus, Bothius, fimiae dotem C^J9JPiE. fimia 
dote JB ambadederit Camerarius. ambederit CMBJFX. dederit J9 

242. inftare factum fimia affert Lonatus in Andr. I, 1, 120 
denique] vide Handium Turs. II p. 277 243. Refpondit JBa 

illam properem JR. properem illam libri 244. Sic JR: quanquam 

scio etiam alias emendandi via^ patere. Ad me domum intro ad uxo- 
rem ducturum meam libri, nisi quod At B, meum CMBa. Vbi fntro 
d6mum ad ux6rem Guyetus, domum ad lixorem intro Bothius 



r 
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Atque oppido hercle b^ne uelle illud uisus sum, 245 

Ast n6n habere quof commendarem capram: 

Quo magis, quid facerem, cura cruciab^r miser. 

Int^rea ad me haedus ufsust adgredirier. 

Infit mihi praedicdre, sese ab simia 

Capram dbduxisse, et codpit im-idere me: 250 

Ego enfm lugere atque dbductam illam aegrd pati. 

Hoc quam ^d rem credam pcSrtinere s6mnium, 

Ncqueo inuenire. nisi capram illam suspicor 

lam me inuenisse qua^ sit aut quid uoluerit. 

Ad poi-tum hinc abii mdne cum lucf semul. 255 

Postquam id quod uolui transegi, ibi ego conspicor 

Kauem 6x Rhode, qua herist aduectus filius. 

Conliibitumst illuc mihi nescio qui uisere. 



245. 246 hoe ordine Gulielmus: inverso libri illud Bothius. illi Ub^'i 

246. de ast vide Parerg. I p. 516 cui libri Totu^ versus 

insiticiua visus Guyeto 247. Quo magis JL, Camerarius. Quod agif 

JBC. Quid agif J9JPiE 248. admehaedl's A, X. ad me heduf CJ9 

et, nisi quod eduf, JP. heduf ad me JB uisust JL, JDX. uif cum 

lacuna C uifuf eii J9JP adgredirier J9. aggredirier CJIBX et ut 

videtur JL. aggredier W 249. pred. JBC 250. apduxisse JL 

cepit JB iNRiDEREME JL. imdere me C^JDJPJE. abductam conquiri 

inridere me JB, sed lineola subter abductam conquiri ducta m. ant. 
251. ludere JB abductahillamaeorepati JL. abductam conquiri JB. 

illam abductam cotiqueri reliqui 252. quam] quod JB pertineref 

omnium JB 254. quelit JB 255. Nam ad fuit fortasse 

Huifc JL luci Camerarius. luce libri. lucu Pylades femul CMBW* 

riDiul ]B. femel Wt 256. id JL. id hie J9. "hie id reliqui , Scioppius 

Susp. led. I, 21. illic Camerarius. hie vuXgo. om. Pareus ibi JR. In I 

JL, quod iBEi interpretor. atque reliqui 257. Nauem JB, Priscianus 

XV p. 1008 (t. I p. 618 Kr.J. Nauim reliqui exrodo JB. ex rhodio JF 

qua heri est Camerarius. qualt heri JB. qua eft heri reliqui, Pris- 
cianus (e cuius cod. Vallicell. R. 32 enotavi olvm quem cheri). De JL non 
liquet. Fortasse fuit qua heri hue aduectust fltf JB 258. Conli- 

bitum eft JBCX. coUibitumft M^. collibitum eft JP. coslib — etiam A 
illuc Gulielmus, Scaliger, Bmtleius in Eun. V, 8, 26. illud CIBM^X. 
Plauti Com. m. Merc. 2. 3 
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Insc^ndi in lembum atque Ad illam nauem d^uehor: 

Atqiie flli aspicio f6nna eximia mdlierem, 260 

Filius quam aduexit m^us matri ancilldm suae. 

Quam ego p6stquam aspexi, n6n ita ut sani solent 

Ain6, sed eodem pdcto ut insanf solent 

Amdui equidem hercle ego 6Hm in adulesc^ntia : 

Yerum id hoc exemplum nilmquam, ut nunc insdnio. 265 

Nunc h6c profecto sfc est; haec illdst capra. 

Venun hercle simia lUa atque haedus m[ihi malum] 

Adp6rtant. atqui [hoc ^]sse qu[id dicam, h]aiisc[io]. 

Vniim quidem hercle iam scio, perifsse me. 



om. JB quid Scaliger uisere] miser jB 259. inscendiiit j§l. 

Efceodu JB: unde Escendi in Scioppiita Susp. lect. 2L Afcendi in reHqm 

limbum JB iUam JV: niH earn males, om. libri cum J^ 

nauem J9. nauim reliqui deitehor JL aduehor JBt^JBM'. adducor X 

260. Atque illi aspicio JV: {neque enim in ea vd in ilia pro Uli 
sdiis placet:) Atque ego illi aspicio Bothius. atq'hancaspicio JL. Atque ego 
illam afpicio JB, atque ego illic afpicio €^JBX {nisi quod afpitio JB), 
atque illic ego afp. M', atque ego superiori versui continuans Illic aspicio 
Pylades, Illam conspicio Camerarius, Illanc conspicio Beckerus Quaest p. 
108: nee peritius Lingius de hiat. p. 16 exumia C 262. ita ut 

sani solent || Amo , sed JV expuJso glossemate. ita amo ut fani folent 1| Ho- 
mine! fed libri cum A, nisi quod amare pro amo JB 263. ut ^fani JB 

His versibus a^criptum in marg. CMB infanire amantef 
264. EQiTiDEMHERCLE JL. herclc equidem reliqui ego lim JB 

adul. pro adol. AJB 266 — 270 hoc ordine Mi duce Bothio: quos sic 

269. 270. 266. 267. 268 coUocat A et omisso v. 268 JBCJBJFX 
266. sic est] si hist JL, quod quid esse dicam nescio: nee enim satis qua- 
drare seicest videtur hec JB. nee JF illast JL. ilia eft reliqui 

267. 268 tales apparuerunt in JL: 

T7ERT7MHEaCLESIMIAILLAATQVEHAEDT7SM — 
ADPORTANTATQ«0**6SEQUO««1/IO*H*A1JSC** 

quae sic tUi supra scripsi interpretatus sum: nisi quod in A quod faisse 
pro QUID videtur. Pro his unum hunc JB€^JBJFX substituunt: 

Sed Hmia ilia atque heduf timeo quid uelint 
nisi quod h^duf X, eduf JP. Ceierum pro Adportaut exspectes Portenduot 
potius 269 perlffe W, per***«sse jA, quod nan expedio, cum ne per- 
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Vosmdt uidete cdterum, quantf siem. 270 

Sed c6nticiscam : nam ^ccum it uiciniis foras. 



LYSIMACHVS. DEMIPHO. LORARIVS. 



Lysimachvs. 
Profdcto ego illunc hircum castrari uolo, 
Rurl qui nobis dxibet negotium. 

Demipho. 
Nee omen illuc mfhi nee auspiciiim placet: 
Quasi hfrcum metuo ne lixor me castret mea. 275 

Metuo [h^rcle] ne illaec sfmiae partis ferat. 

Lysimaohvs. 
I tu hinc ad uillam atque istos rastros uilico 
Praesto \it sint, facito c6ram ut tradas in manum. 
Vx6ri facito ut mlnties neg6tium 
Mihi ^sse in urbe, n^ me expectet: ndm milii 280 



lEissE quidem satis sit 270. quantisiem JL, Pylades. qui siem JB, 

miroque ixidicio Scioppius Susp. led. I, 3. quanti Hm reliqui 271. con- 

ticircam JB. conticefcam reliqui itameccuhituicinu — jA evanido versus 

exitu. uicinum eccum exit foraf JB€^J9W et, nisi quod c^cil, X 

Act. IL Scaen. 2. LYSIMACHUS DEMIPHO A. DEMIPHO. LISI- 
WACHYS. SENES II. LORARIYS JB et, nisi quod LORARIVS DII (puto 
pro DU), C. DEMIPHO. LISIMACHVS. LORARH J9 et, nisi quod Lyf., 
JFX 272. ilia circum JB. illuncircum CJ9. illunc hyrcum W 

273. Rura que JB exibet X, exibent A: qvxie scriptura cum hie 

turn alibi servanda, exhibet reliqui 274. ofii JB illuc C^J9. illud 

reliqui nee om. JB aufpitium JB 275. yrcum J9iP. id qih 

^S A. e. irquom nemevxor A ut videtur. ne uxor nunc JF 276. Me- 
tuo hercle ne illaec JV. ••metuoneillaec JL. Atque illiuf haec nunc reliqui, 
nisi quod n pro nunc J9 partif omnes, etiam A. 277. uUam C^ 

uilico, non uillico, BC cum A 278. Praesto ut sint Ji dubi- 

tanter: Praesto ipsi Aldina. Pifto ipit cum reliquis A 279. negoc. 

CJPJi 280. in urbe om. X ne] ine ut videtur JB exp. 

3* 



^ 
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Tris h6die Ktis iiidicandas dicito. 
Ei et h6c memento. 

LoRARIVS. 

[Ffet.] numquid dmplius? 
Lysimachvs. 
Tantumst. 

Demifho. 
Lysimache, sdlue. 

Lysimachvs. 

Euge, Demipho: 
Salu^to. quid fit? quid agis? 

Demipho. 

Quod mis^rrumus. 
Lysimachvs. 
Di melius faxint. 

Demipho. 
Di h6c quidem facidnt. 
Lysimachvs. 

Quid est? 285 

Demipho. 
Dicdm, si uideam tibi operam esse aut otium. 

Lysimachvs. 
Quamqudm negotiiimst, si quit uis, Demipho, 
Non sum 6ccupatus limquam amico operdm dare. 



omnes 281. Tref J9ft litef J^JE 282. Ei et 1SJ9JFSB: quod 

esse pro i et GuLielmua vidit. flet C^ memento. Lor. flet. iiumquid JR. 

meaiento dicere. Lor. numquid libriy etiam jA ut videtur 283. tait- 

TUMST if. TaDtum eft reliqid lifymache JB. lifimache J9 euge 

ciige Reizius. euge et tu Camerarius 284. Salueto Camerarius. Salueo 

JB. falue. reliqui quid fit? quid agis? Bothius. quid agif quid fit lifni, 
etiam ^, nisi quod fit JP quid JPiE miferrimuf X 285. dii 

JPiE (non A) qidem C faciant l^WMt. fatiant C. faciunt Jf. 

facient Bothius. Argutatur Rosiius Opusc. p. 268 sq. 286. operam esse 

jR. effe operam iibri ocium C^ 287. quaqam negocium C^ 
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Demipho. 
Benignitatem tiiam mi experto praddicas. 
Quid tibi ego aetatis uideor? 

Lysimachvs. 

Acheriinticus , 290 

Vetulus senex, decr^pitus. 

Demipho. 
Peruors^ uides: 
Puer Slim, Lusimache, s^ptuennis. 

Lysimachvs. 

S^nu'nes , 
Qui piicrum te esse dicas? 

Demipho. 
Vera praddico. 
Lysimachvs. 
Mode hercle in mentem u^nit, quid tu dfceres: 
Sendx quom extemplo idm nee sentit nee sapit, 295 

Aiiint solere eum riisum repuerascere. 

Demipho. 
Iinino bis tanto udleo quam ualui prius. 

Lysimachvs. 
Bene hdrcle factum et gaiideo. 

Demipho. 

Immo lit scias, 
Oculis quoque etiam pliis iam uideo quam prius. 



eft lihri quit 'pro quid C^ ' 290. acherunticar ]&. achoruntius 

nescio an veriits sit 291. Vetulus senex JV coll. v. 314. Senex uetuf 

libri. Senex uietus Scutarius 292. lufimache JB. lifimache JD 

feptuenXir lanu V 293. dicif X praedio JB 295. qm JB. cum 

reliqui extemplo iam JV. extemplo eft iam libri 296. rufum pro 

rurrum A 298. ercle C7 ut scias JV. Mar libri. si scias inde a 
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Lysimachvs. 
Beii^st. 

Demipho. 
Malam rem dico. 

Lysimachvs. 

« 

lam istuc n6ii bonumst 300 

Demipho. 
Sed aiisimne ego tibi doqui, si quid uelim? 

Lysimachvs. 
Auddcter. 

Demipho. 
Animum adu6rte. 

Lysimachvs. 
Fiet sddulo. 
Demipho. 
Hodie efre occepi in liidum litterdrium: 
Lusimache, teriias scfo iam. 

Lysimachvs. 
Quid ternas? 
Demipho. 

Amo. 
Lysimachvs. 
Tun capite cano amas, homo nequfssume? 305 

Demipho. 
Si cdnum, sei istuc nitilum siue atriimst, amo. 



• • • ____ 

Fylade editur 300. Bene] qui bene C7 malam rem iPJE. malaere 

• • • 

JB, mala re CJ9 bonum eft Ubri 301. aufim ut ego X 

302. flet fedulo inmrg, m. pr. C 303. hopieiire j§i. Hodie ire r^iqrsi 

occBriiNLUDTJM Jk., in ludum occepi reliqui litterarium JL, Seutariua. 
literartom JB. literarum C^j9. litterarum X. Ira2|. JP 304. CujGmache JB. 
ML JO. lyf. rdiqm 305. homo nequissume Jf . senexne^uis^imehomo j§> 
fenex nequiffime reliqui 306. Si canum Ubri cum A. : Seioppiua Snap, led 



II, 2, 36—46 MERCATOR. 39 

Lysimaohvs. 
Ludfficas nunc tu me hefc, opinor, Ddmipho. 

Demipho. 
Decide collum, si iam tibi falsiim loquar. 
Vel lit scias me amdre, capie cultrum dc seca 
Digitiim uel aurum uel tu nasiun uel labrum: 310 

Sei m6uero me sed secari sensero, 
Lysimache, sum auctor lit me amando hie enices. 

Lysimachvs. 
Si umqu^m uidistis pictum amatorem, dm illic est. 
Nam m^o quidem am'mo plane decrepitiis senex 
Tantidemst, quasi sit signum pictum in pdriete. 315 

Demipho. 
Nunc tii me, credo, castigare cogitas. 

Lysimachvs. 
Egon te? 

Demipho. 
Nihil est iain, qu6d tu mihi suscenseas: 



1 , 2i. Hue canum 'prisca exemplaria' PiL Seu canum Pylades sei istuc JV: 
vid. Mils. Rhen, nov. viii p. 486. feu iftuc libri cum jM,. si istuc Bothivut 
mtilum J9C^J9JPJE. butiltjkst A. ut visum est atrunst JL 

atrumft reliqui 307. heic JL. hie reliqui 308. decide] Sputa sup. 

8cr. C SI VNTIblFALSUM A.: quas litterarum rdiquias visas sum vel 

siANTiBiFALSUM vel sTAHTiSTFALSUM intcTpretari posse. Vnde si iam 'tibi f. 
effeci. n falfum ftati JB. H falfum ad te reliqui, et ted substituto Bothius. 
si falsum est uti Cam^aHua. si falsum est uec uti Acidalius loquar 

Ubri cum JL. eloquor Bothius 309. Haf C^ ac JL. om. reliqui 

310. NASSUM JL 311. SI I JL. Si reliqui moueo WX lecare 

cenfeor JB 312. Lifymache JB sum auctor JV. auctor fum libri 

cum JL, nisi quod autor JP uti Camerarius hicenices JL. bic 

e JB. enicel sine bic reliqui 313. uidirtif JB cum JL. uidifti reliqui 

em A cum JL. hem reliqui 314. plane Ji. uetuluf reliqui. cf. 

V. 291 315. TANTXDEST {sic) JL. Tam idem elt JB. tantidem eft reliqui. 

Tantundem est Pylades quail Ut] all £ e con'. C quasi si Acidalius 

p. 511, GoeUerus in Trin. 407. 317. fuccenfeaf W'X {non A) 



40 PLA VTI n, 2, 47-^52 

Fecc^re tale ante aliei spectatei virei. 

Ilum^num amarest^ hiimanum autem igntfscerest. 

* ♦ » » atque ulum. 320 

Ne sfs me obiurga: hoc n6n uoliintas me fnpulit. 

Lysimachvs. 
Quin n6n obiurgo. 

Demipho. 

At nd deteriordm tamen 
Hoc facto ducas. 

Lysimachvs. 
Egon te? ah, ne di isfuerint. 
Demipho. 
Vide SIS modo etiam. 

Lysimachvs. 
Visumst. 

Demipho. 
Certen ? 



318. Facere JB alieisi»ectati"virei JL. alii fpectate uiri JB. alii fpec- 

tati uiri reliqui, nisi quod alii om. JF* 319. Hunc v. cum talem, q%ui- 

lem supra set-vavi, JBC^M^M'X exhibeant (nisi quod amare fi J9, amare 
eft Ff ignofcerc eft omnesj, JL autem talem: 

HUMANUMAMARESTATQIDUTiOiy I \\0I .ULUM 
in promptu est de elapso, ut aliis exemplis simillimis, versiculo cogitarey 
cuius exitus cum priore coaluerit in j§l. Qui fortasse non Dem.iphonis fjut, 
sed Lysimachi. Ceterum nescio an ignoscere praestet sine est 321. ke- 

siSME JL, Scioppius Susp. lect. I, 21. Nefcif me JS. nefcif ne rdiqul. Ne- 
scis? ne Camerarius. Ne sis, ne Palmerius p. 874, Gulielmus, Acidalius 
obiurgare JB hoc cum obiurga iungit X: quod placuit Handio 

Tursell. in, p. 96. hue Bothius , ut illud interpretabaniur Gulielmus, Aci- 
dalius 322. Quin Pylades. Qui libri 323. egone libri ah ne 
di siuerint Cam^ranus: nisi at praestat. athene deliuerint JBM9W. athene 
delTiuerint €^. athenae defciuerint X Post hunc v. fuit qui de lacuna 



II, 2, 52—62 MERCATOR. 41 

Lysimaohvs. 

Pdrdis me. 
Hie homo dx amore iiis^nit. numquid uis? 

Demipho. 

Vale. 325 

Lysimachvs. 
Ad p6rtum propero: ndm ibi mihi n<;g6tiumst. 

Demipho. 
Bene ambulato. 

Lysimachvs. 
Bdne uale. 

Demipho. 
Bene sit tibi. 
Quin mXhi quoque etiamst dd portum ncg6tium: 
Nunc ddeo ibo illuc. s^t eccum meum gnatum 6ptume 
Video: hfc opperiar li6minem. hoc mihi uisost opus, 330 

Huie persuadere qu6 modo nunc p6tis siem, 
Vt illam uendat neue det matri suae: 
Nam ei d6no aduexe audiui. praecaut6st opus, 
Ne hie kA illam me animum adi^cisse aliqua sentiat. 






siutpicaretur 324. Yife X uiTumrt omnes certon JP. certem 

X 325. nunc quid f uat J9 326. negotiumft J9. negocium 

eft reliqui 327. uale Guyetus. ualete Mf. ualeto reliqui 328. etiamJOt 

CM9. etiam Ti JB. etiam eft M^X negoc CM9FX 329. sed 

eccum meum gnatum optume [| Video, hie opperiar JV. fed optume gnatum 
meum || Video, eccum opperiar libiij nisi quod fet C^, optime M'X, optum 
ec natum JB, operiar ]BM^ hoc mihi JV. hoc nunc mihi libri: quod 

non nescio ita setvari posse, ut uiso opust scribatur cum Acidalio 
uifo eft M'X, usu est cum Scaligei'o ScHverius 331. perfuadere MMbM'X. 

perfuade BCM9a nunc JV e superiore v. ascitum. om. libri 

siem Camerarius. fim JBCM9X. fum W 332. ille uendat ne uendat 

matri JB: ubi ilia JB^ 333. Nam idoneo JB praecautost opus 

jR. fed praecautolt opuf libri, nisi quod praecauftort M9, precauto eft JF^ 
praecanto opuf X. sed praecauto opust post Fyladem, AcidcUius 
334. hie ad Jf. hie JB€^JBJF. ad X 



42 PLAVTI n, 3, 1—11 



CHARINVS. DElVnPHO. 



Charinvs. 
Homo me miserior nuUus ^st aeque, opfnor, 335 

Neque dduorsa quoi plura sint sempit^rna. 
Satin, quicquid ^st, si quam rdm ego agere occ^pi, 
Propriiim mihi nequft euenfre id quod cilpio? 
Ita mi [^x improufso] mala res aliqua obfcitur, 
Boniim quae meiim conprimit mihi consilium. 340 

Miser amicam mihi paraui dnimi causa, prdtio eripui, 
Ratiis clam patr^m meum me eam posse habere: 
Is resciuit et uidit et perdidit me. 
Neque fs quom roget, quid loqudr, cogitatumst: 
Ita animi decern in pectore fncerti c^rtant. 345 



Act II. Scaen. 3. CHARINVS ADOLESCENS. DEMIPHO SENEX 
Jf et, nisi quod ADVL., C. CHARINYS. DEMIPHO JOFX Ver- 

suum in hoc caniico descriptionem plane talem servavi qualis in B est, 
A qua quae discrepant Reizii, Hermanni, Lachmanni temptamenta ms., 
consulio tacui omnia. Nee magis alia, quorum rhihi twiw esse nuilus vide- 
retur, ambitiosius commemoranda putavi, velut quod primum versum (ut 
nihil dicam de Bothii in hoc genere portentosa imperitia) sic Reizius dime- 

fecum 

titur Hom6 me miserior nullust aeque opfnor 335. Homo J9 

eft atque J9. aeque est Lachmannus 336. aduerfa fX cui Wtri 

sint plura Camerarius 337. si quam JV. quam libri. ut quam 

Camerarius duce Pylade ego jR. om. libri occepit J9 

338. mihi nequit JV. nequid mihi libri, nisi quod nequit CMM 

euenire e coir. C id JV. om. libri 339. ex improuiso 

addidi exempli caussa ohiicitur JFX ohiicitur aliqua Camerarius 

340« bonumque X conpr., non compr , J9 mihi Hermannus, 

Lachmannus. om. libri. Contra quae statim comprimft meum idem Lach- 
mannus alio tempore 341. precio C eripui om. Camerarius 
342. clam] c e corr. C dam MM me eam JV. om. libri 344. Ne- 
quif A cum libri cogitat unde eft J9 345. in pectori jD. 
pectori W^. peCtore X Ceierum nugantur qui de hoc v. dixerunt Pal- 



n, 3, 12—28 IIERCATOR. 43 

Nee qufd eorde mine consilf eapere p6ssim, 

Sei6: tantus eiim cura meost error dnimo, 

Dum sdrui me£ perplaedt mihi consfHum, 

Dum rdrsum baud pUeet nee pat^r potis uidetur 

Indiici, ut putet matri aneillam emptam esse lUam. 350 

Nune SI dico ut rds est, atque fllam mihi me 

Emisse indico, quern ad modum dxistumet me? 

» « « « * »« » 

Atque fllam abstrahdt, tx'ans mare hinc uenum asp6rtet. 
Sci6 saeuos quam sit, dom6 doctus. fgitur 355 

Hdcinest amdre? arare mduelim quam sic amare. 

lam hinc 61im me inuftum domo extrusit ih. se : 
Mercdtum ire iiissit: ibi h6c malum ego inueni. 

'Vbi uoluptatem aegritiido uincat, quid ibi in^st amoeni? 

Nequfquam abdidi, abscondidi, dbstrusam habebam: 360 
Muscast mens pater, nil potest clam ilium hab&i, 

N^c sacrum nee tam profanum quicquamst, quin ibi ilico adsit. 



merixis et GtUielmus 346. nequid X confilii libri 347. meoft 

error CM0U. meur terror JEI. meo eft error WUbW. meuf el% error Wt 

348. rerui mei Jl. mei ferui reliqvA 349. potiuf Wt 

i c 

351. fe A ut» cwm ras. MB refft tB mihimet me nescio an 

poeta dederit m memilfe A quemadniodum] leuem admodum 

Scaliger exiftu & Jl. exiftimet X. exiftimat J^ 553. Intacidit 

huiuscemodi aiiquid: 

Malis uerbls multis multum obiuriget me 
354. extrahat W 355. feuor Jf. Teuuf CJ9. faeuuf X. feruuf JF 

domo ductuT J9. homo duruT JP. homo et duruf X. Cf. Sciopp. Susp. lect. 
Ill, li 'Igitur hoc est amdre tetrametri initium esse Hermannus voluit 

h 

Hocineft Jl. hoccineft C ocine eft JP. hoccine eft J^iB 357. holim Ji 

me JV. om, libri extruxit Jl sese Camerarius 358. ire 

iuffit ibi C ire iufTi tibi Jl. iuJXit ire ibi M9WX ego libri. om, 

Camerarius 359. egrit. V animi X 360. nequicquam JPiB 

abfcondidi Jl. abfcoudi reliqui abrtruxlam Jl 361. Mulcaft 

JB. Mufca eft reliqui pater meuf €7 362. prophanum M^X 



44 PLAVTI II, 3, 28—37 

N6c qui rebus mfis confidam, mi \llla spes in corde certast. 

Demipho. 
Quid illuc est, quod s61us sccum fdbulatur fflius? 
SolHcitus mihi n^cio qua re nunc uidetur. 

Charinvs. 

' Attatae , 365 

Pdter hie quidem meiist, quern uideo. ibo, ddloquar. quid 

fft, pater? 

Demipho. 
'Vnde inccdis? quid festinas, gn&te mi? 

Charinvs. 

Rectd, pater. 

Demipho. 
'Ita uolo. sed istiic quid est, tibi qu6d conmutatiist color? 
Numquid tibi dol^t? 

Charinvs. 
Nescio quid m^o animost aegrd, pater. 
Poste hac nocte n6n quieui sdtis mea ex sententia. 370 

Demipho. 
P(5r mare ut uectii's, nunc oculi terram mirantiir tui. 



quicqaamft C7J9. quicquam H J9. quicquam eft M'X quid JB 

affit €fMB 363. iu corde certalt S. eft in corde C^. in corde eXt 

fecuin 

M9FX 364. quid J9 eft Jl. om. reliqui quid X 

folu JB fabulatur JB. fabuletur reliqui 365. Solicituf JFX 

qua re nunc JR. quare libri NumerOs pavUo concinniores hos ha- 

bebis: SoUicitus nescio qua re nunc mfhi uidetur attatae JV: attate 

Palmerius p. 873, Bentleius in Andr. IV, 6, 15. atate €yM9. at tace 
JB. at at WX 366. Pater hie quidem meust JV. MeuT pater hie 

quidem eft JB. meuf quidem hie pater eft reliqui, nisi quod qidem €7 

ibo om. JB adioquar pro all. A 368. quod] quid JB 

cdmutatuf eft color JBbW. com. color e X 369. meo animo eft BMBh. 
animo meo eft X egre BV 370. Pofte J9. poftea reliquL Vide 

h 

Alu3. Ithen. nov. VII p. 568 ac M9€B, ac Mfe mea MBe , ea- 

rner arias, me B€^M9€9. om. IPX 371. uectus scribebatur mi- 



n, 3, 38—44. 53—55 MERCATOR. 45 

Charinvs. 
Mdgis opinor. 

Demipho. 
Id est profecto: udrum actutum absc&serit. 
['Vsquen ualuisti? 

Charinvs. 
Perpetuo rdcte, dum quidem illic fui. 
Vdium in portum hue lit sum aduectus, ndscio qui animus 

mfhi dolet. 
Demipho. 
Nausea edepol faetum credo : udrum actutum abscdsserit.] 375 
Ergo edepol palles: si sapias, eas ac decumbas domi. 

Charinvs. 
''Otium non 6st: mandatis rebus praeuorti uolo. 

Demipho* 
Cras agito, per^ndie agito. 

Charinvs. 
Saepe ex te audiui, pater: 
R6i mandatae omnis sapientis primum praeuorti decet. 

Demipho. 
Age igitur: nolo dduorsari adudrsum tuam sentdntiam. 380 

Charinvs. 
Saluos sum J siquidem isti dicto solida et perpetu^st fides. 



rantur tui || Magis. Cha. opinor GuUelmus: qui debebat saltern mirantur 
magis. II Cha. Itast, opinor — . Ceterum opino Bothiua miper 373. 

374. 375, in libris positos post v. 389, hue revocavi, ut quos appareat 
prorsus naqaXXrilovg esse versibus 369 — 372 373. Vsquen Ji, quod 

potius Vsquin fuisse dixi Mus. Rhen. nov. vji p. 577. Vfqne A. Vfquene 
reliqui 374. quia nimif mihi A 375. Naufe A 376. pallef 

^. palle CM9. om. JFX 378. Craf agi opere die agito JB 

fepe SV 379. Bei] ei JP mandate JB omnif rapientif 

omnes 380. aduorsus tuam Bothius. tuam aduorfum BCMMJP. tuam 

aduorfuf X 381. Saluof pro Saluuf B dicito B eft JFX 



46 PLAVTI 11, 3, 45— &6 

m 

Rds adliuc quideni hdrclc in tutost. nam hdnc nescire sdt scio 
Dd ilia arnica: qu6d si sciret, dsset alia ordtio. 

Demipho. 
Quid illuc est, quod ille d me solus se in consilium sduocat? 
Ito non uereor ne dam me amare hie p6tuerit resciscere : 385 
Quippe haut etiam quicquam inepte fdci, amantes ut solent. 
Quin ego hunc adgrddior de ilia? 

Charinvs. 

Quid ego hinc me amdlior ? 
Eo ego, ut quae mdndatamihi sunt, administrem. 

Demipho. 

Imm6 mane: 
Paiicula etiam sciscitare prius uolo. 

Chaeinvs. 

Die qufd uelis. 
Demipho. 
Sdd quid ais? ocquam tu aduexti tuae matri ancillam 

Rhode? 390 



382 — 386 ?ioc ordine Ji: quos sic 384 — 386. 382. 383 coUocani 
libri 882. Cha. Ref libri hercle otn. JF tntoft omnes 

hue S 383. quid X 384 sine caussa ab Osanno Anal. p. 201 

sq. soUicitaius propter v. 364 ille a me Aldina fnon PyladesJ. ilia me 

CM9. mea me JB. ille IFX fed JV 385. uereo CJDJP 

earn Guyeius. illam libri 386. aut BCMM. baud WX faciam 

ante ut B 387. De. Quiu libri agredior C aggredior MBWX 

388. V- ego •^•eo MM ut que B. atque Camerarius 

mandata mihi sunt, administrem. Dem. Jl. mandata amicu amiciT tradam. 
Dem. J9. mandata amicuf amicif tradam. Dem. reliqui, nisi quod mandat 
X 389. Paula C fufcitare B. fcimtare B. sciscitari poHus 

dubitari potest num poeta scripserit, coll. v. 422 390. Quid ais? 

ecquam tu aduexisti a Plauto profectum esse puto, adiectum autem Sed, 



u 



postquam hue irrepserunt v. 373 — 375 adexti B. aduexit B 

matri tue JP ancillam ancillam CB rohdo B. e rhodo CBK. 
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C II A R I N V S. ! 

Aduexi. 

** Demipho. 

Quid? ea lit uidetur miilier? 

Charinvs. 

Non edep(^l mala. 
Demipho. 
'"Vt moratast? 

Charinvs. 
NilUam uidi melius mea sententia. 
Demipho. 
Mihi quoque ita pel uisast , quom illam uidi. 

Charinvs. 

Eho, uidistin, pater? 
Demipho. 
Vidi. uerum ii6n ex usu n6strost neque ade6 placet. 

Charinvs. 
Quf uero? 

Demipho. 
Quia enfm non nostra formam habet dignam domo. 395 
Nihil opust nobis ancilla, nisi quae texat, quae molat, 
Lignum caedat, pensum faciat, a^dis uerrat, udpulet, 



e rhodio JP 392. morata eft M9JFX fentencia V 393. Mihi 

quoque ita pol Ji. Mihi quidem edepol Ubri. Sic quidem edepol Pylades, 
Acidalius uifa eft JB€^, non MBJFWi cum Ubri uidi. Ch. eho 

uidistin Bothius. uidi. Ch. eho an uidifti lUtri, nisi quod eo X. uidi. Ch. 
an uidisti Guyetus. uideo. Ch. an uidisti Bothius nuper 394. noftro fine 

que JB. noftro eft neque C^ 395. quia enim non Jt: nisi forte quia 

noeuu placebit. quia non libri. quia haec non Guyetus, qui? quia non Bo- 
thitts noftra* cum ras. JB 396. opust Jt. opuf libri que 

texat que JS 397. lignum cedat, pensum faciat, aedis uerrat, uapulet 

e Lucilii lib. xx\i vel xxvii a/fert Nonius p. 271, lignum caedat, aedis 
uerrat ac uapulet e Lucilii lib. xxyiii idem p. 420. Vix duhitandum videtur, 



1 
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Prac^hibeat cottidianum familiae coctiim cibum. 
H(3rimc ilia nfhilum quicquam f^cere jipterit ddmodum. 

Charinvs. 
fia causa equidem illam ^mi, dono quam darem matri 

meae. 400 

D EM IP HO. 

Ne duas neu te aduexisse dixeris. 

Charinvs. 

« « w « vf- 

* w * * * 

Demipho. 

Di me adiuuant: 
Ldbefacto paul/itim. uermn quod praeterii dfcere, 
Neque ilia matrem satis honeste tuam sequi potent comes, 
Neque sinam. 

Charinvs. 
Qui uero? 

Demipho. 

Quia ilia f6rma matrem familias 405 
Fldgitium sit si sequatm*, qudndo incedat per uias. ~ 



quin Plautina verba commemoraverit Lucilius: nisi forte errorem iam fuisse 
in ipsis adversariis grammatici putaveris pennm X. pinsum Visse- 

ringus Quacst. Plant. I p. 105 ferrat JD<i. uertat X 398. Prae- 

hibeat Jl. Quae habeat libri, nisi quod que Mf. Quaeque habeat Fylades 
quottid. X quotid. JP familie B 399. horunc lUa Cn. 

Horum aucilla B. horum ilia FX nihil umquam B. uihilum quic- 

quam rellqui. Vnde facile efficiat quispiam nil quicquam umquam 
400. emi] mi B ^ darem .q. matri' B 401. neduaf C7 et aut 

sic aut nediuf ante ras. Ba. Netuaf B. ne def BhFX. Ne duis Came" 
rarius. duas formam non sum ausus sollicitare neu Cam^rarius. 

neue Wyi'i Ne d. n. t. adu. dixerif. Ch. di me adiuuant una int^gro 

versu concludunt libri, proximum tHbv^ntts Demiphonj. At is unde tan- 
dem labefactari filium colligii? de quo ne sic quidem sati^ ei conatiterit, si 
di me adiuuent dixisse Charinum censutris. Ergo aut plus inter cidii aut 
certe hemisiichia duo 406. Flagitium fit B. flagitiumft B. tlagiciumlt 



II, 3, 72—78 MERCATOR. 49 

OSntemplent, conspfciant omnes, nUtent, nictent, sfbilent, 
V^llicent, uoc^nt, molesti sfnt, occentent listium: 
'Inpleantur ^logiorum mSae forea carb6nibus: 
'Atque ut nunc sunt mdledicentes homines, uxori meae 410 
Mlhique obiectent l^nocinium fScere. nam quid e6st opua? 

Chaeinvb. 
Hdrcle quin tu r^cte dicis ^t tibi [equidemj ads^ntior. 



Ego ^mero matri tuae 

C. Dagittnm ell FX ineedit Z 40T. omnef B. om. rdiqm 

nuteal C nktent BcF. noctent JTOa. necMt C 

oiteiit Z 408. Docent moleftir innocent JB hoRium fX 

i09. elogiarum meae fores caibonibue Bothiua. meae foier carbonlbur eU- 
georum libri, niai quod mee B — elegiorum 0eZ, elogeoium F: pro 
quo Bclogionim Lambinus, elegiorum Tumebus Adva-a. VII, 15 
411, obident tolut B. oblieisat Acidalew lenocinum V. leDocium O 

eoft BCB. eft P2 112. quin Fyladea. qui libH tibi 

eqnidem adsenllor R Prol. Trin. p. cltxiii. tibi adrentior B. tibi attentior 
reUgui. tibi ego assentior Pyiadea. ttbi aseentior ego Camo'ariu^. tibi ad- 
'Mu3. tibi hoc adsentior idem nupi^. ego assentior tibt Lingius 
J 413 — 424, mUere iurbato) luxaU>sque in libris, aic uii 

mdoa pulavi. Quorum hie ordo jpenVsgu* in B «(,■ 
quid ilia nune flet? Dg. recte ego emeio matrJ tuae 
:illam uiiacinem aliquam Don malam fotma mala 
Dutrem addecet ramiUar aut r^iani aut cjptam 
taalet coquet coDfltlet peuTuin peufetui Dagto 
JOB propter earn quicquam eueniet noltrif foribuT flagitt mi- 
nima gmtium 
id n Igitur leddatur Illi uude empta eft. Dn. 
Lit Ib adhibeie fi nan placet. Dc. nihil ircoc opuT 
igari nolo ego nof quam taam antem accurari fidem 
Ito edepol fl quid faciendum elt faceie damni mauolo 
un obptobameDtum aut Bagitium muliebre eifercl dome. 

tibi illam poUe opinor luculente uendere. 
'o quomodo reUqui libri diacrepenl, lUinccpa adnotabu, Otigo 
e conghiiinatia c, tIS. 418 repetendua videtur, quorum Hit talii 
it: 
in. Merc. a. 4 



50 PLAVTI 11,3,78—88 

^Ancillam uirdginem aliquam ii6n malam, formd mala, 
'Vt matrem addec^t familias, aiit Syram aut Aegyptiam. 415 
Ea molet, coquet, conficiet pdnsiiin, pinsetdr flagro: 
N&jue propter earn qufcquam eueniet n6stri8 foribus fldgiti. 

Charinvs. 
S^t quid ilia nunc fiet ? recte ego 6mi [atque argentdm dedi.] 

D EM IP HO. 

Mdlto edepol, si quid faciendumst , fdcere damni mduolo, 
Quam obprobramentum aiit flagitium milliebre inferri domo. 420 

Charinvs. 
Quid, si igitur reddatur illi, unde ^mptast? 

Demipho. 

Minume gentium: 
Lftigare ego n61o uos qua, tuam aiitem accusari fidem. 

Charinvs. 
Dfxit se redhibdre, si non pMceat. 

Demipho. 

Nihil ist6c opust: 
Md tibi illam p6sse opinor liiculente uendere. 



[Nisi quod matri non est quod dem.] De. ego emero matri tuae — , 
hunc pauMo confidentius supplevi supra. In primo v. vxdgo interpungunt 
De. recte. ego emero 414. uiragiuem CJDFX 415. fTraiu 

C egyptiam vel ^gyptiam M9JFX. egipciam €/ 416. coquet J9. 

om, rdiqui conficiet CM9JFX pinfetur Scutarius 417. neque 

superiori versui continuant edd., non JB xrif JD flagitii MMa. 

flagicii CX flagitium MH^WK minime gentium, erasa in JB, sed ut 

dare appareant, hoc loco om. VMMFX 418. Set JDcv. Sed MBc 

cum reliqms flaet C recto MM 419. ^depol €/ faciundum 

JFX face JP dampni C 420. obprobrandum MM ante corr. 

inferri Guyetus, Lachmannus. ecferri €^M9. efferri JPJB. afferri Pistoris 
421. eft. De. minime gentium CMfJFX 422. litigare MMFX, 

non C qua Bothiua. quam libri, vxdgo constructum cum mauolo v. 419. 

neque Acidalius, laudatus ab Handio Tura. I p. 680 423. redhibere 

CMMJFX placeat CMMWWt opult CMMWMi 424. N^m me tfbi 
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n, 3, 89—97 MERCATOR. 51 

Char IN vs. 
Diim quidem hercle ti6 minori3 u^ndas quam ego emi, pater. 425 

Demipho. 
Tace modo: sendx est quidam, qui dliquam mandauit mihi 
'Vt emerem ad istanc Cdciem [ancillam]. 

Charinvs. 
At mihi quidam adulesc^ns, pater, 
Mdndauit, [aliquam ftidem] ancUlam, ita ut illast, emerem sibi. 

Demipho. 
Viginti minis opinor p6sse me illam u^ndere. 

Charinvs. 
'At ego si uelim, iam dantur sdptem et uiginti minae. 430 

Demipho. 
'At ego 

Charinvs. 
Quin ego, inquam 

Demipho. 
Ab nescis quid dicturus silm: tace. 
Trfs minas acciidere etiam p6ssum, ut trigint^' sient. 

Charinvs. 

Qu6 uortisti? 



illam mirer ni Plauius scripserit 425. erde C^ ego mi pater emi JP 

426 — 428 sic et glossematis liber avi et mancos supplevi, qui tales sunt in libris: 

De. Tace modo. Tenex elt quidam qni Illam mandauit mihi 

Yt emerem ad iiltanc faciem. Gh. at mihi quidam adolefcenf pater 

Mandauit ad illam faciem ita ut ilia eft emerem Hbi. 

Vbi V. 1. illam] olim Acidalius. ancillam Boxkomius 2. aduL IB 

3. Mandauid C est mulierem emerem Cameraritis 429. minaf JDn 

430. num dentur potius? 431. (post inquam) ah B€J: pro quo ra- 

suratn MBmb, sup. scr. hac JDfr. at JFK'- fort, rectius Hm JP 

432. Tref solus JB sient? fuit qui interpungeret 433. Hie, nisi 

omnia fallunt, intercidit Charini in hone fere sententiam versiculv^: 

Yideor pro illo posse quinque etiam addere adulescentulo. 

4* 



62 PLAVn n, 3, 97—101 

Demipho. 
Ad nium qui emit 

Chaeinvs. 

Vbinamst is homo gentium? 
Demipho. 
EccUlum uideii : iubet quinque dddere etiam m^ mioas. 435 

Charinvb. 
H^le ilium infelCcitent di, qufsqub est. itid^ mihi 
Etiam meus adniltat 

Demipho. 
Addam s^x minas. 
Chakinvs- 

Sept^ niihi. 
Demipho. 
NiJuiquam edepol me ufncet hodie. 
Chabinvs. 

C(5mmodb poscft, pater. 



434. Cn. el (ah initio vermsj De. dm. C0 nertim F at B 

DbinamCtif CJOm- ubi naltif B- ubinam eft ir 0frJPZ gen- 

oiuDi C 435. £cc« iUlim B. Eccum ilium CameraHus [[noqae B 

iidd«ie etiam me K. me adders etiam Dtinc libri, niH qiiod aden 
edam C adders me etiaiti nuac Bothius 136. Ueicale Scaliger 

Ilium infelieltent di A- illunc dii Infoelioitent X. iUaae di infeliceul 
CJ9JP. llluo dii felicent B- infelicitent etiam Scaliger. Pol Illunc di tu- 
fellcitassint ptaeeret, si propiu) abesael a iibrorum memoria In prori- 

mis inyiedilhtinias licilandi roHonea nescio an vel satis vet nan aatis expe- 
dierim. Tbi tie eum Uhria tdd.: quKquif eft. De. ibidem mihi |{ Etiam uuoe 
adnutat addam fex miuaT. Gu. TepUm raihi: nisi qaod Et iam JB, eciaia 
C Sola tolidem (pro ibidem) mibi verba Cb^rixo conlinnanda ease Ad- 
doiiiM ttixpieabaiur inautat Ltanhinm 438. Dsmraosi et CaAsiira 
diatribuit Guyetiu, latum Cbasiho litri continuant ;depol C 

me aincet hodie cammodir B- me uiacet hodie me uiocet hodie a. CB 
me uincet hodie ittoeaiet. bodie c JPX- fbi inueui hune qui commodlnt 
'ex priscii exemplaribua' Fita affert me uiacel. Mo oommodiua P^lada 



U, 3, 102—110 MERCATOR. 53 

Demipho. 
Ndquiquam poscA: ego habebo. 

Chaeinvs. ' 

At illic pollicitdst prior. 
Demipho. 
Nfhili facio. 

Charinvs. 
Qufnqnaginta p6scit. 

Demipho. 

Non centiim datur. 440 

P6tine ut ne licitdre aduorsum m6i animi sent^ntiam? 
Mdxumam hercle habebis praedam : ita illest, quoi emitiir, senex. 
Sanus non est ^x amore iUius: quod posc6s, feres. 

Chaeinvs. 
Cdrto edepol adul&cens ille, quof ego emo, e£flictim pent 
£ius amore. 

Demipho. 
Mdlto hercle ille mdgis senex, si td scias. 445 

Chaeinvs. 
Niimquam edepol fuit neque fiet flic senex insdnior 
Ex amore, quam flle adulescens, quoi ego do banc operdm, 

pater. 



^partim ex codd. ant' pater pofcit #7 439. neqnicquam JP2 

poscet Ji. pofcit libH habebo CJDhF. babeo BJDmK polli- 

cituf eXt JIT 440. Nibil B qninqnaginginta C dantnr X 

441. Potinne IB ne om. B licitere Camerarius. liceret B^ 

litigere CBF> letigere X adueifum B mei animi ScaUger, 

Bothitu, animi libri. animi mei Addalius 442. Maximam BCK 

predam B ille eft libri qm mentitni B, cni emitui reliqvii 

444. Certe B adul. pro adol. B cui libri efflictim hinc 

excerpium in Gloss. PlaiU. efflectim B. efflictu B ante ras. 445. fi 

sup, set. B 446. fiet * alibi legV Pius dicit 447. ille om. Bm. 

sup. 8cr. JDfr adul. pro adol. B cui libri pater sup, scr. B 



54 PLAVTI n, 3, 111—117 

Demipho. 
H^m quiesce, inquam: fstanc rem ego recte ^ero. 

Charinvs. 

Quid ais? 
Demipho. 

Quid est? 
Charinvs. 
N6n ego illam mancdpio accepi. 

Demipho. 

S^d ille illam accipi^t: sine. 
Charinvs. 
N6n potes tu l^ge uendere fllam. 

Demipho. 

Ego aliquid uidero. 450 

Charinvs. 

P6st autem commiinis mihi illast cum dlio [quodam]. qui scio, 
Quid sit ei animi, uaenirene 6am uelit an n6n uelit? 

Demipho. 

Ego scio uelle. 

Charinvs. 

'At pol ego esse credo aliquem , qui n6n uelit. 

Demipho. 

Qufd mea id refert? 



448. Dbm. Hem quiesce Ji. Dem. Quiefce lihri. Synizesi nullus hie 
locus egero Ji. uidero libri {fort, e v. 450). Non placet, recte expuncto, 

istanc r^m ego ufdero ais Dousa fil., Lomanus p. 53. agif libri 

449. Sic personis disUnxit Acidalius. accepi sed ille illam accepit. De. fine 
libri accipiet Scaliger, Bothius. accipit Taubmannus 450. poteft 

B ante ras. 451. communis mihi illast post Pyladem Mt coU. v. 455: 

quanquam eiiam coimnunist mihi ilia licebat. communeft ilia mihi J9. com- 
munif eft ilia mihi reliqui' ♦ quodam Mt. om. libri. Neque enim proba- 
biliter Bothius commtinist iHA ctim ali<5 mihi quid X 452. uenire 

ne eam libri non uelit] non sine uelit Mt 454. mea id PyUzdes. 

de mea JB. id mea reliqui rem fuam JB aequomTt Mt. aequuml) 
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11,3,117—123 MERCATOR. ' 55 

Charinvs. 
Quia illi siiam rem esse aequomst In manu. 

Demipho. 
Qufd ais? 

Charinvs. 
[Quicum] mfhi communist illay is hie nunc n<5n 

adest. 455 

Demipho. 
Prfus respondes qudm rogo. 

Charinvs. 

Prius tu emis quam uend6, pater. 
N^cio, inquam, udUt ille illam n^cne abaliendrier. 

Demipho. 
Qufd? illi quoidam, qui mandauit tfbi, si emetur, tiim uolet: 
Sf ego emo illi qui mandauit, tum ille nolet? nihil agis. 
Ndmquam edepol quisquam lUam habebit p6tius, quam ille 

quem dgo uolo. 460 

Charinvs. 
C^rtumnest? 



JSI. equumll CJP. aequum eft Xi manu] naui IB 455. Sic sa- 

nandum putavi, qui interpolatua e v, 451 talis est in libris: De. Quid aif? 
Ch. communir mihi ilia eft cum illo if nunc hie non adeft: nisi quod illaTt 
et hie nunc B. Vhi alio pro illo Camerarius 457. ille om. A, 

nee me B ab aliena cum lacuna C 458. 459 tales prodierunt 

ex JL, nisi quod ab initio sedilleqtjidam cum Maius tum ego legimus, 
unde Sed illi quoidam iam, Bothius. Pro quibus unum hunc reliqui exhibent: 

De. Quid illic quidam qui mandauit cum ille nolet nihil agif 
nisi quod mandaui X, pro cum autem ipsum tum servavit B emetub 

et altero v. nolet ego legi, emitur et nolit Maius: agis an ages sit, du- 
bia res est Alterum rhescio an sic potius poeta dederit: Si ego emi ei, 

mihi qui mandauit 460. edepol quifquam B0J. edepolquisquamedepol 

jti. edepol priufquam B. edepol prinf quifquam JFX 461. Sic B. 



56 PLAVTI n, 3, 123—133 

Demipho. ' 

Cenfi^n certam esse? qufn ad nauem iam hiac eo: 
'Ibi uaenibit. 

Chabinvs. 
Vfn me tecum illo fre? 

Demipho. 

Nolo. 

Charinvs. 

N6n places. 
Demipho. 

M^liust te, quae siint mandatae rds tibi, praeu6rtier. 

Charinvs. 
Tii prohibes. 

* Demipho. 

At me incusato: t6 fecisse sedulo. 
'Ad portum ne bitas, deico idm tibi. 

Charinvs. 

Auscult^bitur. 465 

Demipho. 
'Ibo ad portum. ne life resciscat, caiito opust. non ipse emam, 



CERTUMiTEST cEirsENCERTUMESSEQuiN ^. Gh. Gertnm eft. De. ceafen certain 
e£fe quin JBCJDJF. Oertum eft. Ch. cenfer certum eJTe. De. quin X. 
Absque A esset, placeret Lachmanni correctio: Certumst. Ch. censen certum 
id esse? nauem JB. nauim reliqui hinc] nunc JP 462. ueni- 

bit libri cum A placef CJOJFX cum A, placet cum rasura post earn 

vocem B. placeo * alibi legi' Pius scribit. Vni Demjphoni nolo: non placet. 
Melinst cimtinuahat Acidalius: non hercle male 463. Meliuft te CMBWX. 

Meliuf ite j0. meliuste A que A tref B praeuotier C 

464* MEiNCHSATO Jk. tc excufato reliqyi sedulo om^ X 

465. BITAS A, J Camerarius. uitaf JV. bitef €/JD. ibif JP. Iref X: sed 
bitef iam Scutarius deico pro dice A 466. portvmne A. portum 
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U, 3, 134—n, 4, 6 MERCATOR. 57 

S^d Lysimacho amfco mandabo: fs se ad portum defxerat 
'Ire dudum. me moror, quom heic asto. 

Charinvs. 

Nullus sum: 6ccidi. 



CHARINVS. EVTYCHVS. 



Charinvs. 
Pdntheum dirfpuisse aiunt Bd,cchas: nugas mdxumas 
Fuisse credo, prad quo pacto dgo diuorsus distrahor. 470 
Qur ego ueiuo? qiir non morior? qufd mist in uitd boni? 
C^rtumst, ibo ad mddicum atque ibi me t6xico mortf daljo: 
Quando id mi adimitiir, qua causa uitam cupio uiuere. 

EVTYOHVS. 

M^e, mane obsecr6, Charine. 

Charinvs. 

Quis me rcuocat? 



et ne reUqvi opust ^, X. opuf eft rdiqui 467. Sed ^ lyfimacho 

c 

JB lyfimaho #7. lifimacho J9 is se] effe Mt deixerat pro 

dix. J§. '468. QuoMHEic ^. cum Mc rdiqui affto CX adfto X* 

ABTO eiiam JL 

Act IL Scaen, 4. CHAKINUS EUTEYCflUS A, ut visum est. 
CHABINVS EVTICVS ADOLESCENTES J». CHARINVS EVTYCHVS 
ADVLESCENTES B. II. C. C (sicj. CHARINVS EVTICHVS JDJFX, nisi 

quod EVTYCVS JP, EVTYCHVS X 469. bachaf jOJP. biiaf C 

maximaf SX cum A 470. prae quo Ji. praeut quo libri 

rum A. Transponebai prae quo pacto ut ego Lachmannu>s 471. que 

A bis. Cur libri bis ueiuo pro uiuo A mlhift Cvel mft, qux)d 

todem vaUiJ In uita VJFX et in sup. scr. MB. mihi fuftinuit A. hiiii 

BSTiauiTA A 472. cBRTUNST A. certumft WX. Certum eft IBVMB 

me ibi j0 474. quis Ji. qui libri cum A eutichuf MB. 
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58 PLAVTI n, 4, 6—13 

EVTYOHVS. 

Eiitychus, 
Tiius amicus 6t sodalis 6t uicinus pr6xumus. 475 

Charinvs. 
N6n tu scis, quantum malai'um rdrum sustinedm. 

EvTYCHVS. 

Scio. 
'Omnia ego istaec atiscultaui ab 6stio: omnem rem scio. 

Charinvs. 
Qufd id est quod scis? 

EvTYCHVS. 

Tiius pater uolt uendere 
Charinvs. 

Omnem rdm tenes. 

EvTYOHVS. 

Tiiam amicam 

Charinvs. 
Nimium multum scis. 

EvTYOHVS. 

Tueis ingrdtieis. 
Charinvs. 
Pliirumum tu sceis. sed quei sceis mdam esse amicam illdm? 

EvTYCHVS. 

fTatae,] 480 
Tiite heri ipsus mihi narrasti. 



eutihuf €7 475. sodalisetuicintjs j§,. Codalif fimul nicinuf r^liqui. 

Vide Prol. Trin, p, cxlv proximuf X 476. Non] Nam Lambinus 

codd. ant. commemorans 477. Omni Mi ego om,^ JF ifte #7 

hoftio JFX 478. uult JfJPJB 479. Vide ad v. 181 

TUEisiNGBATiEis J§,. tuif mgiatilf MiCJD. tuif ivel tu if) ingratuf JFX 
480. Plurimum omnes sceissedqtjeisceis pro fcif fed qui fcif 

J§, MEAMESSEAMICA.MILLAM A: quo servoto oddidi Taiae in fine: quan- 



n, 4, 13—19 MERCATOR. 59 

Chabinvs. 

S^tin' ut oblitiis fui 
Tfbi me narraui'ase? 

EVTYCHVS. 

Haud mirtim fActumst. 
Chabinvs. 

Te nunc c^^naulo: 
fti&ponile, quo Mto censes me rit peream potissumum? 

EVTTOHYS. 

N<5n taces? caue tu fstuc dixis, 

Chakinvs. 

Qufd uis me igitur dicere? 

EVTYCEVS. 

V£n patri subllnere pulcre me 6a tuo? 
Chaeinvs. 

San^ uolo. 485 

EVTTCHVS. 

Visne earn ad portdm? 

Chabisvs. 
Quid potius qu^ uoles? 

EVTYCHVS. 

Atijue ^ximam 
MvSlierem pretifi? 

qttam eliam alUa inleriectionibus laaa tit. effe amic»m Ulam meam reli^ui 

481. eri JO narraCti Jf. narbauisti A. om. religui fatin 

A. ftatim reliqai 4S2. tactiUD eft JB06Z 463. qoo unlet 

occenfer me B loeto CB nt peceam cenees me Lackmannui 

potiniinam lOri cum A 484. tu AJB. om. reliqui iftic JDo 

diierir X 4SS. Vim BD patiiC ante ras. B Aiblineie 

Tubliniere Ba- lublimere JDo. fubliuire JPX, Scioppiia 



60 PLA VTI n, 4, 19—24 

Charinvs. 
Quid potius quam ailro expendas? 

EVTYOHVS. 

'Vnde erit? 
Charinvb. 
'Achillem orabo, ut aiirum mihi det, Hdctor qui expensiis fiiit. 

EVTYCHVS. 

Sdnuncs? 

Charinvs. 
Pol s^nus si sim, n6n te medicum mi ^xpetam. 

EvTYCHVS. 

Tanti quanti poscit, uin tanti illam emi? 

Charinvs. 

Immo auctdrium 490 
'Adicito, uel mille nummum pliis quam poscet. 

EvTYCHVS. 

Idm tace. 
Sdd quis ais? unde drit argentum qu6d des, quom posedt pater? 



unde erit Ouyetua. vs in fine versus dissecii apparuit in JIl. unde 
ateritir BCMBW* unde atteritif ^. unde autem erit id *prisca exemplaria' 
Pii. unde id erit JSaracenus, unde at id Pylades, AddcUius. unde? Ch. ab 
Atridis et unde aderit id et unde ? Cu. at erit aes tripUci conamine Bothius, 
Non magis simplicem veritatem Handius Turs. I, p. 443 vidU 

488. Achillem orabo ut aurum mihi Jt. Achillem orabo aurum mihi AC^jO, 
nisi quod Achille morabo A, achillv JBb. achillem orabo aurum mihi ut 
WX. ACHiLLEMOBABOAUR — apparuit in A' Achilem Bothius olim 

489. non] prae JFX medicinum V 490. emi? Gh. immo aucta- 
rium Paretbs: cui emi a me? Oh. auctarium merito posthdbehis. emi? Ch. 
auctarium SCJ^JF'SB: quod non nescio defendi posse, emi auctorariuh. 
A: quod defendere nescio. Spectare hue Festum PauUi p. 14 putant: * au- 
ctarium dicebant antiqui, quod super mensuram uel pondus iustum adi- 
clebatur, ut cumulus uocatur in modio\ Ceterum uin tanti emier illam 
Bothius olim, uin tu tanti emi illam cum Pylade transponens Lachmannua 

491. adiicito X* abdicito JFl adicito etiam A milleniim num 

pluf A. mille mummum pluf MB. milenummumplus A. 492. des om. 
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Charinvs. 
'Inuenietur, exquiretur, ^liqui fiet. 

EVTYCHVS. 

Enicas. 
lam istuc ^aliqui fiet' metuo. 

Charinvs. 
Quin taces? 

EvTYCHVS. 

Muto imperas. 
Charinvs. 
Sdtin' istuc manddtumst ? 

EVTYOHVS. 

Potin ut dtiud cures? 
Charinvs. 

N(5n potest. 495 

EvTYCHVS. 

B^ne uale. 

Charinvs. 
Non ddepol possum prius quam tu ad me redieris. 

EvTYCHVS. 

Mdliust, sanus si sis. 

Charinvs. 
Vale, uince dt me serua. 



JF* QroM Jk. qm A. cum reliqui 493. aliqul Jf. aliquid libri cum 

(^) 494. aliqui Jf. aliquid libri cum (^} metua C qui 

JDIFX 495. mandatumft JMbJP'. mendatumft JPa. mandatuft JV^. 

mandatft C aliquid ^ 497. Meliust, sanus si sis Jt. melius 

isAN — ah initio apparuit in jfl. Meliuf fanuf fir reliqui uale uince 



62 PLAVTI n, 4, 29. 30 

EVTYCHVS. 

Ego f^cero. 
D6ini maneto me. 

Charinvs. 
Ergo actutum fdce cum praeda rdcipias. 



libri, nisi quod uale sup. scr. MB. nale et uince Camerdrius 498. me ergo. 

Ch. actntum SB* I'uitne fortasse me. Gh. eo te actutum — ? face cum 

praeda J9: defensum a Scioppio Su^, lect III, 11. face: cum praedam 
rdiqui. face: praedam ut *ex ant. codd.' Pylades: qu^d saltern ftiCQ uti prae- 
dam esse dtbebat. face , cum praeda me ut Dousa fil. 



ni, 1, 1—7 MERCATOR. 63 



ACTVS III. 



LYSIMACHVS. PASICOMPSA. 



Lysimachvs. 

Amice amico operdm dedi: uicinus quod rogduit, 

Hoc ^mi mercim6rdum. mea 6s tu: sequere sdne. 500 

Ne pl6ra. nimis stult^ facis: ocul6s corrumpis tdlis. 

Quin tfbi quidem, quod rfdeas, magis ^st quam ut lamentere. 

Pasicompsa. 
Amdbo ecastor, mi senex, eloquere 

Lysimachvs. 

Exquire quiduis. 

Pasicompsa. 
Qur dmeris me. 

Lysimachvs. 
T^ne ego? ut, quod fmperetur, fdcias: 
Item dtque, tu mihi si fmperes, ego faciam. 



Act. II L Scaen, 1, LISIMACHVS SENEX. PASICOMPSA MERE- 
TRIX Ji et, nisi quod LYS., C LYSIMACHVS PASICOMPSA J9JFX 
500. oc MB 501. corumpir C talef J^ 502. quin A, 

Pylades. Quid A. Qui reliqui quod om, JP. quid SB 504. qur 

XMERI8 A.. Cur emprir CtMa. Curem priuf A. Cur emeriT MBhWXi 
imparef X factaf J9 505. Item atque , tu mihi si imp. R, qv/m- 



64 PLAVTI 

Pasicoupsa. 

Facere 
I'to ciipift et sapi^ntia, quae t^ uelle arbitrdbor. 

Ltsimachvs. 
Lab6riosi nil tibi quicquam iSperia imperabo. 

I'ASICOMPaA. 

Namque ^depol equidem, mf senex, non dfdici 
Nee p^cua run pSscere nee piieros nutricire. 

LySIVACHVS. I 

Bona 81 esse ueia, bene erft tibi. 

Fasicompsa. 

Turn p6l ego perii mlsera. 510 

Lysiuachvs. 
Qui? 

Pa8IOOMP8A. 

Quia iUi, unde Luc adu^eta sum, mails bene esse silitumsL 
LvsiuAOHva. 
Quasi dicas nnllam miilierem bonam ^se. 



quiun comtruclione non lane Plauiina. Item qaad to mltii H imp. libri cunt 
J, niii qaod quid BFX. Item quod tti mihi imp. Camerariw 
cBBTOflBT A.cenam elV B. cactuft C- oertnm MtFX SOfi. fapiBnciaC 

que B bOl. Laboriosi Pius. Laboriore Hbri &08. Namque AB- 

nam CJt. Qou JFZ fdepol C equidem, n&n quidem, omnt) cum 

A: el sic BeniUius i^ Heauiont I, 1, 91 baiolare JiCl». baiulara fX 

509. PECCi A, X el hune v. afferera PriKianu^ Yip. 719 a. I p. P?S 
Kr.), peculia B, pecula CBV neque a Fylade eat. dec etiam A it 

Friac.item BentUlua 510. heis pro aif A &11. illi SoMiu. illltn AC 
(illimunde iungens B). illu B- illuc FX. illic Cametarixia , ahnul ad- 
uacta hue trimaponena. Dubitabtd Himdixa Tura. iir p. 314 hue om. P 

mall C. Nugatur de mails FalmeHus p. 873 egsa om. 2 

fulltuft jya, folitiirt JM 513. 513. 511 hoe ordine A: quoa rdiqui 

jie coUocanl 513. 511. 512. Suapicari tamen licet pratkrea intercidHise ali- 
guem veraum poat 512 512. diciaf B bo e corr. C 'iTe B 
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in, 1, 14—23 MERCATOR. 65 

Pasicompsa. 

Haud equidem dico: 
Nee m6s meust ut pra^dicem, quod ego 6miiis scire cr^dam. 

Lysimachvs. 
Ordtio edepol pluris est huidsce, quam quanti emptast. 
Rogare hoc unum t6 uolo. 

Pasicompsa. 

Rog^nti responddbo. 515 

Lysimachvs. 
Quid afs tu: quod nom^n tibi deicam ^sse? 

Pasicompsa. 

Pasic6mpsae. 

Lysimachvs. 
Ex fdraia nomen inditumst. sed qufd ais, Pasic6mpsa: 
Possfn tu, si usus udnerit, subtdmeri tenijfe ndre? 

Pasicompsa. 
Possum. 

Lysimachvs. 
Si tenue scls, scio te ubdrius posse n^re. 

Pasicompsa. 
De Idnificio neminem metuo, una aetate qua^ sit. 520 

Lysimachvs. 
Bonae h^rcle te frugi arbitro, a matiira iam inde aetite 



518. meuft VMBaX. meaf eft BMB^JF omniT omnea 

cire CT 514. huiusce quam qaanti Jt. hniuf quam quanti haec librij 

nisi qttod hec A. Qtix>d saltern ea esse debuerat empta eft X. nupta 

eft JF* 515. ROGAREUNUM ab initio versus M., in quo reliqua evanuere: 

unde credibUe est Rog^re unum hoc ego t^ uolo scripsisse Plautum 
te om. Wi 516. Qulf JF deicam pro dicam A. paficompre 

A 517. Inditum eft ^. indicium eft JF 518. fubte mentg tenere 

A fabtegmen tenue nere MBeJPWi, nisi quod fub tegmen X 
519. Poffum omnes. Possim Aldina tenuef fcio te uberiuf poffe tenere 

Mf 521. Bonae hercle te frugi Mi. bokahercletefruoe jti. Bonam herd 

Plaati Com. III. 2. Merc. 5 
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66 PLAVTl HI, 1, 24—3 

Quom fdcere officium scfs tuuni, mulitSr. 
Pasicompba. 

Pol docto dfclict: 
Opcram Accusari nyn sinam mcam. 

Ltsimachvs- 

Em, istaec hercle res esi 
Ouem tibi eccilUm dabo, natam ^nnos sexagfnta, 
Pcculiarem. 

Pasioompsa. 

Me( scnex, tam ui^tulam? 

LTaiMAOHVs. 

Generis gra&ist, 52 
Earn sef curabcis, pdrbonast: tond<Stur iiimium selte. 

Pa8ICOMP8A. 

IIoni5ris causa, quicquid est quod ddbitur, gratum babcbo. 

Lysimachvs. 
Nunc, muJier, nci frustrd sics, mea ni5n es: ne arbitnSre. 

te et tragi rdiqui, niH qv/id ercle C HTbitro a mstura R. arbitroi 

matura libri inde libri turn A. indu Lip»iMS..dtt Boihivs 522. qvon 
A, W. QA B. cum reiijui. Qaoniaiu Ctar^rarUu: guo sercaio facere dt- 
Ubat /ftrnintimu facere offloium aoia (urf offloium facere sois) JS. fci[ 

(aceie offlcium UhH tvnn Jk, nisi quoi offltium B tuum mulier. Pi. 

pol B. tuum muIUr pol Cttn. tnum. Pi. mullei pol Jf^X. tuum. 
Pi. muliere pol F: unde tuum. Pa. a muliere Soaliua p. S6S docM 

didici A. docU didici librl, niai quod pocta Bm. a docta didici iJaiun. 
docta dico Palmerius p. 883 5S3. Ly.] gpatium BCtta eh ' 

A, B. hBm tdU^vi iTMc Z 624. Ouem 'prisca ciemplaria' i 

Pit. Qu«Tn SCO mm A. Quin JP. Qui Z tibi ecciltam Bothiai. . 

tibi ecce illam CBFX, 'priaca exemplatia' Pli. Tis— LLtkt (tibei illamT) | 
j#. tibi anciDain B, permiro iitdicio inde a COmerario propagnlum, 
Grulfro auspectum in Appvlei. t. iii p. 435 aq. Oud. 525. uf.i pro mi 

A uetula F. uelata Z. uellutam 'priaca exemplaria' Fii geueri 

Z griujct est Camerariua. gracift B. gilTt CBa. graTt 0A. gr 

Z- gratia eft F. (iraii eel fnimCTiuj p. 703 -'i26. beicurabeis 

n curabit A: quorum neutrum obacuTare voliii petbona eft jPZ (i™ 

A) toadetur. Lyb. niuiiuni C r>S8. Ly. om. C nu fruslra 



Ill, 1, 31—37 MERCATOR. 67 

Pasicompsa. 
Die fgitur quaeso, qu6ia sum? 

Lysimachvs. 

Tuo er6 redempta's riirsum. 
Ego t6 redemi illi: ille mecum orauit. 

Pasicompsa. 

Animus rddieit, 530 
Sei mdcum seruatiir fides. 

Lysimachvs. 

Bono dnimo's: liberdbit 
Ille td homo: ita edepol d^perit: atque h6die primum ufdit. 

Pasicompsa. 
EcAstor iam bi^nniumst, quom mdcum rem occeptauit. 

Lysimachvs. 
Quid a£s tu? iam bidnniumst, quom hab^t rem tecum? 

Pasicompsa. 

Certo. 
Nunc qudndo amicum t6 scio esse lllius, indicdbo. 535 



Bothiua. neu ftoftra Hf A. ne tu fruftra fiT VJIBjF et, ut visum est, A. 
ne tu fruftraffif SB me CJi arbitrer Ji 529. v^igitur -^^-dic 

JD quefo Mt cuia fum €^WSB- cui afum MB. cuV Turn Mt 

EEDEMPTAS A. ledempta ef reliqui Ceterum de hoc v. vide prae- 

fationem 530. sei A. Si reliqui te redemi illi: ille mecum Mi. 

TEREDEMiiLL I MECUM A. te redemi ille me reliqui. te redimerem, ille me 
Pylades, non male, redemi te, ille me Camerarius. Corruptela non fugit 
Fleckeisenum Exerc. p. 37 redieit pro rediit A 531. animo ef 

libri liberabat X 532. ita A, A. om. reliqui 533. ecafto- 

rium MB. ecaftor sine iam JP bienniunst A., biennium eft X 

QUOM A. cum reliqui occeptauit Mi. coepit A. c^pit JV. cepit €^MBM^. 

coeperit Xi. ille coepit Pylades. coepit habere Camerarius 534. 535 hoc 

ordine Acidalius: inverso libri cum A 534. bienniumst A, Mi. bien- 

nium eft reliqui quomhabetremtecum A. cum tecum rem liabet reliqui. 

c. t. habet rem Pylades certo] rt e corr. C^. certe X 535. incabo A 

5* 



68 PLAVTI m, 1, 38--46 

Int^r nos coniurduimus , nisi cdm illo ego et ille mecum^ 
Neuter stupri caus^ caput liiiid,ret. 

Lysimachvs. 

Di immortales , 
Eti^m cum uxore n6n cubet? 

Pasicompsa. 

Amdbo te, an marftust? 
Neque ^st neque erit. 

Lysimachvs. 
Nolfm quidem. homo h^rcle periuraiiit. 
Pasicompsa. 
Nullum adulescentem plils amo. 

Lysimachvs. 

Puer ^st ille quidem, stiilta: 540 
Nam illf quidem haut san^ diust quom d^ntes excid^runt. 

Pasicompsa. 
Quid, d^ntes? 

Lysimachvs. 
Nihil est : sdquere sis hue me. diem uniun orauit 
Vt dput me praehiberem locum, ide6 quia uxor nirist. 



536. Sic Mi mblatts glossematiSy qvibua dtto in SCJBJFX versus enati: 

Et inter nof coniuraulmur, ego cum illo et ille mecum, 

Ego cum uiro et ille cum muliere, nisi cum illo aut ille mecum 

nisi quod cuiurauimuf MB. Quorum aUero omisso solum priorem A servat, 

iLLOAVTiLLE exhibens pro illo et ille 537. caussa jti praeter morem 

limaret A cum jti, Saracenus, Pius, liniaret reliqui di pro dii 

JL 538. te Jt. om. libri cum JL an marituf eXt JF'SB. AmatumXt 

C^JD. amatuiuf* JBf. an est maritus Boihius 539. quidem. homo h. 

peri. Pas. Nullum AcidaUus. quidem. Pas. homo h. peri. Nullum libri, rUsi 

quod quidelt €7 540. adul. omnes cum A. 541. haut pro haud C 

DIUST J§L, X. diu fi CMB. diulTi A. diu eft JP quom JL, qm B. 

cum reliqui exciderunt A. exciderit €X exciderint reliqui 

542. demef C Ltb. om. J9. Pas. C fcif jF 543. aput A. 

aud C apud reliqui me om. A prehib. CM^. perhib. JFl prohib. 

X ideo quia] id**** quia JL\ quod non expedio ruri eft libri 
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III, 2, 1—10 MERCATOR. 69 



D E M I P H O. 



Tandem impetraui , me ^gomet ut cornimperem : 

Emptdst amica cldm uxorem et clam filium. 545 

Certdmst: antiqua rdcolam et seruib6 mihi. 

Breue reliqiiom iam uitae spatiumst: [£d igitur] 

Voluptd,te, uino, am6re delectiuero. 

« 

Nam hanc b^ne se habere aetatem nimiost aequius. 

Adul^scens quom seis, tiim quomst sanguis integer, 550 

Rei t6 quaenmdae c6nuemt operdm dare. 

Demum fgitur, quom seis iam senex, tum in otium 

Te conlo.ces, dum p6tis ames: id i^m lucrist, 



Act III. Scaen. 2. DEMIPHO SENEX JiC om. M0a. DEMIPHO 
MBbM^X 544. impetraui me egomet ut Jt. impetraui*«*****«ut JI. 

impetraui ut egomet me reliqui 545. emptastamica jti, W. empftamica 

t« tae 

€X empftamica M^a, empftamica M^h. empta eft amica BX uxorem 

et clam filium Jt. vxobemetclamfiliam JIl. uxore et iam (&iam MB) Alio 
BCM0. uxore et Alio JFX. uxore mea et Alio Camerariua. uxorem et 
clam Alio Bothius 546. Certumft BCX, certunst ^. certum eft MBW 

ut feruibo JFWi, et re feruibo C 547. Sic Jt (coll. Ter. Eun. 

y, 2, 15). breueiamreliquomtjitaespatiumst — A, in quo cetera legi 
non potuerunt, uitae autem Utterae non satis certae visae sunt. Decurfo 
in spatio breue quod uitae reliquumft reliqui, nisi quod decurfu ante corr. 
MM, fpacio CWi, uita ere licuum ft A, eft W. Ybi Decurso iam spatio 
G'rufertw, Decurfo iufpatio Lachmannus in Lucr. IV, 283, interpretatus £^Biio 

548. amore Mi. et amore libri cum A delecta uero B 

549. bene se Jt. fe bene Ubri cum A. nimio eft M'X {non A) equiaf 

BCMB 550 Adol. CM^inon A.) quomseistumquom A. cum fif tum 

cum €fBJFX. cum iif tecum cum B eHb libri cum A 551. te Jt. 
tuae Uf*i'i cum A, nisi qu^d tui JF. om,. Guyetus quaerundae A. 

querendae reliqui conuenit te Bothius deleto tuae 552. Sic B. 

groM***siAMSENEX«****OTiuM A» cum fi rim (fum B) fenex tunc in otium 
CB. cum fif fenex tunc in otium BWX: ubi senex sis Pylades 
553. conlocef pro coll. AB potisamesidiam A. poteft uerfidia B. 

poteft aue fidiam CBa, ubi potef faue Bh. potef fane id iam JP. potef 



70 



PLAVTI 



m, 2, 11—16 



Quor ufuas. hoc ut dico, factis pdrsequar. 
Int^rea tamen hue dd me interuisdm domum. 
Vx6r me exspectat idm dudum esuriens domi: 
lam iurgio enicdbit, si intro rediero. 
Verum hdrcle postremo litut est, non ibo tamen, 
Sed hiinc uicinmn prius conueniam qudm domum 
Redeam. lit mihi aedis dliquas conducat uolo, 
Vbi hdbitet istaec miilier. atque eccum it foras. 



555 



560 



A ualef id lam Wi. potestnr: id lam Camerariua, et sic iranaponens Te, 
dam p., coll. Acidaliua. pota , es , sauies : id iam sine dum Palmerius p. 872. 
pote, et ames: si id iam Bothius lucrist Jt. luceimest {sic) jA. lu- 

croft SCJMaX. lucro eft JP6JP 554. Quor ulnas Jt: nm cUiud 

subest Quod uiuis Camerarius. Quod uniuf JD. Quod u»nl uif €7. Quod 
uno uif Mt. Quominuf X. Cominur JF 555. Sic Dousa fit. Ihzo versus 

continui in CMB sunt: 

Nunc tamen interea ad me hue inuifam domum 
Interea tamen hue intro ad me inuifam domum 
nisi quod Nee pro Nunc JD. Quorum priorem om. JFX. Vnum hunc In- 
terea tamen interea ad me hue inuifam domum IB servat. Item unus in 
jti est, cuiiLS tantum initium legi potuit nunctamen — . Minus placuit versus 
forma talis: 

Nunc t^men interea hue M me interuisdm domum 
{vel adeo N. t. interea intro ad me hue inu. d.) 556. exfpectanti an 

dudum Mt exurienf X 557. iam om. C iiirgo Ba 

659. domi X 560. ut] is praestiterit edif JP 561. iftec CX 

it] ut CMB, sed iit Cb 




Ill, 3, 1—6 MERCATOR. 71 



LYSIMACHVS. DEMIPHO. 



Lystmaohvs. 
Addiicam ego ilium iam dd te, si conu^nero. 

Demipho. 
Me dicit. 

Lysimachvs. 
Quid ais, Demipho? 

Demipho. 

Est mulidr domi? 
Lysimachvs. 
Quid censes? 

Demipho. 
Quid, si uisam? 

Lysimachvs. 

Quid properas? [mane.] ^ 
Demipho. 
Quid faciam? 

Lysimachvs. 
Quod opust facto, facito ut cogites. 565 

Demipho. 
Quid c6gitem? equidem hcrcle 6pus hoc facto cxaestumo, 
Vt illo intro cam. 



Act, III. Scaen. 3. LISIMACIIVS DEMIPHO SENES U- J9 et, 
nisi quod LYS., C LYSIMACHVS DEMIPHO JIjF^ 262. Abducam JF 

illam IBaJFX te ficut uenero JFX 563. dicif Ji 564. Quid 
censes Demiphonj conUnuat Bothius ni JP mane Pylades. om. libri 

565. opuf eft libri facto facito A facto CJPa. facito IBhWX 

566. exaestumo Jf: vide Monum. epigr. tria p. 21 sq. exeltimo A. exiftimo 
CnX. exiftumo jF 567. Vt illo Jt. Vt illuc libri. Vt Quyetus 

Ita me X uero om. Parens servato illuc ueruex A. uerbex reliqui 






72 PLAVTI m, 3, 6- 

Lysikachvs. 
Itane u^ro , ueruex ? fntro eas ? 
Deuipho. 
Quid AliuJ faciam? 

Lysimachvs. 
Prfus ausculta atque hilc ades: 
Prius ^arast, quod te ficere ego aequom c&iaeo. 
Nam ndnc si illuc intro (eris, amplectf uoles, 570 

i'dbulari atque aiisculari. 

Demipho. 
Tii quidem 
[Q Omnium gestaa: scis quid acturUs sieiu. 

Lysimachvs. 
.6rae facies. 

Demipho. 
Qui5dne amem? 

Lysimachvs. 

TantjJ minus. 
litatis p]i5nus, anima fotStida, 

ix hirquosus, tu aiisculere mdlierem? 575 

e adueniena udmitum excutias millieri? 

Demipho. 
p61 te amare, qu6iii ietaec praemonstias mihi. 

668. auscults atque hue J|. hoc lufculta atque hoc CO- hoc aurculcs 
hio FX. hoc ttuCculta atque B !>&&■ «tiam eft FX quo 

h B equum BCDF. ^uum X aTO. iUuc Jl. illo nUqui.- 

iniata debebant si ta illo introieiir JB. iutroiiif CB- introireX 

671. aurculaii CB. aurcultati B. arculHri FX aT2. quod 
stem Fylada, Cim libri 5TS. quodne amem • 

nef libri, quin ne aaiom 'codd. ant.' FiS 5 

t p. S33. UnotatiT CBa. iam «tatf[ BbFX. lam e 
BF, Konbxs, e cuius cod. Pal. auimam roetidat profe 
lirquOEue tu] oiiquofuftu B. iicohif ta CO. hlrcoru. 
tu JP aufculere BCBa. oCculeia JMJFZ 



ni, 3, 17—26 MERCATOR. 73 

Quid, si fgitur cenam fdciam? hoc si cens^^ coquom 
Aliquem Arripiamus, pr^ndium qui p^rcoquat 
Apiit te hie usque ad uesperum. 

Lysimachvs. 

Em, istuc censeo: 580 

Nunc tii sapienter 16queris et amatorie. 

Demipho. 
Quid stamus? quin ergo imus atque obs6niiun 
Curdmus, pulcre ut simus? 

Lysimachvs. 

Equidem t6 sequor. 
Atqui hercle inuenies tii locum illi, sf sapis: 
Nullum hercle praeter hiinc diem ilia apiid me erit. 585 

Metuo ^go iam uxorem, eras si rure redferit, 
Ne illam hfc oflfendat. 

Demipho. 
R& paratast: sdquere me. 



WX. om. B€M^ qm Ji. cum CjF irtec C mi SB 

578. Dem. a. om. reliqui. Lts. Pylades quod JFX coenam 

faciam? hoc Pius, coenam faciam? Dem. hoc Pylades. unam factam hoc 
M^X etj nisi qv^d una, F. unum facta hoc C unum factum hoc Mt. 
unum faciam? hoc Gxdielmus: unum faciam hoc? Acidcdius. unum rectum 
hoc Guyetus. Liberius Palmerius p. 872: Quid igitur, si hoc bonum factum 

fef 

censes cenf MMa, cenT JM coquom A. coquum reliqui 

580. Aput JEf. Apud reliqui hem WX 581. loqueris et amatorie 

Guyetus: item Reizius, loquere atque amatori BCMB. loquere atque ama- 
torie WX. loqueris atque amatorie Pylades. Foriasse fuit loquere ut ama- 
tore[m decet] 583. Curamus Camerarius. Curemuf libri pulche C 

pnldire reUqui fcimuf #* 584 Atqui JR. Atque libH illic Ji 

585. Nulum V hercle om. JEf preter C 586. iam Jt. 

om. libri 587. parata eft JFX (Ji?) 



L 
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74 PLAVTI in, 4, 1—13 



CHARINVS. EVTYCHVS. 



Charinvs. 
Siimne ego homo misdr, qui nusquam b^ne queo quidscere? 
Sf domi sum , foris est animus : sin foris sum , animus domist. 
'Ita mi in pectore ^tque in corde fdcit amor inc^ndiimi: 590 
Ni oculi lacrumis defendant, iam drdeat cred6 caput. 
Spdm teneo, saldtem amisi: r^deat an non, n^scio. 
Si opprimit pater, quod dixit, dxsolatum abiit salus: 
Sin sodalis, quod promisit, fecit, » * * » 
Sed tandem, tam etsf podagrosis pddibus esset Eiitychus , 595 
lam a portu redisse potuit. id ei uitium m^umumst, 
Qu6d nimis tardus 6st aduorsum mei animi sententiam. 
Sdd isnest, quem currentem uideo? is ipsus est. ibo obuiam. 



Act HI. Scaen. 4. CHARINVS EVTICVS ADOLESOENTES DVO 
Ji. CHARINVS EVTYCHVS ADOLESCENS -II- C om. JPa. CHA EVTIC 
JP6. CHARINVS EVTYCHVS X ei, nisi quod EVTYCVS, JF 
588. homo om, X 589. forif ft C sin] fi JF foiif e fum 

e 

A domi ft jy. domi eft JFX 591. oculi lacrimis defendant JNt: 

nid nominativi forma oculis subest, de qua dixi Mus. phil. Rh. n. IX jp. 

o 

156 sqq. oculof lacrime defendat JV. ex ocuIiT lacrumae defendant €7 et, 

n 

nisi quod defendat, MB. ex oculif lacrume defcendant JP et, nisi quod 
laclirym^, X. oculi lacrimas defendant Scaliger 592. Spem teneo] vix 

Sana sunt 593. pater uos, uixid Palmerius p, 973 exfolatum J^ : 

quod servandum duxi. exfulatum C^ exulatum JI9JFSB 594. fecit, non 

abiit (habiit J9) faluf libri: m.anifesto glossemaie. Scriptum esse potuit pro- 
tinam redierit vel redlturam arbitror vel aliquid simile 595. tandem, 

tametsi podagrosis Mt. tamen demfipo dragofif A. tamen (tam JD) dempfi 
podagrofif 'C7J9. tandem fi podagrufif X et, nisi quod ped., JF*. tandem 
iam si p. Acidalius {delens proximo v. Iam). tandem etiam si p. Guyetus. 
iamdudum, si p. Bothius. tamen idem, si p. idem nuper isset Palmerius 

eutichuf HCMB 596. Iam adportu Ji rediiffe X 

maximumft JPX. maximum eft €! 597. mei om. A 598. Sed if 

ueft jF. Sed if ne eft X. Sed Ineft JVC. Sedi ne MB is AcidaiJlAus. 




UI,4, 14— 22 MERCATOR. 75 

Niinc quid restat? ei, disperii. u61tus neutiquam huiiis placet. 
Tristis cedit: pectus ardet: haeret pes: quassat caput. 600 
Eiityche. 

EVTYCHVS. 

Eu, Charine. 

Charinvs. 
Prius quam recipias anhdKtum, 
'Yno uerbo el6quere: ego ubi sum? hicine an apud m6rtuos? 

EVTYCHV.S. 

Neque apud mortuos neque hie es. 

Charinvs. 

Saluos sum: imnortdlitas 
Mihi datast. hie ^mit illam: piilcre os subleuit patri. 
'Impetrabilior qui uiuat, millust. set die, obseero: 605 

Si neque hie neque 'Acherunti sum, ubi sum? 

EvTYCHVS. 

Nusquam gdntium. 
Charinvs. 
Disperii : illaec interemit md modo huius oratio. 



om. libri Sequuntur in libris duo versus ex act. V. scaen. 2 initio hue 

inculcati, deleri iu>ssi ab Acidalio 599. Nunc quid €7JD. Nunc quod 

BW. Numquid X. Nam quid Bothius olim ei Mi. at ei BCMB. et 

hei FX. hei Saracenus. eheu Camerarius uultuf JV ne uti quam 

B 600. cedit Bothius. Incedit libri pectus sarrit Palmerius. cor 

ardet Ouyetus haeret pes Jt. haereo JBMB. hereo C beret FX 

casat {immo cassat) Guyetus capud JD 601. Eutiche JVCXO 

eu Wk€m. heu X. eleu W. beus Bothius 602. ego ubi Jt. ubi ego 

libri biccine an JFX. bine lam JBi9, bi«c •an* JBb 603. faluof 

pro jCaluur JB inmort., non imm. vet im., B 604. data eft libri 

emit mibi illam C^ ante ras. pulcbrof pro pulcbre of B 

pater X 605. impenetrabilior CBW, codd. Larnbini nullust. set 

Ji. nulluf eft lihri die* B cum rasuraf Camerarius. dico rdiqui 

606. acberunti B. acheronti reliqui 607. dlTperi B illec €^X 

buius B' om. libri. bic Camerarius. Alia Fleckeisenus Exerc. p. 25 



76 PLAVTI N m, 4, 23— 29 

Quicquid est, ad capita rerum perueni. 

EVTYOHVS. 

Primum 6mniuin 

Periimus. 

Chabinvs. 
Quin tu illud potius niintias quod ndscio? 
'Odiosast ordtio, quom r^m agas, longinqu6m loqui. 610 

EVTYCHVS. 

Miilier aliendtast abs te. 

Charinvs. 
Eiityche, hoc capital facis. 

EvTYOHVS. 

Qui? 

Charinvs. 

Quia aequalem et sodalem liberum ciuem enicas. 

EvTYCHVS. 

Nd di sirint. 

Charinvs. 
Demisisti glddium in iugulum: i£m cadam. 

EvTYCHVS. 

Quaeso hercle, animum n^ desponde. 

Charinvs. 

Nullust quern despondeam. 



temptabat 608. 609. 610 hoc ordine Bothius: 610. 608. 609 libri 

608. Quicquid est] equidem WX omnium JB. om, TeUqvi 

609. periimus Pylades. Perimuf libri nuntiaf] a e corr. €) 

610. Odiosa est oratio Cameraritta. Hodie fat &, oratio A. odio fane oratlo 
CXO. odiofa ne oratio IF, odiofa ne oratio eft X cum Ubri rem 
aueas AHdaiius longinquam loqui A. longinquu loqui C^ et ut videtur 
MB. loDginquum longinqui JWt 611. eft libri eutiche ]S€^MM' 

hoc Jt. hec JV. on^ reiiqui 612. equalem JB€^ libeium 

ciuem JB. ciuem liberum reiiqui 613. dii sirint Camerarius. delierint 

JB. deferint CXO. dixerif FX in iugulum , iam Camerariits, iugulu- 

mia JB. ingulum iam CJDa. in gulam iam MB^FX 614. QaeTo 



in, 4, 34. 30^36 MERCATOR. 77 

EVTYCHVS. 

is 6 tibi istuc magis diuidiae n6n est quam mi hodid fuit. 615 

Charinvs. 
Loquere porro alidm malam rem: quof east empta? 

EvTYCHVS. 

Ndscio : 
lam ^ddicta atque abddcta erat, quom ad p6rtum uenio. 

Charinvs. 

Vad mihi: 
Montis tu quid^m mali in me ardentis iam dudiim iacis. 
P^rge, excrucia, cdmufex, quand6qmdem occepistf semel. 

[Charinvs. 

[Die, quis emit? 

EvTYCHVS. 

Nescio hercle. 

Charinvs. 

Em , istucinest operdm dare 620 
Bonum sodalem? 

Evtyohvs. 
Quid me facere ufs? 



JVC^ nulluf eft libri 615. Hunc v. hue revocavi, qui in libris est 

post 619 Ne J|. Nee W6rj. .Non Vairo de I. lat. VII, 60 diuidiae 

HOD est jR. diuidiae eft libri. diuidia eft Varro 616. malam rem JB. 

rem || Malam C7#l rem || Mala ^ MBX, Mire argutatur PcUmerius p. 873 
quoi east Mi. cui eit libri. quoinam est Bothius 617. adducta 

B, abdicta IF qm B. quom JP. cum reliqui ue C^. ueh F 

618. Montif et ardentif omnes in om. X 619. camufexa C^. car- 

nifexa Wt. carnifex FX 620 — 624 apertum est non eiitsdem vel poetae 

vel recensionis esse, cuius sunt v. 616. 637 620. Dii mihi quif X 

h 

em B€). em B ead. m. hem FX istoccine est Camerarius. iftuc in 



78 PLAVTI m,4,3( 

Chabinvs. 

Idem quod m^ uit 
'Vt pereas. quin p^rcontatu's , lidminis quae facife foret, 
Qu( illam emisset: (5o si pa«to p(5sset indag^rier 
Miilier? heu me mfserum. 

EVTYCHVS. 

Flere omftte. istuc quod mim 

EvTYCHVS. 

Qufd ego feci? 

CnABiNva. 
PtSrdidisti me dt fidem meciSm tuam. 

EvTYCHVS. 

Dl sciunt culp4m mcam istanc n6n esse ullam. 
Charinvs. 

Eiigepac 
Dfios absoDtis t&tis mcmoras: quf ego istuc credfci tibi 

■ EVTTCHVS. 

Qufn tibi in maniist quod crcdas: dgo quod dicam, id 
raanusfc 



S B. iltuc iD«It reliqui 621. aiiei,] ulf PX 632. pen 

C peicu Detain r pacief BCOa 023. eot fi Mt 

dagari F C24. Mnlkr. h«u me miferum. E». fiere omitte J 

mnlier. heu me mifiininl. Et. Tiere. Cm. omitte PX- Mulier. Et. 
miserum. Ch. flere omilte Camaariui agis] tntercidisie apparet, yiuAiu 

continunretur emUntia 625. Ch. Quid — Ev, perdidifli BC 

626. Et. om. JICT Dii Jl isCic Bouaa /Uius. istanc posl uUam 

coUoeaium Sothius eugp.pae Ou^dtu. euge pape B: good luelur 

Benlleius In Ajidr. II, S, S. eugipe C, "d e corr. eiiad. m. eutilia B- 
eutyclie FX 627. abreiitif tetMt J>. abfeiiCcC tvAif rejffui 

628, Quin Fiatoria. Qnia iiftri manu eft tibti qi 

in BotUuj. mihi ca in BfJBF. milii mea in Z | 



ni, 4, 44^53 MERCATOR. 79 

C n A R T N V S. 

Dd istac re tu argiitus es, ut pdr pari resp6ndeas: 
'Ad mandata claiidu's, caecus, miitus, mancus, debilis. 630 
Pr6mittebas te 6s sublinere meo patri; ego me crddidi 
H6mini docto rdm mandare: is Idpidi mando mdxumo. 

EVTYOHVS. 

Qufd ego facerem? 

Charinvs. 
Quid tu faceres , mdn rogas ? requadreres, 
Rogitares quis dsset aut unde dsset, qua prosapia: 
Ciuisne esset dn peregrinus. 

E V T Y H V s. 

Cfuem esse aibant 'Atticum. 635 
Charinvs. 
'Vbi habitarct, inuenires saltern, nomen sf nequis. 

EvTYcnvs. 
Nemo aiebat scire. 

Charinvs. 
At saltern hominis faciem exqufreres. 

EvTYCHVS. 

F6cl 



eft J7 629. tu JR. om. libri 630. claudus vulgabatur 

631. te 'Of cum ras. JS rublim«re CMBn. fublinire MBhW, fubliiiier 

Wi ego me Jf. egomet lihti 632. mandare: is Camerarius. 

mandarif JBVJD. mandaf #1 mandanf X lepidi mando Jf. 

lapidi sine mando reliqui maximo JBCJDX 633. tu Jf. 

om. reliqui men] me non Ba, me n«» post rasuram requae- 

reres jR: vid. Man. epigr. tria p. 21. requereref JB. requireref reliqui 
635. aibant Guyetus. aiebant libri 636. nomen si Jt. fi 

nomen libri nequif BVMBa: quod fion ausus 'sum soUicitare. 

nequiref JKH^WK 637. post erasum vocabulum fcire JB, sed ut 

recenUor manus Nemo aiebat praemiserit. Nemo scire aiebat Bothius. 
FacUis, sed non necessaria mutatio Nemo se scire aibat 638. fora JB 



80 PLAVTI m, 4, 53—62 

Charinvs. 
Qua forma dsse aiebant [fgitur]? 

EVTTCHVS. 

Ego dicdm tibi: 
Cdnum, uarum, u^ntriosum, biicculentum , br^uiculum, 
Siibnigris oculfs, oblongis mdlis, pansam aliqudntulum. 640 

Charinvs. 
N(5n hominem mihi, s^d thensaurum n^cio quern memords 

mali. 
Niimquid est quod dfcas aliud d^ illo? 

EVTYCHVS. 

Tantumst quod sciam. 
Charinvs. 
Edepol ne ille oblongis malis mlhi dedit magniim malum. 
N(5n possum durdre: certumst ^xulatum hinc fre me. 
S^d quam capiam cfuitatem c6gito potfssumum: 645 

Mdgares, Eretridm, Cormthum, Chalcidem, Cretdm, Cyprum, 
Sicyonem, Cnidum, Zacynthum, Lesbumne an Boe6tiani. 



igitur jR. om. libri. ergo Camerario duce GnUerus. Eutyche Bothius. 
Contra qua [tandem hominem] forma esse aibant Fleckeisenus Philologi 
II p. 79 639. uiarum JB. uanum X uentricofum W 

640. paniiim JB. panfum reliqui, etiam Pii 'vetusta exemplaria* 

641. thenTaurum JEf. thefaurum reliqui 642. tantumst Mi. tantam 

« 

libH 648. dedit mihi a Pyladi est 644. certumft JD6 

exulatum] a {non n) e corr. JS 645. potiffimnm libri 646. Megares 
Eretriam Jt Proleg, Trin. p, cliu Megare feretriam A. Megare feretriam 
CXO. Megarem feretriam W. Megara eretriam 2 corynthum W. cho- 

rinthum 2 chalcidem ^. chalcitam A. calchitam VJDW 

ciprom JD 647. Sicionem F gnidum MBWX Zacynthum 

Pius, zagcintum A. zacingthum CXO. hyacynthum F. iacynthum 2. lysc 
Plauius dubium vix est quin Saguntum scHpserit. Hue respicere Priscianum 
I p. 561 ft. I p. 45 Kr.J Fleckeisenus suspicatur praef. Plauti p. xii 
Lesbumne an Boeotiam Mi. lefbiambo iotiam Mi. lefbiam boetiam reliquL 
lesbiam boeotiam Pylades. Lesbon an Boeotiam Guyetus. Lesbiam an Boeotiam 



m, 4, 63— 73 MERCATOR. 81 

EVTTCHVS, 

Ctir istuc captds consilium? 

Chaeinvs. 

Qufa enim me adflictiit amor. 

EvTTCHVa. 

Quid tu ais? quid, quiim JUuc, quo nunc (re paritas, u^neria 
Si fbi quam amare f(5rte occipias itque item eius sit fnopia, 65C 
lam inde porro aufilgiea? deinde item illinc, si idem eu^nerit^ 
Qufs modus tibi tdndem exilio eu^niet? qui finfs fugae? 
Qaa6 patria sut domils tibi stabilis dsse poterit? Ale nuhi. 
C^do, si hac urbe abfa, amorem te bfc relictunim putas? 
Sin fore ita sat &nimo acceptumst, pr6 ceilo incertiim si 
babes : 655 

Quanto aatiust nls abire te ^liquo atque ibi te ufuere 
'Adeo dum illius cupiditas te dtque amor missilm facitV 

Chaeinvs. 
Jim dixisti? 

EVTYCHVS. 

Dfsi. 



Bolhiut olim 618. iftu O CAptae Guyeha. cepla/ BFX. coeptal 

BC me sfflictat CMtFX. afilktat med aityttua. Vide Fraltg. Trin 

p. CI.XX31V et cave Lachmamuaa in Lmt. V, 396 tequare 649. qui 

cum X. quid cum rtZfqui illuc Q«nerir q" dudc iis parltaf C 

650. Si Ibi quam unue foite A. Sibl amare foTti B. SI ibi forts amarc 
C. 5i ibi amare forte reliqui 651. si idem Jt. fi item Ubrl, nui 

good filem C 052. Quis] on Qui) taadem eiilio Bolhiua. eillic 

tandem libri fUge C 663, Que B 656. Sin fore Jt. Si id 

fore A. Si id forte reliqui eat] Ht B Bcceptuio eft libri 

pro certo incertum B. certum id pro certo BCBW. rertum id profecto 
X. iuceitum id pro Lerlo Buthiaa dtitto est foat acceptuui 6f>6. Sit 

B. Quanto te latinft ruC aliquo abire ibi effe ibi uiucre iibri, nisi quod 
fatiurt ruf B, fatiuf eft ruf PX, XUI luTtruI B 6&T. cupiditaa t( 

Flanll Com. III. Here. ir. 6 



82 PLAVTI lU, i, 73—81 

Chaeinvs. 
Frustra dfxti. hoc mihi certfsaumumst: 
Eo domnni, patrem &tqae matrcm ut m^os salutem: p68tea 
Cldm p&trem patria lidc cffiigiam aut ^liquid capiam c6n8ili. 660 

EvTYceva. 
'Vt cortipuit B^ repente atque £biit bei misenJ mibi; 
8f ille abierit, mSa factum omnes d(cent esse igninia. 
C^rtuniBt praeconiSm iubere iim guantumat condiicier, 
Quf illam inuestig^nt, qui inueniant: p6st ad praetorem flico 
'Ibo, orabo ut c6nqiiaestore8 d^t mi in uicis dmnibus. 665. 
T^&ia mihi relicuf nil quicquam iam £liud esse int^^o. 

Jl. te oapidtur libH 6fi8. certunimum eft BCBX. csililliiiiDiiift P 

659. patrem matiemq' B 660. patre f conlUil BFX 

661. coRipinit C hel B- tien liiH 663. factuiu B. om. 

religui omDlf COa igoauis C 663. Certamft omne» 

praeconlum X, dtfeiuutn a O^Ulmo Iubere f7B ism quuitum 

ed lihri. quantuinst iam nesrio an praealet 665. Ibo B. om. reliqid. 

Vndt ptofecliu ad praetorem iuero {[ Orabo nt conqnisit«les Oayeltu 
WDqoaeatorea Lathmiaimu in Lvxret. YT, 1087. conquiaitoref tibri 
666. reticoi nil Jl. Dibit rallcti liiri. aibll relictam Saracmui iim 

aliud Bothiu). allad iam libri inUlligo X 



IV, 1, 1—9 MERCATOR. 83 



ACTVS IV. 



DORIPPA. SYRA. 



DORIPPA. 



f^juoniam d uiro ad me nis aduenit niintius 

Rus n6n iturum, fdci ego ingeniilm meuin: 

Reu^ni, ut ilium pdrsequar qui m^ fugit. 

Sed antim non uideo c6nsequi nostrdm Syram. 670 

Atque ^ccam incedit tandem, quin is 6cius? 

Syra. 
Neque6 mecastor: tdntum hoc onerist qu6d fero. 

DORIPPA. 

Quid 6neris? 

Syra. 
Aimos 6ctoginta et qudttuor: 
£t e6 iam accedit s^ruitus, sud6r, sitis. 
Simul hade quae porto ddprimunt. 



Act IV. Scaen. 1. DORIPPA MVLIER SYRA ANVS JRCMM^Jf'X. 

(m. I9€» 667. nunciuf C 669. reuereni JDa 670. non MM. 

nunc WX noXtra X lyriam JB 671. eccam incedit Camerariua. 

incedit eccam Ubri qui ni fotiuf JB. Dob. quin IT otiur €7 

672. oneriT It {an oneriTt ?) JB. onerif eft reliqui 673. quatuor MtM^ 

674. eo iam Jt. eodem libri 675. que JB0y Dor. om. X 

6* 



84 PLAVTl I'V 

D O R I P F A. 

Aliqufd cedo, 
Qui utcini hanc nostram aiigeam aram [Ap6IIiius]. 
Da a&ne hanc uirgam laiiri. 

Syra. 
En. 

DOKIPPA. 

Abi iam tu fntro. 



Eo. 



Do RIP PA. 

Ap61Io, quaeso te lit des pacem pr6pitiua, 
Saliitem et sanltitcm nostrae f^miliae, 
Me6que ut parcas gniio « » # 

Syba. 
DispiSrii: perii mfsera: uae misera^ mihi. 

DORIPPA. 

Satin tu Sana's, libsecro? quid fiulasV 



coU. Batch. 172. Qai hsDc aidni nartrl aram angeniin (nihil prae- 
Of et, nai qaod ajigeun , Z: quo Sjiit addidit CamrTariua 
t, duce ex parte Acidalio. St. Da fane hanc uirgam lauri. Do. 

0. St. eo f Z : u5i Rbi iam tu Pyladei. Si. Ds Cine hanc 
1 abl tu intio eo CB. Si. Db tans hauc uirgam lauriabit 
. ea B. Son placidt ladii. St. en tfl>i. Do. abi tu intro 

1. Jl qaeCo BC pTopiciut C 679. uortre B 
parce piopitlnT DfX et, rtisi q\tod propiciuT, C. goato pace 
[; June ajjwium tst e v. 678 iterata ease, pepvliast aaiem oH- 
\odi: 

Meoqne nt parcas gnato , nt mibl sospes fuat. 
1 hue TCspexit Forphyrio in Hor. earm. aaecul. iS: 'Plautus in 
abula idem sensit, cum iudncit matiem famllias precarl Apol- 
) Euo ul parcat' 681. Difpern BCO ub C 

f Z (et fortaste O) bua at liltti quid eiulas;) quod 



Dorfppa, mea Dorfppa, 

DOEIPPA. 

Quid uis, ibsecro? 
Syea. 
Nescito quaest mulier fntua hie in a^bus. 

DoEIPPA. 

Quid, miSlier? 

Syka. , 
Mulier mi^retrix. 

DORIPPA. 

Veron ? 

Syba. 

Sc^rio. 
Kimiilm scis sapere, niri quae non mdJiserb. 
Quamuis insipiens puterat perseutCscere 
Ulam &se amicam tui uiri bcUfssumi. 

DOBIPPA. 

Cred6 mecastor. 

Syra. 
Ei hdc mecum, ut uideas semul 
Tuam 'Alcumciiam p^cem, Iun<5 mea. 

DOKIPPA. 

Ecistor uero istiic eo quantiim potest. 

DOlebar B 683. Dorippi «s B uia J|. clamar Ubri: quo, 

taterpretameniien eiulas voeia 681. qua eft mtilleT inthuT hie Id 

mulier quae eft iaCuf bio in C: tdi hie iutuf in F, Intuf ia ijne hie 
mulier quae eft Id Oa, >ed In Mtt 685. ueron? St. leria. Kin 

Acidalitu. neroD Terio? Si. Nimium libri, niH quod fetie CaOFX 
quo non ogendebai BenUeius in AMr. IV, i, 16 686. que B 

687. QuamuifB. quam rtHqui perrenClfceiet X 688. pellUTum 

leUiOlmi BfX 689. Ei B (ul v. S81). 1 n^ut nmul BAJ 

690. tUcmeaam B^FX pellicem X iuao mea || luno me 



LYSIMACHV8. 

oc est mala^ rei guod amat D^inipho. 

sua insuper ctifiin siet? 

.d ccnain siimmos uocitassiSt ulros, 

souauit. sdd coquoa, quasi (n mari 

tor r^miges hortarier, 

tur. ^gomet conduxf coquom: 

enuror n<5n uenire ut iiisseram. 

am a nobb ^xit? aperitiir foris. 



>ORIPPA. LYSIMACHVS. (SYRA.) 



DORIPl-A. 

ulier m^ nee fiet n^c fuit, 700 

|uae nilpserim. Lei misera^ mihi. 

te et tua quae tu habeas commcndiSs uiro. ' 

■. Seaen. 2. LISIMACHVS SENEX B el, nUi guod Lis., 
LYSIMACHVS f et aine h Z 693. Parumne hoc esl 

eat hoc Camerariui, Pacum a« est U6ri. PsnimOB est id [r«- 
Mchmaiaiiu. Parum duqc est aine inierrugalione Bothiua. Nihil 
liM Tura. TV p. 189 mala Z 694. si ad cenani sum- 

t JR. n ad cenam uocalTet rummor libri, niai quod coenam 
et si ad coensm sammos a Pylade eat 695. opf. pra i)b£ 

D 696. Solet qua ratiant deftndi possit dixi Prol. Trio. 

Solitnst Fytades. Sutet olim QuyelM, Acidaliua hontilor 

Lyeophr. Caasandr, p. 87, abuau) Diomede I p. 378 

697. conduxit Z coqui BCOa. coqcil IMZ 

:m BMt. m C. eccum Z. qnom F 699. quis nam B- 

: libri. qui Iiinc nam Camerariua 

'. S/^aen. 3. DORIPPA MVLIER. LISIMACHVS SENEX. 
■ B: Hon, nid quod LYSIMACHVS, C om.Ba. DORIPPA 
jDA. DORIPPA MVLIER LYSIMACHVS *" et addito VIB X 
bft B- heu l&ri mirerfre B TO 



IV, 3, 4— 13 MERCATOR. 87 

Em, quof decern taldnta dotis d^tuH, 

Haec lit uiderem, ut fdrrem has contumelias ! 

Lysimachvs. 
Peril h^rcle: rure iam rediit ux6r mea. 705 

Vidisse credo miiliereiii illam in addibus. 
Sed quae loquatur, ^xaudire hinc n6n queo. 
Accedam propius. 

Dor IP PA. 
Vad miserae mi. 

Lysimachvs. 

Immo mihi. 

D O K I P P A. 

Disperii. 

Lysimaohvs. 
Equidem hercle oppido perif miser: 
Vidit. ut te omnes, Ddmipho, di p^rduint. 710 

DORIPPA. 

Pol hoc est, ire qu6d rus meus uir n61uit. 

Lysimachvs. 
Quid mine ego faciam, nisi ut cam adeam atque adloquar? 



libri tua quae tu JBCfJO- taa quae jP. tu quae X: quod fraudi fuit 

Schneider gramm. lat I p. 145 703. Hem J^X quoi 'vetuala 

exemplaria' Fii. qui Uhri nosiri talenta AC^ 104. hoc W 

inderem C^ 705. mea uxor X 706. credo libri. earn credo Came- 

rariua illam JR. om. libri, hanc Pylades. hie Kampmannus de In 

praep. p, 2 edibuf C^ 707. non queo Pylades. nou quo JBCMB. 

nequeo WX 708. miieiere C 709. equidem Ubri, Fleckeisenus 

Exerc. p. 20. ego equidem Pylades. ego quidem Camerarius 710. uidit 
ut te omner €^JDiB. Vidit ut omnef JB ut videtur. uidit te omnef JDb. 
at di te omnef WX. Vtinam di te omues Pylades. Vidit. ut omnes te 
Camerarius di perduint idem, di perdiuut C^O. di perdunt JS. perdiunt 
X: tmde perduint Pius, dirperdiunt #1 disperduint Pylades 711. Do. 
om. JS 712. Lt. om. JB ego nunc W earn Guyetus. om. libri 



^^ 



88 PLAVTI 

lub^t saluere siius uir uxor&n suoiu. 
Vrbini fiunt rdstici? 

DOBIPPA. 

Pudfcius 
Faciiint pol quam illi qu£ non fiunt nistici. 
Ltsimachvs. 



qiuuD Cam- 
uL An nc 
' dellnqnunt 

!1 hoe ordim 

, ftire fed tu 
e. Ouja 
cogitaC WX 



IV, 3, 23—29 MERCATOR. 

Lysimachvs. 
Vin dieam quoiast? flla — ilia edepol — ua^ milii: 
Nescio quid dicara. 

DOBIPPA. 

Ha^res: baud uid( magia. 
Quin dicis? 

Lysimachvs. 
Quin si liceat 

DoKIPPA. 

Dictum opiSrtuit. 
Lysimachvs. 
Non ptfssum, ita instas: lii^s quasi pro niSxio. 

DOKIPPA. 

Si inii6xiu's, audacter quamuis dfcito. 
Die fgitur. 

Lysimachvs. 
Dicamne? 

D O K I P P A. 

'Atqut dicundiimst tamen. 

Lysimachvs- 
I lUdst — etiam uis n6men tUcam? 
r DoBipPA. 

[ Nihil agis. 



1 



reJlfcam B 792. eui eft B. cuia ell rrii^ui cuia eft ilia? 

ilia edepol F. cuia eft ilia? edepol X 723. Do. haerea; haud «: 

Do. haeres? haud Bothius. Do, haeref. Ly. baud iiiri, nisi quod herof C 
Partem veri vidit Bostiua Opuac. p. S6S sq. uldi magU] demagis 

OKrfyail Scaliger 72*. Quin BoUUua. Do. Quin tihH 725. infta 

furgef BC inftaf furger D noiia F 726. Si Inaaiius's Bo- 

thiua. Scio innoiiof iiiri quidulT F. quid uif Z 737. dicamne 

S. dicam libri. ego dicam Camerariui at quid B dicenduoi eft 

B. dicundum eft TeLiqui 726. Ilia est — etlam BoOtiiia. Ilia fuut 

etiam BB el, nisi quod funt, C- ilia Mn ut etiam Z. ilia Ticut etiam 



90 PLAVTI IV, 3, 30-34 

Npii tii scis quae sit (Ila? 

LVSIMAOHVS. 

Iduuo eti^ scio: 
Istd quidentst illu 

DOEIPPA. 

Qua^ mast? 

Lysimachvs. 

lUa 

DOHIPPA. 

Ohe, idm gatist: 'i 

Maauf&tuin teneo in ndxia. 

Lysimachvs. 
Qua niixia? 

DoRIPPA. 

Lyshiachvs. 

Tain, d nihil usus tSsset, lam non dicerem. 
De ist^G sum. iudex cdptus. 



JP. Ilia est, nuiD etlam Cameraiiju utbil magif FX 739— 73i 

poll diulinam mcditalioitcnt lie eonttiiuenikii putavi, hoc ordine collocabu 
in Ubris: 731. 730. 734. 7S9. QwH-um duos idiimoe inter le traiuponebal 
Acldaliua 720. illoec Bothitis etiam Z. ism reiigui 730. Ult 

qaidemst itU B. Ifta qaidem ilia eft Ubri. Ista est qnideni ilia Guncha. 
lEtaec quidem ilia set BotMua quae iUa ell Ubri, niai quod qae B 

ohe ia[m saCist] A- iohia BCttm. io ilia JDftf X. io io (gusd 
acripail tod io) Ouji<7lui. io, bias CoMitu 731. MaDafeetum JC cuU, 

Mm. 594. Baech. 696. Manuferio Ubri, nisi quod i F teneo in nolia 

coll. Cos. //, 8, 71 Dousa fil., quod in veil. edd. ease faiao tatatur Kamf- 
manntu dt In pracp. p. 15. teaeo. Id tioxia (tici innuxia) ef tjAri 
quia C 732. 738 laiiAui fere fuiase aententOa prubabile eal.- 

Dor. Etiam rogae? De nunc diasimuU diutiu£. 

Lv9. Etei uno ueibo potls Eum expurigara me>, 
Tamen, si ail usus eiset, iam odd dicoieui. 



,4,2 MERCATOR. 

DOKIPPA. 

ludex? iim scio: 
siliiim istam aduocauistf tibi. 

Ly8imaohvs. 
questro mflii datast. 

Do RIP PA. 

Int^ego. 

LySIMACHVS. 

itius qufcquamst. 

DOKIPPA. 

Numero piirigas 
Ly8imaohvs. 
i nSpperi. enim uero ba^reo 



LYSIMACHVS. DOBIPPA. SYRA. 



Cocvs. 
him: ndiu iam amatorf scni 
laat itqui quora reciigito, 

. (A. e. tamen) Bolluiu. Iam iWri 73G. Hoc Gniietia. 

po Doaaa fiU conrilium] um e corr. C aduocauilli 

'igid 137. Immo hiec JR. Immo flc libri: afgue lie 

an p. 339, 39 M. tuperata ett. Immo Catntrnriui data 

738. Ly. om. X qaiciiaam eft BCOf. qnic' 
. om. X onDO nuineTa F parigas JC. purgar libri. 
730. n<igot)i S. negocit f Z icpperi el hcreo umncs 
D ver^cuiua iiUercidil Aujui modi: 

esse bos dicam, qui hue recta adu«aluDt ufa. 
Scaex. i. LISIMACHVS DORIPPA COCVS ». I.YSl- 
S+iDEM C. inn. Bu. COCVS LYSMC DOKIPPA SIRA 
LYSIMACHVS DOBIPPA SYRA FX 7JI. iam H. 

matoTt B 743. Coquenda coena est JInl/Uut. Coquen- 

nUi quod eft OftP atqui quom J|. alqiie qm B. 



PLAVTI 



IV, 4, 3— 10 



Nobf» coqucndast, n6n guoi conduct! sumus. 

Nam qui amat, quod amat si habet, id habet pru clbo. . 

[Videre, amplecti, ausculari, adloqui.] 

Sod nos con£do oniistos rediturds domum. 

£ite hdc. sed ecciim, qut nos conduxit, senes. 

Lysiuachvs. 
Kcce aiStem peril: aiquos adest. 

C o c V s. 

Adueuimus. 

Lysimachvs, 



Quid, abeam? 



Coovs. 

Lysimachvs. 
t, abei. 

Coo vs. 
Abeam? 
Lysiuachvs. 



'Abei [modo.] 



Cocvs. 



Non dstis cenattSri? 



Mune cum rcHqui. stqne equidem cum Catmrariui recogito B. rej 

CB. cogito f Z TIS. coquenda eft Bb noQ cui oaodi 

CatnerariKs: non el ™i dncti Fyladei. noa cui ducH 'antiqui codd.' J 
non dDcti BCOfX 714. ei id hnitt, id biibet Camerariu) 

lib iniiticiu) h/diendu), qticmgaam defen&ua a Lingio p. 17 amplect 

Catnerariua anrculaii CB. suTcultare B- ofcularl f X. oscalar 

Camerariaa adloqui pro &11. B TIT. EiM BB. Fite V- 

FX 748. coqauf liiri Cocvs, adueuimuf C T*9. Abei] A 

B*M. Abi Bft turn rdiqjiU at, abi Conieroriiu. flabi BBo. tU 

C abi BbFX abeam? Li. ibi moda Ji- abeun? Lt. abei i 

abeuuf Ly. abii BaB. abeam? Li. ttbi BbJPX. (kbeanne? Ly. i 
Cam^arius. Licebal etlam Si abi. 'Abeam. Abi tibl modo. Non raU tui 
cavit Lachmasmtii in Ltxret. Ill, 941: qui oUm abeamusoe pro abeam 



IV, 4, 10—17 MERCATOE. 



Lysimachvs. 
lam saturi Bumus. 



Int^i. 



DOHIPPA. 

Quid ais tu? <^tianuie haec ill£ tibi 
luss^mnt ferri, qwJs inter iud»5x datu's? 

Cocvs. 
Haecfnc tuast amfca, quam dudiim inilii 
Te amire dixti, quom fibsonabas? 

Ltsimaohvs. 

N(5ii taces? 
Cocvs. 
Satis spfssum filum miUicris: uerum h<Srcle anet. 

Lysimachvs. 
Abfn dierectus? 

Cocva. 
Haud malast, 

Ltsimaohvs- 

At td malu's. 
Cocvs. 
Scitam h<5rcle sane (M^ncubmam hane. 



corrcKrat 751. Interil Paretu. Sed iuterii Ubrl. St, interii Acidaiius 

752. interii iudei B liatus edebatur 753. Haecinhi* («d 

Hmc in tu») eft CB. Heo intn» eft B- Hfccine lui eft FX 

754. diiti Camerariui. diiiftl libri qfii B. cum reliqai 

755. sptssum B. fcitum libH (fortaue e v. 757;.- nisi quod Htum 2 
flium i>ju«. filium ii&ri neTum heicle anet JX. nenim hercle an et 
CB. uemm heicle amet B. uerum hercle aut b.iud JP. aerum berole auet 
Z. uirum hercle auet Oulietnuu. Alia aliia titfptiora Aidua, Meicraiia, Pal- 
iKriiM, Colviu), GnUerua. Otmiat Phiioxeni: '»net y^Qa' 756. Lt. om. 
jP Abindie teotnl B. Abiu dIerectuC B. Abl iadirectuf >' 
mibrt O. maU eft X mslas edeftolur 757. herrte eaua JR. 
kerde opinor [ann BCBW. hercle oplnoi eatis X. hercle oplnoc Gui/etiii 



94 PLAVTI IV, 4, 17-25 

Lysiuachvs. 

Ni^n abis? 
Non 6go sum, qui te diiduni coiiduxfin. 
Cocvs. 

Quid cstV 
Immo li^rcle tu iatic fpsu's. 

Lysimachvs. 

Vae miser6 milu. 
Cocva. 
Nenipe lixor ruristttia, quam dudum dfxeras 
Odfsae te aeque atque anguis. . 

Lysimachvs. 

Egone istiic tibi? 
Cocva. 
Mibi tii quidem hcrclo. 

Lysimachvs- 
'Ita me amabit Iiippiter, 
Vx<5r, ut ego illud niimquam dixi. 

DOHIPPA. 

EtiAm negas? 
Palam istaec fiunt t^ me odiase. 

Lysimachvs. 

Qufn nego. 

banc om. X 768. candaxini A. conduxi librL condnsit Ad- 

(Jniiuj 769. iBtio Pyladea, Aridaiia). iftuc libri ipsua edebatur 

ae BC mifero milero JP 160. [uiift X. rureft S. luf eft ttUgai 

761. Odiss« Ui Ileekeiamnt PhUologi II p. 90. Te odilSe libri. Ted 
odisse Boihiui atque am. B sagU CB. anguem Hermannui, 

tervaiu Te odtese egODS omnea Istoc tibi Bathiia. iftuc dIxi libi 

lOti 762. Co. Dm. ^ Mihi Cu JR. Mihi Ubri. Pol mibi Tleckeitmai, 

qui max At Ita amabat Ca iopitet F 763. Do.] Co. 2. 

T6t — 7S8 Abc ordiiK J{; 765. T6J. 766. 768. 767 2(»r>. Sotoi 76i. 
let hampontbat Futorit 764. Do. pToaaittunt libri 



IV, 4, 24^32 MERCATOR. 95 

Cocvs. 
Non tdd odisse, u^nim uxorem aibdt suain: 765 

Et snam aiitem uxorem niri esse wbat. 
Lysimachvs. 

Ha^c east. 
Coc^s. 
Nempe m^is tu istanc. 

Ltsimachvs. 
S^pio: nam mihi linicast. 
Quid mfhi molestu's? 

C0CV3. 

Qu(a me non noutsse ais. 
Vin me ^speriri? 

Lysimachvs. 
N61o. 

Coovs. 
Merced^n cedo. 
Ltsimachv8. 
Cras potato: dabitur. mine abi. ei miseni mihi: 770 

Nunc u^rum ego illud u^rbum esse experidr uetus, 
AJiqufd mali esi^e propter uiciniim malum. 

7SC>. Co. ofn. F. Li. Z Sic iU nipra et ego prtdan tt id nunc video Bo- 

Oiiiu. Non te odilte *iebat nxorem nenim loaxa libri, niii juoi Nod non te B, 

Demm autem iu|i. ter. tantum C T6fl. Et Buua aatem niorem B- Co. 

Et Diorem Tuam jfiri aitiiit A. BieUt Uiri hec Jt enettBbFX 

BT. Co. Nempe metuis tt, NE metals libri. Nam metuis Camera- 

fe metais h. e. metaisne AfeuriJtM.' nntca ell MfbFX 

■ nuum at tUara in A apparere TfiS. moleHtut B. molellD 

ai aif C 769. Co. Tin libri eipedirl Falme- 

nolo Camerarim. uolo libri cedo B. dabo CB- date 

7T0. abi. heu mleerD mihi. Nunc Aldina: prob. Acidaliut. abl. 

miferae mihi. Konc libri, niii quod heu fX — mir^re C, mi- 

D — nuc C. Vbi Li. None Fj/lada el B 771. nerom 

dunanniu. ego nerum Uiri 772. eQet B 



96 PLA^TI IV, 4, i 

Co CVS. 
Qiir licfc astamus? 

L Y 8 i M A c H V s. 
Qupfn abeisV 
Cocve. 

Inc(3nuDodi 
Si cut^nit quid tibi, fd non est culpd mea. 

Lysimachv8. 
Queiii me ^radicas mfacnuh. 

C o c V s. 
Scio iam quid uelis: 
Xempc me lifnc abire u/s. 

Ltsimachvs. 
Volo inqiiam. 
Cocvs. 

AbJbitur : 
DrachumAm da. 

LyaiMACHva. 
Dabitur. 



773. Exipetfei potUis LysiMAono conNnuola haec verba Cor bio sstati 
Bbis? guKHEic A.. Cur hie riliqui quin sbis Bothiut. qnin sbln 



r 



IV, 4, 37—47 MERCATOB. 

Cocvs. 
lAm darei ergo si's iube: 
Pot&t interca dum (Ili ponuiit. 

Lysimachvs. 

Quin abis? 
Potine lit molestus nd sis? 

Cocvs. 
Agile app('mite 
Obsiinium istuc dnte pedes ilH seni. 
Haec uiisa aut mrtx aut crds iiibebo abs t6 pcti. 
Sequfmini. 



PLAVTl IV, 4,48- 

id me ifim scmtil tecum hdc. 



Ltsimachvs. 
oti qufd sit, uxor. <5bsecro: 
lerbis idm ius iurandilm dabo, 
am quicquam ciim ilia — iamne abiit SyraV 
e. ecce autem liaec Abiit. uae miserii mihi. 
ne, d( deaeque pdrduint 
imica cilmque amatidnibus. 
n impli^uit me indignfssume : 
jstcm d6mi mi usorem ac^rrumam. 
iim atquo D^iphoni haeo ^loquar, 
capillo pr^tracturum esse in uiani, 
tbducit quo uolt ex hisee a^ibus. 
3 uxor, qudmquam tu irati's mihi, 800 

Eapias, ba^c hinc intro auf^rrier: 
ibit m6x cenare r&tfus. 

i me iam om. f me] te C0 Euanl tecum tiuc 

Camerariiu : nisi simitu tecum maie». Temal tecum libri, nisi 
E. EtiDUlde tecum mirifico invento Bolhiul St. co om. hoc 

789. negotii BCMt. ntgocii FM 793. haeo C 

ue C. Vhe F 793. uicioae B dii JP per- 

. perdunt JS. perdunt C perdiunt 0f Z T9i. Ttia com 

'urn tna libri. Cnm tua hac Pylades. cunque F 

Dum Doiun fil. Surpitionibut S. SufpicioDe CBFX 
BFX 796. Sit R. Conciuit hnltit domi uidi aceiro- 

iai quod azerrumatt B, auriima £ X. Quat inierpimgunf 
istes. Foit quam voeem domi uior est acerrima CameTariiu, 
ruma sine domi Guj/etut, dam cior est acerruma cum proxime 
;fa Bothiui 797. adque C DemipboD) haec Pylada. 

ai libri, nisi qxtod hec B 798. iltac B pTotactunim 

'um Z refe B(S 799. uult FK liif caedibuF 

iiata ef 2f£rj 801. Tapeaf B bine intoo JR: intio 

intro lihi-i auferier C auferiir FK 



100 PLAVTI IV, 6, 7— 13. IV, 5,3- 

Vtintoi lex csset iaicm, quae usorM, uiro. 

Nam uxiSr contenlast, qua^ bonast, ud6 uiro: 

Qui uCr minus una uxiHrc coutentiis siet? 

EcAstor fexim, si (tidem plectantiir uiri, 

[Si quts clam uxorem diixerit scortdm suam,] 81 

Vt illae ^xiguntur quae in se culpam ciimmer«nt, 

Plur^s uiri aint ufduj, quam nunc mtilieres. 

EvTTCHVS. 

Def&sus sum urbem tdtam peruen^ier: 

Nihil fnuestigo qufcquam de ilia miiliere. 

Sed miter rure r^diit: nam uidei5 Syi'am 82 

Astdi-e ante aedis, Syra. 

Stea. 
Quia est qui md uocat? 

EvTTCHVS. 

Eras itque alumnus tiius sum. 

Syra. 

Salue, aliimne mi. 

EVTYOHVS. 

Tain miter rure nJdiit? respond^ mihi. 

Syea. 
Sua quldan salute ac f&miliai mixuma. 



Farea» matnmiDiilo C nubimoiilo JV. nuitrimODio BJPX 

811. que B eft libri niori eft uno vUo B, omiaia quae tiwite 

sunt uiro Ram .... bona eft eonMnta oft et bona eft Ubri I 

q' C 815 ittratum asc t tJsrsu 807 vidit Oaannua Anal. p. 20d i 

816. ilU BCB eilgont'tunt* B ante itturam quo InfcnJpwi ! 

conaeuirent B 817. flnt niii 2 818. Deferrum lu^em B- 

DBteCfut fo uitem C peruenarisr C. pefcuncUriBr X, corr. iani a 

Scutario 819. inDeftigia C. inaenirci g B 821. afTtare B 

aedir omites me naming X 833. alumna C mi Pi/lada. om. 

liM S2i. Sua quidem salute ac familiae Cameraritu: guando mm Ucuil 

Latinit ul ail' yt ivxj) Qraecis. Gum quldem faluU a familia UM. Cam 



IV, 5, 10—14 MERCATOR. 

EvTTCHVS. 

Quid istdc negotist? 

Stba. 
TtIus pater bellfssumus 
Amicam adduxit iiiti-o in aedis. , 

EvTTJ3HVS. 

Qa6 modo? 
Stea. 
Adudniena mater nirc earn offendft domi. 

EVTYCHVS, 

Pol haild censebam istdrum esse operariim patrem. 
Elifim nunc mulier fntust? 



EVTYOHVS. 

S^quere me. 



q. salutH familisi Bothius. Sua q. s. familiuqae Ouyetta maxima CV 

835. negotil ft B. negoti eft CO. negocii eft FX belliAimnr 

I JDa, beUifUmoX JM. belilTimiur C l>eUimmat BJPX 826. edit B 

: 629. Et iam maliei nunc B mtuT eR libri Subiciual hU 

tndgo icaenaa Siaa a aovicio homine faclai, guiu primum addiditae Piunt 

diu at cum moiulravi Mmei Bhm. a. Wtlc&ero Nae^Oqae aUti t. IT p. 

I SOO »qq. ' tion itupH imitatoria PCaulini' SccUigtro tiiaa^ east non posaianua 



,f„ 




C H A R I N V S. 



Lfmen eupcrumque fnferamquc sAlue, simj 
HiSnc hodic postr^ramn extollo m&i domi^fuia peutfii^ 
Vsiis, fructiia, ufctua, cultus iim mihi haninc a^dium 
luteremptuat, interfeetust , ilieiiatust. 6<xidi. 
Df penates mSum parentum, fimiliai Ldr pater, 
V6bia mando, nifium parentum r^ bene ut tutdaiini. 
'Ego mihi alioa dSos penatis p^rsequar, alium Larcm, 
'Aliara urbem, aliam ciuitatem: ab 'Atticis abhfirreo. 
Ndm ubi mores d^teriorea (ncrebrcscunt fii dies, 
'Vbi, qui amici, qui tntidelea sfnt, nequcus perntSscerc, 
'Vbique id eripiitur, animo tuo quod placeat mixume, 
'Ibi quidem si r^gnum detur, n<5n cupitast ci'uitas. 



Act. v. Scaen. 1. CBABINTS BfX. um. iOa. CI 
ADOLESCENS C el, nisi qaod ADOL, JW 630. snpeni 

fuperum BVX. fuperam BV. Eupeioruia Lathmitnnia 
falue B S31. me a FX 832. Vsufructus 'sunl qui Icgi 

lunim FX, Noniiu p. i49 833. interemtun BBtt. 

tuft 06- interiluf Noniua Interfeotuf eft Voniiw 83*. 

familial Bolhivj ante GoeUerum in Tnand. p. 104 et Lachm 
r.ucr. p. 159. famiKae liiri. famlliaeqne Camerarita S36. peB< 

837. athicif JF 838. ibl *". uiri X, corr_. a Scufa 

ioerebrefcnnt omiua iud^I C 839. Vbi qui duce Fio . 

item Sdopplua Susp. led. II, SI. Vbiquo BCBX. ibiqne F 
Camerariu^. neot BCBF. fienE X nequfaf C 840. 

eripiatur post Scioppium Giviata. Tbi qni dertpiator B- Vbiquii 
CO. Vbi quid eripiatui F et, niii quod eirip. , X placet Z 

matume C maxime BX 811. cnpilast B- eft capita CBf^- '^ 

cupida B, dtfmsum a SiUmaaio c-uitaf J9ot, qtiod uirtan Cfoi^ "< 



epitaf un fjcUul an eiitatfuerit m 



: raturam, non aaiia UqueL i 



r 



EVTYCHVS. CHABINVS. 



EVTYCHVS. 

Dfuom atque hominum r[uai! spectatrix atque era eadcm es 
[■ luSmiuibus , 

Sp^m speratam quom iSptulisti niinc mihi, tibi grabis ago. 
Ecquis nam delist, qui mea nunc la^tua laetitfa fuat? 
Di5ini iJ erat quod qua&itabam. s^x aodales repperi, 845 
V(tam, amicitidm, tioluptatem, laetjtiaiu, ludiim, locum. 
Eoi-um inuentu ri?s simitu p(?ssumas pessiim dedi: 



f Act V. Scatn. S. EVTICVS CHARlfiVS B it addito ADV- 

LE CEJiS C. om. Oa. ETTICVS CAEINVS JW- Eutycuf Chacinuf *". 
EutychuC Chaiinnr X B43. 843 et hie el mpia pent a. 5»8 eiAtienl 

libri. Itlo lor:o (quern, additia circulia aignamua) deldiai Aeldaiiua, hoc Bo- 

Ihiua B42. Dlaom (Z). Dinom (J9). Diuvm (C). Duum C Diuuin 

JDriFiX. Dium JSCIT) adque C que (B) rperabix JM7JD 

(JfCD) eti. {B) US. iperalam quom R. fperalam quS fBFX. 
fpara tamqnS 0. Tperat lequom (B)- fpeiata cum (C). (perat^m cum 
[BM^X). Eperatam qDOniam A. I. CanteraTliia optuliitl pro obC. (B) 

nuDc mihl, tibi Mt. huuc mihi tibi {BCBFXj. banc mihi sfne 
tibi BCBFX 844. Eoquif C deaet Pylades. deuF eft 

UAri letuf letltia B, laetuf laeCititia C foat Oamerariiu, Bentleiut 

in Adelph. V, i, I. fiat CBJFX. flet B 846. Domi id B. Domi 

ftirj, non xuptctum LaehmanrM in I/ucr. ji. 193 qiecitabam B. querit 

I abiam Bn, querit ab>i*i cum riu. BA. quacritabam: ibi Camctariua. 

(oris qnaeritabam AcidcUiut 846. amitltiam B. amioiciaoi FX 

nolnptatam B. cmitatem lUiri. Niti tamea aliud aubeat: quwiquom nte «a- 

' lulem nee quiet«m nee aequitatem nee hilacitatem place!. (Ipaian hoe hila- 

litatcm p03i vidi cam ab Hertnaano t\an a Lachmanno ateriptian) 

' "ciam BF locum W 84T. Eurum InuenlD les aimitu Bothiia; 

am iDueutu lee dcc«m afmlta Camerariua. Eonim [on Forum?} inaen- 

jr fimitu C. Foiu iouentiirar fimitu B, ted nm,itu Bb- Forum iu- 

tuiuf nm ita Z <1, niii guod Aim, F. Eoium iuuentull Am tu B: 

U rtcetUoHma demum manu llmitu faclam. Eoruni inaeutu res d»cem 



'Iram, inimicitijim , maerorem, Idcrumas, csi 
P^rtinaciim , stultitiam, csflium, solltildiiicm. 

D^te di quaeso cdnueniundi mi ^ius celerem 

Charinvs. 
'Apparatus sum, lit uidetis. Abicio sup^rbiam: 
Egomet mihi com^s, calator, ^quos, agaso ; 
Egomet sum mihi fmperator, fdem egomet a 
Egomet mihi ferfi quod usust 6 Cupido, qui 
Nim tu querauis cdnfidcntem fAcile tuia facti 
rlundem ex confidtSnte actutum diffidentem d 

EvTYOHva. 
C6gito, quo nam ^o ilium curram quai^rital 



una [uDsl] Guytiiu pttnmat X pefTum d« 

perfumdedi CJ». ps/fundedi fX 848. 849 *Ic 

Qui taies tunt in CBFX: 

Iram iDimicidam merocem lacrumar elilium i 
Stultitiam ezitium pertinaciam: 
quad inimiciciam FX — moorarem X — lit 
iclirrmar X ~ Ctolticiinn Cf — pertinitiain 4 
Iram ioimititiam llullitiam eittinm pertinatia: 
Meiorem lactumal exilium inopiam rolitadinc 

an nomtnutn tribiu eilremia omisaia Conuroriiu effecit quod tiulgattar 
Fast Aaa aulem versus apcrlum est inlercidlsse, quibtis ad Charini 
■jnem sermo tradiKeretur SSU. conueuiimdi JP. couueniAudi 4?. 

nlfiudi JP. conui^niBodl Jf Z 851. Cha. otn. X utut B 

abiiciu JFX 89S. vallor B- dauatoc X, idque 'attiii Ugi' Ptui 

equuf iUiTi ogaso sum A. agaf B. agafo CBW. agslTo X 

irmler B. armiet C 853. fumihi C oboudio CJB. obfdio B. 
WX 864. uTuR Mtb Cupido Camerariia. occupido B. 

a CBW. captduf X cupido i^uaulnf bF ffoniia profett p. tSt 

855. quffiuit C 856. difldflutem C 857. Ect. om. X 

am F «go JB, Bcntleius in Adetph. IV, 2, 30. om. reliqui. 

or Kampmnnnus de reb. mii. p. 34 certa rtist Acidaliiti. CPriatfft 



V, 2, 16—25 MERCATOR. 105 

\ 

Charinvs. 

Certa rest, 
Me lisque quaerere lUam, quoquo ea liinc abductast gentium, 
Ndque mihi ulla opsistet amnis nfe mons neque ade6 mare 
Nee calor nee frigus : metuo ndque uentum neque gran- 

dinem : 860 

'Imbrem perpetiar, laborem siIfFeram, solem, sitim. 
N6n concedam neque quiescam lisquam noctu n^que dius 
Prius profecto quanj aiit amicam aut mortem inuestigauero. 

EVTYCHVS. 

Nescio quoia uox ad auris mi aduolauit. 

Charinvs. 

'Inuoco 
Vos, Lares uiales, ut me b^ne iuuetis. 

EvTYCHVS. 

luppiter, 865 

Estne illic Cliarinus? 



JB. certa ref eft reliqui 858. Meufque JB. Menfque X querere 

jB€y ea hinc abductast Jf . hinc abductaft JB€^M0. hinc abducta eft 

J^jSE. hinc est abducta Bothius 859. ulla mihi NoniiLs p. 191 

opfiftet C obfiftet JB. obfiftat MBW^X, obftauit Nonitis nee monf 

JBCJBW, Nonius, neque monf X neque adeo] atque adeo Nonius 

860. Nee calor nee friguf JB€^M0i9: quae cum metuo construchant 
Philargyrius in Verg. Georg. II, 344 neque friguf neque calor exhibens, 
Nonius p. 200 neutri generis calor dicens et tamen neque frigus neque ca- 
lorem afferens secundum codices: item Gruierus et teste Rutgersio Var. lect. 
V, 17 Scaliger. Verum viderunt Mercerus, Pareus. Nee calorem nee friguf 

r 

MH^WX. Neque frigus neque aestum Guyetus 861. imbem JB 

fufferam B 862. considam Palm^ius quiefcam' quam B. con- 

quiefcam ufquam X diuf BaWX'. quod servandum dujci. dnif C. 

e 

diuf Bb. uif B. iuterdius Camerarius. diu Bothius 864. Hinc usque 

ad finem fahulae personarum notas plerasque omnes omittunt €^B€M 
cuia nox. B, cuia uox reliqui aurif B. auref CBW. aurem X 

865. lares hie om. X, collocat post tutetif uialef BCBW*, Nonius 

p. 470. dialef X bene iuuetis Camerarius. bene uiuetif B. bene 



. m -tfi- 



106 PLAVTI V,2,2o- 

CUARINVS. 

Ciues, b»5ne ualete. 

EVTYCHVS, 

Ilico 
Sti, Cliaiiiic. 

Charihvs. 
Qiiis me reuocat? 

EvTYCHVS. 

Sp&, salus, uict6ria. 
Chakin vs. 
Quid iiie iioltisV 

E V T Y C U V S. 

'Ire tecum. 

Chahihvs. 

'Alium comitem quaerite. 
N<in amittunt his me comiles quf tenent. 

Qui siint ei? 
Charinvs. 
Cilra, miseria, a^gritudo, Ucrumae, lamentdtio. S 

EVTYOHVS. 

R^pudia istos c6mites atque hoc r&pice et reii6rtere. 



tutetlf CM9FX: (pinlihui libria deeeptas tutetiT e(iam iVoniuJ 866. i 

FX inter b«nfl ei ualete spatium C. !)«n« nalel« ciuea Gvyebu 

heus, ilico SofAi US, non maU 86T. q^uis J|. quUt£ri $69. aliuui 

quprif", et ite e corr., C 869. admittunt X his Jl. I 

cum uniua IMterac rasara B. Iii rdiqui ii JP 870. mlTera C 

Ucrumae O. lachiume F. lachrymae Z. lacrum uel B. laciime ci 
tpfttki C 8Ti. Iioc (i. e. hue) Ei6ri. hue Lambinus 



V, 2, 31—39 MERCATOR. 107 

Charinvs. 
Sfquidem mecum fabulari uis, subsequerc. 

E V T Y C II V s. 

Sta ilico. 
Nam amicus [tibi beneuolenti] atudnio multum bdneuolens. 

Charinvs. 
Mdle facis, properdntem qui me commorare: sol abit. 

EvTYCHVS. 

Si hue it6m properds ut istuc pr6peras, faeias rectius. 875 
Hiie seeundus udntus nune est: cdpe modo uors6riam. 
Hfc fauoniiis serenust, fstic auster fmbricus: 
Hie facit tranqufllitatem , iste 6mnis fluctus c6nciet. 
R^pice ad dextram, Oharine: nonne ex aduors6 uides 
Niibis atrae ut fmber instat? spice nunc ad sinisteram: 880 
Ca^um ut est splend6re plenum, uide sis, atque [inniibilum]. 



872. post Ita spatium C 873. Hue revocavi, qui in libris post v. 887 

coUocatus est talis: Sta ilico. amicuf at uenio multum bene uolef. Vbi Evt. 
fta ilico JPX, pro eisdem autem verbis ftudio C — aduenio W*X — 
beneuoleuf J2E, beneuolens. Cha. quid est? Camerarius de suo. fta ilico 
errore iterata sunt e fine superioris versus. Pro tibi beneuolenti poteris cUia, 
ut tibi opitulatum 874. Malifacif X commemorantem 47 ante ras. 

875. properaf JO ut om. X 876. Hue] Nunc JK. Hinc #* 

ante cape spatium MB, amplius etiam JB 877. fauoniuf ferenuTt 

iXtio JB, ferenuf fauoniuf eft hie reliqui post aufter spatium C 

e 

imbriuf C 878. omni f omne^ coniciet JB 879—881 restUui 

ut poiui. Quos corruptissim^s vulgo sie JEf exhibet: 

Recipite ad terram charine hue. non me ex aduorfo uidef? 

Nubifatei inberque inftat. afpiciae non ad finiftiam atque detif 

Celum ut fplendore plenum ex aduorfo uidef* 
A JB in hia reliqui discrepant: 1. Re*I]pite JBh* Refpue #1 Refpice X, 



X 



'lumnulti libri mss.* Lam^ini. Recipe te Camerarius terram JM^* 

dextram WX. dexteram eidem illi Lambini non ne ex CJBJFX 

aduerfo CJD 2. Nubif ater imberque VJB. Nubif atra iberque M*X. 

Nubis ater imber ut Guyetus. Nubs ut atra atque imber fuit cum conicerem 



108 PLAVTI V, 2, 41 

CUAEINVS- 

R^gionem mi dbiecisti: r&ipiam me illilc. 

EVTTCHVS. 

Sapis, 
'O Charinc, ciSntra pariter Kr gradum et confer pedem. 
Piirge braccliidm. 

Chaeinvs- 
En, prende. ifim tenes? 

EVTYCHVS- 

Tene6. 
Chabinvs. 

Tene. 

EVTYCUVS. 

Quii nunc ibas? 

CnARiNVs. 

Exulatum. 



afpice Dou at Hnifters C- n-tgiee fl ad UnifteriC A. a^ica no 

Jlnirtram X. sluice ad nniftram F. iam »A slnistiam reepice Quyetut. 

BinlstroTSum aspice olim conieceram atque ut detif CB- aiqaa 

I. leet. Ill, 11. atqna uidebis B 

3. Cflom ex. Coelum 1» 

oiro (aduefu C) uidef Auc fUoji 

9 pari, nisi failvr, lervata eat ii 

liibui verbia neglecUa olim cogil 

I duos veraua Acidali-a3 hoa edol 
I !iduei9o uid«s7 NuLis atiit imb 
est 882. Cha. iSaracanit, om. 

E mi obiecisti JK. illic obieci 

C. obiecit iHU: Botkiua , pro quo a 

r. aapis Saracmua. iliac. CapU X 

HSi. Forge R. Fonlge fiftn 

I. mn 



V,.2, 43—48 MEROATOR. 109 

EvTTCHVS. 

Quid ibi faceres? 
Charinvs. 

Qu6d miser. 885 

EVTYCHVS. 

Nd paue: restftuam iam ego te in gaiidia antiqua 6cius: 
Mdxume quod uis audire, it aiidies. 

Charinvs. 

Quid ego aiidiam? 

EvTYCHVS. 

Tiiam amicam 

Charinvs. 
Quid earn? 

EvTYCHVS. 

Vbi sit, ^go scio. 
Charinvs. 

Tune 6bsecro? 

EvTYCHVS. 

Sdnam et saluam. 



Quod JBaC quid ibi JB. qui tibi CMM, quid tibi WX faceres 

Lachmannus. facerhir CMB, facere uif JBJFX^ facere is Qruterus 
quot Ji. quid X mlfer JB. mifeift V. mifertrt J9. mifer eft JF^X 

886. iam] tibi iam JO gaudia antiqua ocius Jf: nisi quid aliud 

• • • • 

latet gaudiantiq' ut fif €^JKB. gaudiantq' ut fif JB, gaudium utique ut fif 
M*Xf cum. maxime. iungenies. gaudia, antequam is. Cha. eo Camerarius. 
g. antiqua ut sies Pareus. Cf. J^us. Rhen, nov. VII p. 579 887. Maxime 

quod JB. maxime (in fine versus cum ut iif iunctum) Quod CB. maxume. 
Cha. Quod ^ et, nisi quod maxime e^Quid, X it C idJBJF^X. om. 

JB audies Camerarius. audi! libri Cha. quid ego audiam Jf . quod 

gaudeaf libri Evtycho continuantes , Sequitur in libris, quern post v. 872 
inseruimus 888. Evt. Tuam amicam Camerarius {post Cha. quid est? 

a se addita). tuam amicam cum beneuole(n)f iungenies libri quidem 

eam JP ubi sit] fort ubi ea sit tune obfecro B» tu me atumne 

obfecro €7JW. tu meam tune obfecro JP. tun. eam tunc obfecro X, tun' 
autem, obsecro Bothius 889. quo ego B» ego VBJFX. Valde sus- 



110 PLAVTI V, 2, •; 

Charinvs. 
'Vbi cam saluam? 

EvTYCHVfl. 

Quo ^go scio. 

ClIARINVS. 

Ego me m( 

EVTYCHVS. 

PiitJii' ut animo sis tranquillo? 

Chaeinvs. 

Qufd, siautem animus fldctua 

EvTYCHVS. 

!^o tibi istimc In tranquillo ct tiito sistom: 116 time. 

Chakinvs. 
'Obsecro te, el(5quere [propere, ea] libi sit, ubi earn uf 
Qufd taces? die: diiicas me miserum tua retic^ntia. , 

EVTYCHVS. 

Non longe hiiic abdst a nobis, 

Charinvs. 

Quin commosti'aa, si ui( 



pedum Ulud quo mauelim f Z. mauetim CO. malim M 

890. imnqailla B- tranqnillS CO »i autem animus Bothius. 

timuC B- lintantimur C Tint animnf Mt. n animuf WX I 

BCMt S91. tibl Istunc AcidofiuJ. irium lOrri io tTan( 

fDto aistam Cainetaitva. tntranquietu oriTtain B. in tranrquioto tat 
ttlUfoi 833. eloquere propere, pa ubi R. loqnere ubi fj6rj. loqac 

ubi Cameranaa uederif C h. c. fortaaae uoidaris 893. i 

cur f ceticeotia Z. leceutia r^qui 894. aberta^-nobif ct 

rum tivamie lUteramm ramra B. abft a nobif C- abest aint a n( 
nuroriuj quin commoDstiaa ai uidea Ouycto dact Bothiu). qi 

commonAiaT H tu nidet Z ti, tdti quod couuiiDlIrar, f . quiu erg 
l^raT f& ut aider B- ctufn ergo comorciarrrt ut uidef <7 H, nUi quo 



V, 2, 64^68 MERCATOR. 1 J 

EVTTGHVB, 

Non uideo hercle mine, set modo uidi. 
Charinvs. 

;^rgo ego quin uideAm facisV i 

EVTYCHVS. 

F4ciam. 

Longum istdc amantist. 

EVTTCHVS., 

Etiam metuiaV 6m 
Cunmostrabo. amfcior mihi nilllus uiuit itijue is est 
Quiillamhabet:nequ^st, quoimagismem^iusuellea^ 
Chaeinvs. 
uro istunc : d^ ilia quaero. 

EVTYOHYS. 

D^ ilia ergo ego 



895. B«t mode nidi. Ca*. erga »go qnin A- M uidi 
;o V et, nin quod qu«m, 2. fit uidim modo qi 

qaod uidin, B- 1 uidit mode Ch*. qacm ego B 
lidea B- uid«o BC 896. Faciam. Ch. longum is 

Ion Cum fltunc B et, nisi quod cnxa, CB: c 

Ch. longinquum iftnc f Z amnntift omno «( 

metuisi omnia Lamblnui. motuif omnia B. n 
Et. Acidaliu$. emetaif omnia CB- emuliT omnia JF 
amonrtcalio M. CSmoKraba F. Conmonltiabor CB- 
bor B alqw] ut B (?) 898. uaqna eft tibt 

im B. qui r«(iqui me melius nelle Guyetua. me u 

CTO. me uelle meliur FX equom CB. aequum 

tCB S99. CuA. om. B Non euro irtunc: 

unun de ifmc ulla Jt. Non curi de irCDc ulla CBX. 
: illua f . de !Aoc dIIsjq e 'fOiU. onf.' affert Plus. KOD 
amerariuj. isiunc iam Acidaiiu) cnmmendaiat qnei 

' in liSrit guent luojure .4<;j<Jaiio traiecimua pott v. 931. 
: loco servarl poaae lalem conicerania; Sine hue non 



112 PLAVTI V, 2, 60-65 

Char IN vs. 
Die igitur, ubi ill^t? 

EVTYCHVS. 

Id nostris a^dibus. 

ClIABINVS, 

Acdfs probas, 900 
S( tu uera dfcis, pulcreque a^dificatas irbitro. 
Sdd qui ego istuc crddam? uidisti in de audito ndntias? 

EvTYCHVS. 

Egomet uidi. 

CHARINV8. 

Qufs earn addiu^it id iios? 

EVTYCHVB. 

Em, iniqu^ rogn^. 
Qufd tua refcrt, quicum istuc uiincritV 

Dum istCc siet. 



uanit dddnm, nt [repnrirem] tibi 900. ilia eft libri edibnf 

noftrif F iedibast Sothiua aedis] euge sadis Lathmaruiut 

001, pulcrequa Camrrarias. pulchre librl. el pulchre Pyladet acbitro 

AC- arbitrio Aa. arbitior MtaWX 903. qui Fylades. quid libri 
uidisti? an de audito Gityeliu: uidietio? aa du auditu Camcrariua : vU 
auditn QTuierai. oidiftif. aute audito BCB- uidiftin an ta audito F. an 
tu audito etiam Pit 'prisca txanplmia,' uidlTlin? on tu; audio Z 
nuntiaf F. nunoiat X. inociaf B. inotiafC tnotUfD 903. Egomef 

CBa ad Ji, 'prisca exemplaria' Pii. om. tdiqiU em inique JK. ini- 
que Ubri. quia? inique due* Acidaiio Guyetus. enim inique Bothiut. Minaivd 
pol vd at inique plaeel. hand aeque Sckneidena gramm. lat. I p. 668 
Seqiiitur in IHrit, quan hinc aemotum ab Acidaiio post v. 9JI poauit Bothiui 
901. tua refert FX. ima refeiC CB. amare fert B- amorem lafeM 
Boihiua istuc B. iltac Jf&rf .- fqaod sic qui cum iatac Lachmannui iucbatia-J 
ista Latnbinus. iataac Aeidalias annerit? Chi. dulD Camerariua. ueneril 

dum libri istic siet Acidaliui: istuc sict Canurariu^. iltuc Til BCBW- 



V, 2, 66—71 MERCATOR. 1 13 

Ettychvs. 
Est profecto, 

Chaeisys. 
'Opta ergo ob istunc nuntium quidufe tibi. 905 
EvTYCHva. 
Qu(d, si optabo? 

Chaeinvs. 
Dfios orabo, ut dius faciant • 

EvTTCHVS- 

Ddrides ? 

Cbakihvs. 
Seruftta res est ddmum, si illam ufd 
S^d quill omatum liilnc reicio? hens, ^iquis ac 
Exite, illine pallium mi ecKrte. 

EvTYCHVS. 

Hem, nunc tu 
Chakinvs. 
'Optume aduenis: c^pe, puero, chlAmydem 
flico, 



ifta« Ge X 905. Evt. Camerariut. Cha. JSfperion 

hi proximit dtio&ua veraiiuaj. om. FX obU CD 

nanctnm C 906. si] Tit CO orabo 

OTato Mri, niai quod osUkto C faciat copia BC 

M". faciant capi& X 907. DoiidiT r«ruata BCM9 

Ilia oideo CB 908. quia} cum B reliclo Pi 

tylada, Aciddliua. bout lliq^aiJ' eft (urf t) libri. heus alii 

riu9 sctuQm C hunc BCB hue actutum 

e09. ecferto Scioppiua Suap. Uet. II, SI. haee feite Ba 
Bb. hue feito BbFX mihl Aeid<Uiiu. milii nC Ul 

2 adnsnis Acidclius. adaeQlenf libri cape pu' 

capa jiiri, nui guDiJ paei X clamidani BCB 

atqos boec tiirf, nwi guod h«o B iTtio f , AciiiaZi 

kU, III, p. S03. ittina tOri lU CamerariM. lit X 

TUMI Con. ni. Here. 2. 






non sint u^ra, inceptum hoc ftiner pei^^^^ 

EVTTOHVS. 

1, Charine, td quidem quicqu^m pudet. 
is? 

Cqabinvs. 
'Omnia equidem cr^do, quae dicis mil 
dilcis me ad earn, ut ufdeam? 

EVTYCHVS. 

Faulisp^r I 
Chabinvs. 

? 

EvTYCHVS. 

Ttopus intro eilndi non est. 



EVTTCHVS. 

ijuim, nunc intro te fre. 



EvTTCHVS- 

lerae n<5n est. 



Kespond^ mihi: i 



dium p. 464 SlI. incoeptum B Itlnsre CB- 

cxTeqtuii pro esequBC B 613 ^ue repdivU Bothtui, 

im pott V. 903. Post V. 93S coUocabat AcidaUtia 
qnidem om. FX (habent etiam Pyladis coddj 
E. que edUir *". quia editif BCB tibi B 

B 916. Qain f 916. apuf etl IHH iotto ie 

V. introi.t r«r Ch. Poode J 



r 



[ V, 2, 77—84 MERCATOR. II 

; Chabinvs. 

; Cur? 

EVTTOHVS. 

Quia 11611 est illi cdmiiiodu] 
j Charinvs. 

'Itane? commodum flli non est, qua^ me amat, quam ej 
I c6ntra amo? 

'Omnibus me MdJficatur hic modis. ego stUltior, 
' Qui isti credam, qudm moratur. chldmydem sumatn d^nuo. 9! 

EVTSCIIV8. 

Mine parumper itque hoc audi. 

Chakinvs. 

Cape sia, puer, hoc p4Uiui 

EvTYCHVa. 

Sine hoc non in m^ntem uenit diidum ut tibi [concr^deren 
Miter iratiet patri uehem^nter^ quia Gcortilm sibi 
'Ob oculos addiixerit in a.46is, dum ruri ipsa abest: 
Siispicatur [llatu amicam esse flli. 

Cbabinvs. 

Sonam siistiilL 9! 



S opete X cDmmodi JIC?. commodj O 918. centra ai 

FK. contra iam JV. contrahun C0 919. ms ludiflcMur hie 

lielmua. hie 'ludiflcatur me liiri dolif WX ftultitior B 

930. Qui Jf, fiuj. Quid rcliqui iftic ledsm Jf. iRic reddam Ci 

qaom moTatur K. commoiator libri, Niai qui moratuT praatal 
clamldem BCMf 9S1. hoc X. baec reliqui 9S3 hie repoiii 

de loiteniia Acidalii, in Ubrii post v. 899 coUocalua ut tibi cunci 

dei^m JK. ut tibi B. ut ob CBVX. ut obco 'codd. anUqui' FiL 
Dblitum Saracams. at ntbem obambtilo Pylada. ati tibi dicerem Cama-ari 
933. maUi BFX- Mane B. om. C irata eft Uhri, rpa 

inter utramque vocem reticto C 934. ob oculor X. Ob oculif BCl 

■b oculir f abduieril F 935, pro ptraonarum notU ia hoc 

duobus proximia vertibtu tpatia vaeua B Sooain BCWX^ SaDtm j 



[16 PLAVTI V, 2, 85— 90 

Eytichvs. 
lam rem nunc exqufrit intus. 

Chabihvs. 

Ito macluterast in inanu. 

EVTYCHVS. 

'tine eo si tc fnti'o ducaiu 

CHAEISva. 

T6II0 ampullam atque hinc co. 

EvTTCUVS. 

[iinc, mane, Cliarfne. 

CHABIHV8. 
Erras: m^ decipier haiid potest. 

EVTTCHVS. 

\4que uolo edepol. 

Charinvs. 
Qutatu ergo itiner fesequimeum m^ sinis? 

EvTYOHVa. 

r<^n sino. 

ClIARINVS, 

Egomet m6 moror. tu pdere , abi hinc intro iScius. 930 
Etm In currum consc^ndi, iam lora in manus cepf meas. 

H. zonun Ffo Saractnogue ducibua Pyladea 936. Et. Earn idem. Esm 

bri machaarsTI X. TOAdhutCt C- macharell B. macheiaft Of 

ST. KoDc eo Bi te A. Nam fcto t« B. Nam Ti eo te reliqui. Nam si eo 
I nunc ComerariiM. Nam si eo ted Bothiia ampulam X 

38. HeuE mime mane Chaiine idem. Heu« mane mane Ghtuiae, heas (ru- 
ttut chare JVd, ehsrine Oft decipiei baud potest jR. decipeie 

aud poteA BC declpare baud potef Of Z. iam decipeie baud potes 
'uytiut. decipere non potes alii 3S9. uolo edepol COfZ, niti qvod 
lepol X. edepol uolo B itiner CBVX et haec verba proferenla 

'oniut 483, Friaeianai VI p. 695 (I p. 2<3 Kt.). iter B cifequt pro 

K«qul O metum Ba 930. egomet me moioi Bothiui. egomet 

lemor Priidanua VII p. 735 (I p. 303 Kr.J. ego me moroi JtCJVZ. 
gone moror F ptisra CBV, Ptiic. puec BX 931. curtum J> 
>Drcendl FX. uefcendi O- efcondi CO, SfJojiiiitu ^uj;. f«c<. /, 21 



r 



V, 2, 91—97 MERCATOR. 

EvTYCHVa. 

Sdnus non es. 

Chaeinv8. 
Quin pedes uos in curriculum c5icitis 
In Cyprum recti, cjuandoquidem pater milii exilidm ji 

Eyttcuvs- 
Stdltus es. noli fstuc quaeso dfcere- 
Chaeisvs. 

Certum ^eqiust, 
'Operam ut sumam ad p^estigandum, libi sit illaec. 

EVTYCHVS. 

Quin domist 

Chakinvs. 
Nam hie quod dixit, id mentitust. 

EVTYCHTS. 

V^ra dixi equid^m til 
Chabinvs. 
lim Cyprum uenf. 

EvTYCHVS. 

Quin sequere, ut illam uideas quam ^x 
Charihvs. 
P^rcunctatus non inueni. 

EVTTOHVS. . 

Mitris km iram n^l^o. 

iam boiSi B. lora lam Laehmarmua cfpl C 933. cokltis jR 

icltir BCB, Betktnu Qaaeaf. p. S6, Kampmamms de Ik praep. 

conllcttir PZ 933. cyprjm B taM pater Guyelus exi 

impent Pareut 931. exfequirt BCBa. eicquld M^X. eteqain 

9SS. rumma Z ad ueftlganiliiDi B fit illec Z. tU«c 

Et. el proximo v. Ca. om. B domlft JW 936. hic J 

reliqui Id om, B mentitilft BF- meDtttort D dico 

937. uideiC C 938. PercuuctatuI «[t JP. Percoactatal 



IJ8 PLAVTI V,2,9i 

CUARIKVS. 

Pdrro proficisci5r quoesitum. Ddnc perueiii Cli41cideiii. 
Vfdeo ibi hospit^ Zacyatho: dEco quid eo adu^nerim 
K6gito qiiis earn u^xerit, quia liabcat, si indaudi'ucrit. 

EvTYCHVfl. 

Qufn tu istas omfttis naugas 4c mectim hue intro 'ambi 

Charinvs. 
HiSspes rospondft, Zacyntho ficos fieri n6n malas. 

EVTYCHVS. 

Nfl mentitusL 

CuAElNVS. 

S^d de arnica se fndaudiuiase aiitmnat, 
Hfc Athenis ^sse. 

EVTYCHVS, 

Calchas fstc quidem Zacynthiust. 

ClIAEIN vs. 

Niuem con3cend(i, profimcor ilico: iam siim domi, 
lim rt^ii de exflio. salue mOii, sodalis Eiityche. 



tariaa oegleglo Mt. ntgUgo F 939. qTitam C ealcidem 

040. ibi om. X- ubi V zacinto BC. zacmcto D. hiaCTntbo V 

go] ibi f 911. Rogito ffiu. CugiUi Ubri si iudaudiuerit 

Camaariua. fi ibi inde audiueiit libri, aiH quod Ibi C- si ibi ioaudlueiit 
Pyladea 913. Cum ta B naugil C- nugat rcliqui 943. redit 

tad. m. lacintho (cum vacua apatio anU earn vOcan) B- lacyno C 

zacincto O. hiacjniha W 944. Et. om. A mentitnl elt lUn 

Ca. tpoMum B a iDdaadiuiue Jt. fa iadsudiilS 0, r« inaudil 

re iDaudiTTe BK. Sa audUlH F. ease iDandiBsa Cametaniu. isdiudi 
BolhiM, FUekeiaeaus Exetc. p. 44 aatumaat BCB 915. E' 

B Calchas Vamerariui,. calcaf BBF. callaT C obalcaT Z 

lacjnliuft C zacyntuft B. zaciuctufl, «rf cotr. laofnctluft, B. zaoy 
Z. biacjnthult #" 946. Cq. om. B iam .PZ. ea BCB 

»4T. Ev. jtraetnffti'C JV ledii de exilio A. redi eiilio libH. ledii 

l>btdM: et Iam iam ^cmtrians BofUus. rediui eiilio eani- Camerariits. 
e\ exiliu mm KampmnmM da rtb. mil. p. 33 TUcktUemia Exerc. p. 1 



V, 2, 107—112 MERCATOa 

'Vt naluisti? qufd, parentes mgi u&lent? tarn gridast: 
B^e uocaa , benfgne dicis, cr4s apud te , mine domi. 
Sic decet, sic fieri oportet. 

EvTYOHva. 

£ho tu, quin tu sdiimias. 
HCc homo Qon sanilst. 

Chabinvs. 
Mcdicari amicus quin properis n 

EVTTCHTS. 

S^uere sis. 

CHArlllNVa. 

Sequi5r, 

EvTTonvs. 
Clementer qua^so: calces d^teris. 
Aiidin tu? 

Chaeinvs. 
lam dudum audiui. 

EVTSCHVS. 

P4cem compont uolo 

mlhl, non mi, mri entice BCB 948. Sic JV. qaid ] 

mei? aalent? tibi giatia est Pylades. quid pireutlT metust mstei da 
niti guod paienter PZ, mat (70. quid parentes? quid tu> mat 
tin bene! Fiua. quid, paientes mel n&lent! coena dabitcc Camtrariv 
paientM? mecnm ad matiem c«dito Boihiua. Tttnquam respondeatem 
E^^tyclaan Charimu tibi videtvr; ipta resporua non dantw 9i9. 1 

aedicil A etat X none Piits. non libri 950. Sic J 

lOri fisrft Mt ebe tn: quin to eomnias JR. eloqaaDifomn 

eloque Di famniaX O. «loqueie Camtiiat C eloque inromniar f . 
InfomDia X. abo, quae ta sonmias CamernTiui: ubi shodum quae ( 
sloqueia, an ta BOmmias Boihiaa 951. DOS sanust Gaytlui. noi 

CJVPZ. loTaour J>. DoD sanus eat Pylada. inaaaost SoOiiua ( 

jy amicif f propecis mibi R. propstaT libri. Fortttire mnljf 
amicus quia properae medicaiier Bolhiwi, Hermannta 953. Et. i 

S«quero Gf J*, Piui, Seque raf ef B. Saqu« refaf C Sim 
O. S«qB«ie TciT X quefo JB 953. anle qdId ipaHuni 4 
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PLAVTI V, 2, 113- V, 3, 2 

i cum matre: nam nunc iratast ei 

CnARINVB, 

I modo, 

EvTYCUVS. 

'fcinc. 

CiiAnrsva. 
'I modo. 

EVTYCHVS. 

Ergo cilra. 

CuAEINVa. 

Quin tu CTgo { modo : 955 
itiam r^ddam, quom quora priipitiast Imi6 loui. 



DEMIPHO. LYSIMACHVS. 



tumquam qu/cquam adsimile hiiius facti f^ceris. 

Ltsimachvs. 
mquam: ciui ne quid fScerem. uix uiu6 miser: 

:i J». eft irata libri i om. Z 956. Et. Pylades. om. FX 
ado FX 956. Ev. Urn Z propiciaia ei propicia Z 
ipitia ert quattaor Utteris erasis B. quuu cum propltia eft rlUqiit 
Staen. 3. DEMIPHO LISIMACHVS SENES H B el, niai 
V. om. Da. DEMIFO LYSIUAC' II JM. Domipho Lyruna- 
Ab initio Demiphonis et LysimacU eermonea Aoud adeo 
Uditie apparet: aed nart Mel qucdei addunlw vvigo 
Lachmaiinus 958. 959 Aoe ordine Acidaliua- itwerio fifrri 

Ji. om. libri faccrem. nix uioo mlsBr Jt. facerem uix 



V,3,3— V,4,3 MERCATOR. 121 

Ndm mea uxor pr6pter illam t6ta in fermeiit6 iacet. 

Demipho. 
'At ego expurigationem habdbo, ut ne suscenseat. 960 

Lysimachvs. 
Sdquere me. sed ^xeuntem filiuin uideo meum. 



EVTYCHVS. LYSIMAC5HVS. DEMIPHO. 



EVTYOHVS. 

'Ad patrem ibo, ut mdtris iram sfbi esse sedatdm sciat. 
lam rcdco. 

Lysimachvs. 
Placet prmcipium. qufd agis? quid fit, Eiityclje? 

EvTYCHVS. 

'Optuma opportunitate ambo dtuenistis. 

Lysimachvs. 

Qufd reist? 



nianmTer €7. facerem nix uianmiTer MBa. facere maltil mifer B. facerem. 
uix uiunT fum mifer MB^JFXi 959. Lts. praemittunt libri propte 

ellam CMBiM' propter eUam JM. prope iUam B toto JP 

960. At ego JP. At g B. At ergo VMBX* At ego earn Camerarius, Ast 
ego BOiMua: quod non debebam probare Parerg. I p, 516 expurigationem 
Jf. expnrgationem libri luccenreat X. fabcenfeat JP 961. Ly. om, 

e 

Ubri exuntem C Sequuniur in B quattuor versus vacui 

Act V. Seaen. 4. EVTICVS ADOLESCENS. SENES IDEM JT. 
EVTYCHVS ADVLESCENS EIDE LYSIMACHVS DEMIPHO C om. Ba. 
EVTIC ADOL CHA Bh. Demipho Eutycuf Lynmachnf Charinuf JFX 

962. 963 hoc ordine ante Acidalium Pylades: inverse libri 
962. £. praemitHt B, £y. BJFX Appatrem CT securam Came- 

rarius 963. Ey. lam B credo X Lt.] De. B, om. JFX 

sine spatio fiet B eatiche B. entice JFX 964. Ev. om. 

CBJfX. rasuram B Optima libri oportanitatg BCB 

atuenistis JV: aduenistis Camerarius. ut ueniTtiT B» autueniftir C aut 
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122 PLAVTI V,4,4-9 

EvTYOHVS. 

Txor tibi placdta et placidast. c^tte dextras niinciam. 965 

Lysimachvs. 
Df me seruant 

EvTYOHVS. 

Tfbi iam amicam 6s8e ntdlam niintio. | 

Demipho. I 

Df te perdant. quid negotist n&m quaeso istuc? 

EVTYCHVS. i 

I 
Eloquar. 

'Animum aduortite fgitur ambo. 

Lysimachvs. 

Quln tibi ambo operim damus. 

EvTYOHVS. 

Quf bono sunt gfeere nati, sf sunt ingeni6 malo, 
Siiapte culpa [ddmnum] capiunt, gdnus ingenio quom fn- 

probant. 970 



ueniftif J9. autem ueniTtif JFX rei effc libri 965. placata et 

placida est Bothiua. placida et placataTt lihri cette Camerarius: quam 

formam e *Piauto* profert Phocas p* 1718 P.: e 'Plauto et antiqms comoe- 
diographis' Probus p. 1486 et Sacetdos Endlicheri p. 68: e 'Plaato', sed 
hoc addito UsHmonio * eette patri meo \ Cledomtu p, 1&16 et Pompeiuf p. 
325, qttae quidem verba 'Terentio* Aleuinus p. 2118 tribuit: non e Plauiit 
Nonius p. 84. certe BCMMJFXi. Nugatur Handius Turs. II p. 14 
nnnciam Xi, nunc iam reliqui 966. aui te pro me hoe versu,, caU 

proximo me pro te Acidalius iam Ji. om. libri nuUam e/Te sola 

X tibi Hero esse nnllam amicam Lachmanntis nancio X 

967. qui vitium Gronovianae negotii eft S, negotij eft MM. negocii 

eft CJFX qiiefo Jf 96S. Ly.] De. JT 969. si smit Ca- 

merarius. funt AC^. om. MBWX. si fiunt Guyetus simuL genio scriheM 

970. damnum Jl. genere libri: qwod e proegresso versu inrepsU 
iDgenio cum Jl. ingenium JB€^MBX. ingentinm JF. Poteris etiam de si 



in 



vet ubi cogitare probant C^. probant JD Saapte culpa genere ca- 

piunt, genus ingenunm improbant Camerarius. Vbi c-9.^i\mt Scaliger aaeriifaii, 
capiuntttr idem eommendavit in Varr. rer. rust. II p. 242 ed, Sieph. Suopte 



V, 4, 10—16 MERCATOR. 123 

Demipho. 
V^mm hie dicit. 

Lysimachvs. 
Tibi hercle dicit. 

EvTYOHVS. 

Eo illud est uenim magis. 
Ndm te istac aetdte haud aequom fflio fuer^t tuo 
'Adulescenti amdnti amicam eripere emptam argent6 suo. 

Demipho. 
Qufd tu ais? Charini amicast ilia? 

EVTYCHVS. 

Vt dissimulat malus. 
Demipho. 
lUe quidem illam sdse ancillam mdtri emissc dixerat. 975 

EvTYCHVS. 

Pr6pterea igitur tii mercatu's, n6uos amator, u^tus puer? 

Lysimachvs. 
'Optume hercle: perge porro: ego ddsistam hinc altrfnsecus. 



culpam generi capiant Salmasius et faciunt substituto Ouyetus: geniumque 
ingenuum idem, genus ingenio Lipsius. Alia aUis ineptiora alii: quorum 
honorificae mentioni Taiibmannus consuluit. Nihil viderunt liostius Opusc. 
p. 130 aq,, .Lingius de hiatu p. 28 971. dicit hie Camerarius 

£y. X hercle Ji. ergo libri De. JFX' illud eft nerum 

JBCMBW' illud uemm eft ^. id uerum est Boihius. uerum est Guyetus, 
Longe a vero Lomanus p, 55 aberrat 972. Ev. praemittuni JFX 

aetate BCMB equom B. aequum reliqui Alio fuerat Bothius. 

Aierat Alio libri 973. Adol. X eripere emptam argento Ji: 

quanqwim etiam eripere argento emptam cum Lachmanno vel emptam eri- 
pere argento licebat emptam argento eripere BCX, item JE. emptam 
eripere muT argento (?) JD. emptam argento redimere JP 974. charini 

S, Pius, charine VMBX» charino JP atnicaft €f 976. mercatus 

scribebatur nouuf libri 977. Gha. praemittunt JFX optime X 

r 

perge porio jR^ perge lihri. perge perge^ Quyetua ego €7 

aCtlftam JPJS altrinfecuf JF, codd. Pyladis, Oloasavium PlauUnum, 

aherin feo«r Ji« alter infecnX C* aUerinfecuf JD. aJtemif c^cuX X 
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124 PLAVTI V, 4, 17 — ^20 

Qufbus est dictis dfgnus, usque oner^mus ambo. 

Demipho. 

Niillus sum^ 

Lysimachvs. 
Filio suo qui innocenti fdcit tantam iniiiriam. 

EVTYCHVS. 

Qudm quidem hercle ego [h6die, peregre] quom fret, red- 

duxi domum: 980 

Nam fbat exuMtum. 

Demipho. 
An abiit? 

EvTYCHVS. 

Etiam loquere, Uriia? 



978. oncremaf C 979. Lt si macho tribmt Camerariua, quern libri 

EvTTCHo una cum proximo ante tantam apatium C 980. ergo CT. 

ho die ego Pylades hodie peregre {vd peregre e patria) exempli caussa 

Mi, in exilium l^ri e gloasemaie cum libri reduxi libri 

981 — 991 «c et orcUnandos et glossematis liberandos puiavi. Quoa JEf tales 

prodidit: 

981 Nam exibat exilium. De. an abiit? Ev. et iam loquere larua. 

982 Temperare ITtac aetate iftif decet te artibuf. 

987 De. Fateor deliqui profecto. Ev. et iam loquere larua. 

982 Vacuum eiXe iftac aetate diif decebat noxiif. 

984 Itidem ut tempuf anni aetate aliam aliud factum conuenit. 

985 Nam fi iftu cuiuf eft fenecta aetate fcortari fenef 

986 Ybi locif tref ftimma noftra publica? De. ei peril mifer. 

983 Adulefcentef rei agenda e magif folent opera dare. 

988 Iam obfecro hercle uobif habete cum porcif cum flfcina. 

990 Redde Ulio fibi habeaf. Ev. iam ut uolt per me fibi habeat licet. 

989 Temperare edepol qnoniam ut aliter faciaf non eft copie. 

991 De. Supplicii fibi fumat quid uolt ipfe ob banc Iniuriam. 

A qtw exemplo discrepans iantum scripturd reliquorum affereiur deinceps. 
Ei initium quidem perperam iteroMs turbatum esse Osannus Analect. p, 202 ' 
vidit, nihil ulira auspicatus, Ceterum ipsa sermonum ratio talis est, ut non 
uno in loco, quae praestet personarum descripHo , ambigas 981. Nam 

Ibit exulatum CJD. Nam Ibat exulatom JF^X £y. etiam 
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V, 4, 21—28 MEROATOR. 125 

Tdmperare istdc ted aetate Ms decebat n6xiis. 
['Adulescentes r^i agendae isti mdgis solent operdm dare.] 
'Itidem ut tempus ^nni, aetatem aliam dliud factum c6ndecet. 
Ndm si istuc iuus sit, senecta aetdte scortari patres, 985 

''Vbi loci si^t res smnma piiplica? 

Demipho. 

Ei perif miser. 
Fdteor, deliqui profecto * * * * 

lam 6bsecro hercle habdte uobis ciim porcis, cum fiscina. 



L.Y. etiam Gruierus 982. 987 M sunt in CJO: 

Temperare iXtac aetato iftif decet te artibuf. 

Fateor. deliqui profecto etiam loquere larua? 

Yacuum elfe iftac ted aetate hif decebat noxiif: 
nisi quod Urtio te detate hif dicebat C^ Quorum primo decebat te Pylades, 
decebat Cdmerarius: secundo De. Fateor ei Et. etiam J9^JFX: tertio te 
aetate JPJB — hie X, iis Camerarius, Non est veri simile PlauMnum ver- 
sutn taJUm fuisse: 

Temperare Iftac aetate istis decebat te artibns. 

te 

983. Adulefcenf CT. Adolefcentef X agendae ifti magif CJOJFX 

operam JFX Totus versus quin sit insiticius, prorsus non dubitandum 

videtur 984. aetate aliam etiam MB et, nisi quod etate, C^. aetatem 

aliam JFX: quod servans Lachmannus in Lucr. p. 64 condecet pro con- 
uenit Vncis hunc versum ut sul>diiicium Guyetus incluMt Qui foriasse 

e, duobtis cocduit, velut talihus: 

'Itidem, ut anni tempus [operam - dliud aliam p6stulat| 
'In hominum uita] aetati aliae - ^liud factum c<5nuenit. 
985. istuc iuus sit Jl: servata scribendi consuetudine aetaiis Attianae. iftuc 
luuf elt VMB, iftuc iuuiftet JFX. istuc ius est Pylades fenex X. 

patres jR 986. loci siet res summa JR. locif tref fumma noftra etiam 

CMBi quod esse locist res Tleckeisenus JSxerc. p. 17 vidit. loci ref funmia 
noftra JFXi et est addito Camerarius puplica €f hei JFX 

987. supplendus hoc exemplo: 

Fateor: deliquf profecto, [qu6m redemi illdm mihi.] 

988. Dem. lam Camerarius hercle habete uobis Acidalius. hercle uobif 
habete libri, nisi quod habere X. uobis hercle habete Camerarius. uobif cum 
babete Servius in Georg, I, 266 cum porcif cum flfciua cum libris Ser- 
vius. sportis duce Salmasio vel porris conici^at Acidalius: fuscina Sal- 




126 PLAVTI 

Ltsiuachvs. 
TAnperi edepol: c[u<iiuam, ut aliter ficias, non ( 

EvTTOHVa. 

R^de £lii5: sibi habeat. 

D E U I p □ o. 

lam lit uolt , per me habeit licet : 990 
Silpplici sibi siimat quod uolt fpse ob banc iniuriam. 
M6do pacem faci^tis oro, ut n^ mihi iratiie siet. 
Si h^rcle sciuisst^ siue adco idculo dixiss^ mihi, 
S^ illam amare, nilmquam faccrem ut fllam amanti ab- 

diicerem. 
Evityche, ore t^: sodalis ^ius es: serua et silbueni. 995 

Hiinc senem par^ clieutem: mi^orem dices b^neSci. 

Lysimachvs. 
'Ora ut igooscit delictis hiiiua atque adulesc^ntiae. 

Deuipbo. 
P^rgin tu autem? heii, superbe inu^ere. spero ego mfhi 
quoque 



maaiua. Sea obacuTa 989. TempBr edepol quonUm MB. Temper ede- 

pol qoti C Semper edepol. Ev. quoniuo FX. Tempeil edepol, quo- 
nlam Acidalius ante at et ante fsciaf vacua apatia C copi? OX. 

copU Gwjelva 900. Ei. liedde BbFX Hbi babeaf C. n hsbeif 

MtJFX. EibI biibeat Camn-crrjus, poatquam idaa 'alibi kgi' Fiua dixit 
hiibeiit. De. {am ut nalt, per idem, babeaf iam nolt per C7.0, babeaT iam 
uolt. Ds. per FX fibi om. Guyelus 991. fibi om. CBFX 

furoa X quod Boihius. quid lihri uult F 992. facial mifero 

ut B iratns eiet Pyladea. icatui b {vd eft) BCB. iratuf jPZ 

993. side C locnlo BCBW 994. Sed C 995. Gaa. Z 

Euticbe BCB oro to J{. te oro fiirj, ted oro Gnyetaa eiuX elTe 

inra et B. eiur ee lua et CB 996. para Guyebx» , BcnUeim in Andr. I, 
I, 27. pan me libn beneSci CB. beoeflcii JFZ. £i. beuettet B 

997. Lt. CamtraHus. £t. FX. om. BCB deliciU BCBF 

bntuB ^cJdoIiiu. tuir Itbri. eius ZUfAitM adol. Z 998. Deu. Ca- - 

mcroriEM. Lis. B- €uA. JVA.FZ eia X. hia CJV. bya .F. hue A 

CfJ^rum autem? beia, superbe iuueberel M: yui non recte iudieaci 
Farerg. I p. dSi iq. autem, eia superbe, iDUshere? inde a CameTorio vidgo. 
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V, 4, 39-^4 MERCATOR. 127 

Tempos tale eu&turum, ut tibi grdtiam referdm parem. 

Lysimaohvs. 
Missas iam ego istas &rtis feci. 

Demipho. 

Et qufdem ego dehinc iam 

Lysimaohvs. 

Nfliil agis: 1000 
C6nsuetudine dnimus rursus te hiic inducet. 

Demipho. 

'Obsecro , 
Satis iam ut habeatis. quin loris ca^dite etiam, si lubet. 

EVTYCHVS. 

R^te diois: s^d istue uxor fdciet, quom hoc resciuerit. 

Demipho. 
Nfliil opust rescfscat. 

EvTYCHVS. 

Quid istic? n6n resciscet: nd time. 



antem in hunc snperbe inuehere? BoiMus, Non videtur de ehea vd ohe vel 
oiei cogitandum 999. Tempns euentnrum tale, at gratiam Hermannus, 

Qui poluerat etiam Tempus tale esse euenturam ut gratiam 1000. Lys. 

Camerarius, Dem. MBhJFX. cm. B MiCfuf B€ artis feci. De. 

et Grateraa', artis feci, et Pyladea: artes faciam. De. et Camerarius. arti- 
flciet BCMB. artiflci et JP^. artef feci et ^prisca exemplaria' Pii, 'co- 
dices antiqui' Pyladis iam. Lys. nihil agis Lachmannus. iam ni- 
hil {cum spatio) JBVMBa. iam. Ey. nihil JM. iam. Cua. nihil M^X, 
iam. Lys. nihil Camerarius. iam. Lys. nisi Bothius cum proximis construens, 
iam omisero. Lt. M olim. Nihil effecU Brixius Quaest. p. 60 
1002. lociT JFX caedite pro cedite JI 1003. Ett. MBbJFX. 
Lys. B, Camerarius: de quo dubitari potest q& J9. cum reliqui 
1004. opuX eft solus JB Ett. quid istic? non post Saracenum Came- 
rarius. Cha. qnid iftic non MB^JFX et sine Gha. €^MBa, sed cum rasura 
1 litterae C Lis. quid iftic non B. Eyt. quid istuc? non Pylades: et 
quid iltuc e suis codd. Lamhinus ctffert. Lys. qui istuc? Eyt. non Bothius 
o2^. resciscat. quid istuc? fvit qui Demiphoni eontinuaret refciffet C^ 
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PLAVTI 



V, 4, 45—52 



£]amus intro: n6n utibilist life locus, factfs tnis/ 1005 

Dim memoramus, drbitri ut sint qui praetercant p^r uias. 

Demipho. 
Hdrcle quin tu r&te dicis. Sadem breuior fdbula 
Erit. eamus. 

E V T Y c H V s. 

Hic est intus filius apud n6s tuos. 

Demipho. 
'Optumest. 

EVTYCHVS. 

Hide per hortum n6s domum transfbimus. 

Lysimachvs. 
Eiityehc; hane uol6 prius rem agi quam meum intro refer6 

pedem. 1010 

EvTYCHVS. 

Qufd istue est? 

Lysimachvs. 
Suam quisque homo rem m^minit. respond^ milii: 
Cdrton scis non silseensere mflii tuam matron? 



Evtyohvs. 



Scio. 



1005. Eamuf JV, Pylades, Evt. Eamuf MBbFX utibilist Jt. utibile 

fi €MB. ut A jr. utibile JP^. Nisi NonU p. 224 exemplis utibilest de- 
fendes factif] i cum taswta C 1006. memorauimuf JP arbi- 

trium Hut Jf 1007. De. B, Saracenus. Gha. M^^JFX quin 

Pylades, qui libri 1008. Ev. Jf , Cameranus, y. MBhJFX 

eft hic JP ante corr. tuof S. tuuf reliqui 1009. Optumeft S. 

Optume eft rdiqiii, nisi quod Optime X Evt. iliac Mi, iliac Demi- 

PHONJ conHnu^tum libri iliac portum M* 1010. Eutiche C?JD 

rem magif Jf. agi rem Bothiua introire fero JB 1011. Fortasse 



praesiat suam qufsque r^m homo 



memiut C 



1012. certen fif C 



_ic&v 



V, 4, 63— 56 MERCATOR. 

Lysimaohvs. 
vide mo do. 

EVTYCHVS. 

Me ufde. 

Ltsiuaobvs. 
Sat ha1>eo. s^ quaeso 

EVTTOHVB. 

Ndn miLi credis? 

LTSIUAOHVa. 

'Immo credo: s^ tamen : 
Demipho. 
. &amus intro. 

Kytyohvs. 
Imm6 dicamus sdnibus legem 
Prfus quam Imic intro abetous, qua se tdnea 



niccenren FX 1013. Sie H. Ly. Tide. . 
babeo. Id qoffo FX: uii at pro id Acidaliiia. Vid 
Il*b«o Id qiuefo B et spaUa fro Li. rflicto CB , 
Prornu tnuUlia BaihaduMs Obaerv. p. 3S aqq. 
B itieipit el limul promitcutu caenUd ru&rique eo 
tonarum noiii luuj, quan per partem maximam Pta 
praefatiane aut fahvlae p. XI. Quo accedit graecori 
quo monitum in ProUg. 2V>n. p. xxiz tq. Ilaque c. 10 

eaeniUU mperpotUae mat rubrae latinae hoc exenvplo. 
lOIi. Hon ciedir B, ted m. aat. miaeriam 

1016. Sk penonit ditHnxit B, item AcidaU< 
Et. Inuno F. Et. EunnT i&tiD. Ev. Idudo X. E< 
cum Pgtadt Camerariua legem censeo Otmelut 

legef Molto CBu. legeL Cha. cenTeo BhFX 
raHxu CeUnan priiHaam ^uiiu PUmti ft^ulam K 

Itrmlnalam fviite nwpicer: 

EunuB iatio. Jl SpecUtores, bene aolete el 
1016. r praemUHt B Piias qaam b[lDo intro] r1 
Jl. PrtnGiQua habeunuT quaf elege (eseiint B et, 
Priof habeamnf qnaT elege teoeant O. Print habeaD 



^ '^i: 



130 • PLAVTI MERCATOR. V, 4, 57—66 

'Annos gnatus sdxaginta qpi erit, si quern scfbiimis 

Seii maritum sfue hercle adeo ca($libem scort^rier, 

Ciim eo nos hac Idge agemus: Inscitunx arbitrdbimur. 

Neu quisquam posthdc proMbeto ddulescentem filium^^ 1020 

Quin amet et scfirtum ducat, qu6d bono fiat modo. 

Sf probibuerit, clam plus perdet qu&m si praebuerit palam, 

Et per nos quidem hdrcle egebit qudsi qui suum prodegerit 

Hade adeo edico 6x hac nocte prfmum ut lex tenedt senes. 

Bdne ualete: atque, ddulescentes , hade si uobis Idx placet, 1025 

'Ob seniun hercle indiistriam uos adcumst clare plaiidere. 



JFX. Vbi ^ua Be lege Guiielmus: quae vera est interpretaUo $eripiurae Pa- 
latinae ante Hnt spatium C 1017. A* praemittit B, Ey. JD^bJPX. 

i 

om, Camerarius. gnatuf JBMB, natuf reliqui ^ueilt j0. querit JD 

1018. siue Pylades, feu libri ado C^ caelibem pro eel. JBC7 

fcotariei S 1019. hac Bothius. hie libri Sequitur in libris, 

quern fecimus 1023 1020. prohibeto posthac procUvis transposiiio: nisi 

posthac prohibessit dedit poetd adol. Xi filia BCMB 

1021. Qui JF et scortum] scortumque Guyetus, quin scortnm Bothius 

1022. Si prohibuerlt Pylades^ Si quis prohibuerit libri. Si .quis pro- 
hibeat Guyetus clam plus peidet Bothius, plus perdet dam libri, plus 

perdat sine clam Guyetus quam si praebuerit Guyetus \ quam si prae- 

hibuerit Camerarius, 11 prohibuerit sine quam libri, cum vacuo spatio post 
ea verba B. quam praehibuerit ScaUger. quam si praehibessit {et cmtea pro- 
hibessit) nescio an scripserit Biautus 1023 hue revocavit Pistoris, posi- 

tum in libris post v. 1019 ercle JB quasi qui Ji.. qui libri 

1024. adeo edico ex hac nocte primum ut lex Ji. adeo ut ex hac noct« 
primum lex libri, nisi quod ado C^. Vbi hacce Camerarius. adeo •ex hac 
nocte ptimum lex uti Bothius. Hoc addo unum, ut ex hac n. p. 1. Kamp" 

mannv^ de De praep. p. 21 fenex M* 1025. adolefcentef ^. . 

1026. Obfenu X iniuriam Guyetus aecum eft JB. equum jeft di. 

aequum eft JFX dare plaudore J9. dare plaudite JFX PLAVTI 

MERCATOR EXPLICIT JTCIi. PLAVTI • POETE - CLARISSIMI • MER- 
CATOR - EXPLICIT JF 



Elberfeldae expre»sit Sam. Lucas. 
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